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Vorwort

Zu Beginn des 16. Jahrhunderts gab Maximilian I. dem Bozner Zollner Hans Ried den Auftrag, ein
»helldenpuch« niederzuschreiben. Der fast 250 Pergamentblitter umfassende Kodex avancierte unter dem
Namen >Ambraser Heldenbuch« zu einer der wichtigsten Quellen deutschsprachiger Literatur des Mittel-
alters. Der Kodex ist in vielerlei Hinsicht ein Unikat, vor allem weil 15 der 25 darin enthaltenen Werke
— darunter so zentrale Texte des mittelhochdeutschen Kanons wie Hartmanns >Erecc — nur in dieser Hand-
schrift tiberliefert sind. Es verwundert daher nicht, dass seit vielen Jahrzehnten eine Gesamttranskription
des >Ambraser Heldenbuchs« gefordert wird.

Erstmals erscheinen in dieser elf Binde umfassenden Gesamttranskription alle Texte des >Ambraser
Heldenbuchs< im frithneuhochdeutschen Originalwortlaut. Damit schlief3t sich eine grofie Liicke in den
Disziplinen Editionsphilologie, Linguistik und Literaturwissenschaft. Die vorliegende Ausgabe des >Am-
braser Heldenbuchs« wurde durch folgende Institutionen und Forschungsprojekte moglich gemacht: Uber
das OAW-go!digital-2.0-Forschungsprojekt »Ambraser Heldenbuch: Transkription und wissenschaftliches
Datenset« (Projektleitung Mario Klarer) wurde erstmals das gesamte >Ambraser Heldenbuchc« allographisch
transkribiert und als digitales Datenset vorgelegt. Im Umfeld des Projekts der Osterreichischen Akademie
der Wissenschaften (OAW) »TEI Converter for E-Book and Print Editions« (Projektleitung Mario Klarer)
konnten Programmierarbeiten fiir die Erstellung der Druckfahnen durchgefiithrt werden. Dank einer grof3-
ziigigen Unterstiitzung durch das Amt der Tiroler Landesregierung, Abteilung Kultur, und durch die
Landeshauptstadt Innsbruck, MA V — Kulturamt, im Rahmen des Projekts »Kaiser Maximilian goes dig-
ital: Vom >Gediichtnis< zum Datenspeicher« (Projektleitung Mario Klarer) konnte der Grof3teil der Kosten
fir die Drucklegung und fiir die Open-Access-Gebiihr der Gesamtausgabe abgedeckt werden. Weitere
Druckkostenzuschiisse wurden vom Biiro der Vizerektorin fir Forschung der Universitit Innsbruck, der
Stdtiroler Landesregierung, Abteilung Deutsche Kultur, der Stiftung Stidtiroler Sparkasse und der Philo-
logisch-Kulturwissenschaftlichen Fakultit der Universitit Innsbruck gewihrt.

Folgende Personen haben zu verschiedenen Zeitpunkten mit unterschiedlicher Intensitit an der Tran-
skription des >Ambraser Heldenbuchs< unter Anwendung der Software Transkribus mitgearbeitet: Hubert
Alisade, Barbara Denicolo, Veronika Fiihrer, David Messner, Bernadette Rangger, Markus Saurwein und
Aaron Tratter. Paul Rangger hat die Programmierarbeiten fiir den Satz und zusammen mit Wolfgang Prei-
singer die Bildbearbeitungen fiir die Drucklegung durchgefiihrt. Elisabeth Kempf hat weit tiber ihre Funk-
tion im Verlag De Gruyter hinaus den gesamten Publikationsprozess unterstiitzt. Andreas Fingernagel, dem
Direktor der Sammlung von Handschriften und alten Drucken der Osterreichischen Nationalbibliothek,
danke ich fir seine Hilfe bei der Verwendung der Scans des >Ambraser Heldenbuchs«. Zu besonderem
Dank bin ich Professor Kurt Girtner verpflichtet, der von der Antragsstellung der unterschiedlichen Dritt-
mittelprojekte bis hin zum Abschluss der Gesamttranskription grofiziigig seine umfassende Expertise fiir
unterschiedliche editionsphilologische Fragestellungen zur Verfiigung gestellt hat. Aaron Tratter hat die
Drucklegung der Gesamtausgabe des >Ambraser Heldenbuchs« konzeptionell, inhaltlich und administrativ
begleitet. Hubert Alisade gebiihrt besonderer Dank fiir seine umfangreichen Transkriptionen und fiir das
akribische Korrekturlesen aller Texte.

Innsbruck, Oktober 2021 Mario Klarer






Einleitung

1. Die Handschrift

A >Ambraser Heldenbuch, Wien, Osterreichische Na-
tionalbibliothek, Cod. ser. nova 2663.

Material: Pergament; Vorsatzblitter aus Papier; Ein-
band aus Pappe mit Kalbslederiiberzug un-
ter Verwertung von Teilen des urspriing-
lichen Ledereinbands.

Umfang: 5 + 238 Bldtter.

Mafe: Blitter: 460 mm x 360 mm; Schriftspie-
gel: 360 mm x 235 mm; 3 Spalten zu 66—
69 Zeilen.

Foliierung: ~ Lateinisch auf den Recto-Seiten (fol. 128
fehlt, fol. 153 ist zweimal gezihlt); ara-
bisch in Blei auf den Verso-Seiten (aus dem
20. Jahrhundert).

Inhalt:

*r—4*v: Tabula

5t Frontispiz

ira—2rb: Der Stricker: >Die Frauenehre« (unvoll-
stindig) (Handschrift d)

2va—§vc: >Mauritius von Cratin< (Unikat)

svc—22rC: Hartmann von Aue: >Iwein< (Handschrift d)

22rc—26va:  Hartmann von Aue: >Die Klage< (auch
sErstes Biichlein<) (Unikat)

26va—28rb:  >Das Biichlein< (auch >Zweites Biichleinc)
(Unikat)

28rb—30rb:  >Der Mantel (Unikat)

sorb—govb:  Hartmann von Aue: >Erecc (Unikat)

sovc—75ra: >Dietrichs Flucht« (Handschrift d)

75tb—92rb:  >Rabenschlacht« (Handschrift d)

gsra—127va:  >Nibelungenlied< (Handschrift d)

>Nibelungenklage« (Handschrift d)
»Kudrun« (Unikat)
>Biterolf und Dietleib« (Unikat)

131va—139vb:
140ra—166ra:
166rb—195vC:

>Ortnit« (Handschrift A)

»Wolfdietrich A< (Unikat)

»Die bose Frauc« (Unikat)

Herrand von Wildonie: >Die treue Gattinc
(Unikat)

Herrand von Wildonie: >Der betrogene
Gatte< (Unikat)

Herrand von Wildonie: >Der nackte Kaiser«

196ra—2.05vb:
20§vb—214vc:
215ra—216vb:
217ra—217va:

217vb—218rc:

218rc—219vc:

(Unikat)

219vc—220va: Herrand von Wildonie: >Die Katze«
(Unikat)

220va—224rb:  Ulrich von Liechtenstein: >Frauenbuch«
(Unikat)

225rb—229rb:  Wernher der Girtner: >Helmbrecht«
(Handschrift A)

229rb—233vb: Der Stricker: >Pfaffe Amisc (Hand-
schrift W)

234ra—235rb:  Wolfram von Eschenbach: >Titurel¢
(Handschrift H)

235va—237vc:  >Brief des Priesterkdnigs Johannes< (Unikat)
Zu Beginn des 16. Jahrhunderts beauftragte Maximilian I.
den Bozner Zollner Hans Ried mit der Niederschrift ei-
ner Sammelhandschrift, die spiter als >Ambraser Helden-
buch« in die Literarturgeschichte einging." Alle Texte die-
ses Prachtkodex wurden in einer Hand von Hans Ried im
Zeitraum zwischen 1504 und 1516 niedergeschrieben und
weisen trotz des beachtlichen Umfangs von § + 238 Perga-
mentblittern hinsichtlich Qualitit und Erscheinungsbild
grofite Konsistenz auf.> Bemerkenswert an dieser prunk-
vollen Sammelhandschrift ist aber vor allem die Tatsache,
dass von ihren 24 Werken 15 im >Ambraser Heldenbuch«
unikal tiberliefert sind. Hierzu zdhlen so wichtige Texte des
mittelhochdeutschen Literaturkanons wie >Erece, >Kudrunc
oder >Mauritius von Craln«. Auch die weitere Manuskript-
lage zum Schreiber Hans Ried ist ungewdhnlich, da neben
dem >Ambraser Heldenbuch« auch relativ viele Urkunden
und Gebrauchstexte aus seiner Feder tiberliefert sind.?

1 Zur Beauftragung des Schreibers siche Alisade (2019). Zu aktuellen Themen und Forschungsarbeiten zum >Ambraser Heldenbuche

siche Klarer (2019).

2 Zur kodikologischen Beschreibung des >Ambraser Heldenbuchs« siche Menhardt (1961: S. 1469-1478), Biuml (1969a), Unterkircher

(1973), Janota (1978), Girtner (2015) und Tratter (2019).

3 Zu den Autographen von Hans Ried siche Mura (2007) und Alisade (2019).
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2. Wissenschaftliche Relevanz einer
Gesamttranskription des JAmbraser

Heldenbuchs:«

Das >Ambraser Heldenbuch« liegt bereits seit gerau-
mer Zeit als Faksimile (1973) vor und auch alle Texte des
»>Ambraser Heldenbuchs« sind iiber gedruckte Editionen
(meist in normalisierter Form als Riickiibertragungen in
standardisiertes Mittelhochdeutsch) zuginglich. Jedoch
gibt es neben vereinzelten Transkriptionen ausgewihlter
Werke bisher keine umfassende zeichengetreue Gesamt-
transkription des Kodex. Dies ist umso verwunderlicher,
da sich seit vielen Jahrzehnten Stimmen mehren, die einer
Gesamtbeurteilung der Sprache und Gesamttranskription
des >Ambraser Heldenbuchs« héchste Prioritit zusprechen
(z. B. Leitzmann 1935; Girtner 2006; Mura 2007). Hier-
bei werden vielfiltige, vor allem editionsphilologische
Griinde fiir eine zeichengetreue Transkription des >Am-
braser Heldenbuchs« als »dringendes Forschungsdesiderat
(Homeyer/Knor 2015: S. 98) ins Feld gefithrt. Um diese
Forschungsliicke zu schlieflen, arbeitet die vorliegende Ge-
samtausgabe mit zwei korrespondierenden Transkriptio-
nen. Die allographische Transkription differenziert neben
den Graphemen die allographischen Varianten, die in der
Handschrift vorkommen. Dabei werden ausgehend von
der Federfithrung allographische Varianten von Graphe-
men isoliert, klassifiziert und in der Transkription verwen-
det. Parallel dazu werden die allographischen Varianten in
der diplomatischen Transkription, die auf der allographi-
schen Transkription beruht, vereinheitlicht.
Eine so gestaltete Gesamttranskription des >Ambraser
Heldenbuchsc< ist aus folgenden Griinden von Relevanz:
* Eine der umfangreichsten Sammelhandschriften mit-
telhochdeutscher Literatur:
Das >Ambraser Heldenbuch« ist mit 2§ wichtigen mit-
telalterlichen literarischen Erzihltexten, von denen 15
im >Ambraser Heldenbuch« unikal iiberliefert sind, der
umfangreichste Kodex (ca. 600 ooo Worter) seiner Art.
* Korpus in einer Schreiberhand:
Von einem einzelnen Schreiber niedergeschrieben bie-
tet das >Ambraser Heldenbuch< (zusammen mit den
Urkunden Hans Rieds) eine exzellente Materialbasis fiir
ein allographisches Korpus unter Beriicksichtigung gra-
phemischer Varianten, Superskripta, Abkiirzungs- und
Interpunktionszeichen der riedschen Schreiberhand.
* Literarische Sprache:
Obwohl die Texte im >Ambraser Heldenbuch« aus dem
12. und 13. Jahrhundert stammen, sind sie dort aus-

schliefllich in frithneuhochdeutscher Sprache festgehal-
ten. Im >Ambraser Heldenbuch« manifestiert sich eine
literarische Sprache, die sich von anderen tiberlieferten
Autographen Hans Rieds (aus einem dezidiert nichtli-
terarischen Kontext) abhebt. Bereits 1935 beklagte Al-
bert Leitzmann das Fehlen einer »zusammenfassende[n]
untersuchung iiber die copistenleistung Johannes Rieds
und damit eine[r] gesamtbeurteilung ihres sprachlichen
charakters in all seinen einzelheiten« (S. 189). 1969 spe-
zifizierte Franz H. Bduml: »Bei einer Behandlung der
Sprache der Handschrift ist duflerste Vorsicht geboten.
Es ist erstens zu bedenken, daf} die Handschrift eine Ab-
schrift einer spitmhd. oder finhd. Vorlage ist, iiber deren
sprachliche Beschaffenheit wir so gut wie nichts wissen.
Was die sprachlichen Eigenschaften der Vorlage anbe-
langt, ist es ganz unméglich, auf Grund des vorliegenden
Materials zu irgendwelchen auch nur halbwegs sicheren
Schliissen zu kommen. Und es muf zweitens die Mog-
lichkeit angenommen werden, daf} diese uns in so gro-
8em MafSe unbekannte Vorlage in sprachlicher Hinsicht
den Schreiber Hans Ried in Einzelheiten beeinflufit hat.
Einerseits kann er also von seiner Vorlage den Einfliissen
seines eigenen Dialektes teilweise entzogen worden sein,
anderseits kann er sich fern genug von dialektischen Ein-
schligen gehalten haben, so daf$ eine Untersuchung, den
Dialekt Hans Rieds festzustellen, auf duflerst unsicherem
Boden fuflen wiirde.« (Biuml 1969b: S. 32)

Unikale Uberlieferung:

Der Grofiteil der bisherigen Editionen von unikalen
Werken des >Ambraser Heldenbuchs< versucht, eine
Riicktransposition in normalisiertes Mittelhochdeutsch
zu vollfithren. Hierfir betont Kurt Girtner in der Ein-
leitung seiner 7. Auflage des >Erecc die Niitzlichkeit
einer »vollstindigen Transkription« (2006: S. XX) des
>Ambraser Heldenbuchs«. Es gibt folglich bisher keine
vollstindige Gesamtausgabe aller Texte des >Ambraser
Heldenbuchs« als zeichengetreue Transkription ohne
den Versuch einer Normalisierung oder Standardisie-
rung. Gerade fiir die im >Ambraser Heldenbuch« unikal
iiberlieferten Texte (wie z. B. Hartmanns >Erec<) sehen
Susanne Homeyer und Inta Knor (2015) das grofle Po-
tential einer Gesamttranskription: »[F]ehlt doch die
Gesamtschau auf den Schreibusus Rieds im Rahmen
seiner Abschrift des >Ambraser Heldenbuches, um
mogliche Vorlagenreflexe von Texteingriffen, Wort-
schatzwandel oder individuellen Schreibgewohnheiten
zu trennen.« (S. 98) Die vorliegende Gesamttranskrip-
tion sollte damit anschlussfihig fir unterschiedliche
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Editionsbemithungen von Einzeltexten des >Ambraser
Heldenbuchs« sein.

Zusammenfassend liegt der unmittelbare Grund fiir eine
Gesamttranskription des >Ambraser Heldenbuchs«< darin,
dass 15 der 2 Texte der Sammelhandschrift unikal tiber-
liefert sind. Die Unikate sind die einzige Quelle fiir die Er-
arbeitung von Editionen dieser Werke. Auf der Basis der
vorliegenden Gesamttranskription liefe sich die »Schreib-
sprache Rieds« (Girtner 2006: S. XX), die er fiir die Nie-
derschrift seiner Texte im >Ambraser Heldenbuch« verwen-
det hat, besser greifbar machen. Im Umkehrschluss kénnen
diese Erkenntnisse Riickschliisse auf seine (nichtiiberliefer-
ten) Vorlagen ermdglichen und damit Editionen der uni-
kal tiberlieferten Werke potentiell verfeinern und schirfen.
Dariiber hinaus lisst eine Gesamttranskription eine Vielzahl
von Untersuchungen zu und legt damit den Grundstein fiir
zukiinftige Forschungsprojekte in unterschiedlichen Diszi-
plinen rund um das >Ambraser Heldenbuch.

Im Rahmen des OAW-go!digital-2.0-Forschungs-
projekts »Ambraser Heldenbuch: Transkription und
wissenschaftliches Datenset« (Projektleitung Mario Kla-
rer) wurde erstmals das gesamte >Ambraser Heldenbuch«
(allographisch) transkribiert und als digitales Datenset
vorgelegt. Die gedruckte Gesamtausgabe basiert auf die-
sem Datenset und wurde mit grofiziigiger Unterstiitzung
durch das Amt der Tiroler Landesregierung und die Lan-
deshauptstadt Innsbruck im Rahmen des Projekts »Kaiser
Maximilian goes digital: Vom >Geddchtnisc zum Daten-
speicher« (Projektleitung Mario Klarer) erméglicht.

Die vorliegende Gesamttranskription des >Ambraser
Heldenbuchs< versteht sich dezidiert nicht als kritische
Edition und will auch in keiner Weise mit bereits exis-
tierenden kritischen Editionen einzelner Texte der Sam-
melhandschrift in Konkurrenz treten. Wichtigstes Ziel
dieser Gesamttranskription ist es, erstmals alle Texte des
»>Ambraser Heldenbuchs« als Gegeniiberstellung von Ma-
nuskriptbild, allographischer Transkription und diploma-

tischer Transkription zuginglich zu machen:

Manuskriptbild in Originalgrofie

Der Scan des entsprechenden Manuskriptausschnitts er-
laubt einen direkten Vergleich mit den zwei parallel dazu
angeordneten Transkriptionen. Zusitzlich werden die
Buchmalereien abgebildet, die sich am Seitenrand links
oder rechts der Textspalten befinden.*

Allographische Transkription gemif§ dem
Zeilenumbruch des Manuskripts

In der allographischen Transkription werden die allogra-
phischen Varianten der riedschen Schreiberhand abgebil-
det, wobei auf Standardisierungen verzichtet wird. Zudem
wird dem Zeilenumbruch des Manuskripts gefolgt, sodass
eine synoptische Gegeniiberstellung des Manuskripts und
der allographischen Transkription ermdglicht wird.

Diplomatische Transkription gemifs Versen und
Strophen sowie deren Nummerierung

Eine dazu parallel angeordnete diplomatische Transkrip-
tion vereinheitlicht gegeniiber der allographischen Tran-
skription allographische Varianten sowie Superskripta und
16st Abbreviaturen auf, um die Transkription allgemein
zitierfihig zu machen. Die diplomatische Transkription ist
nach Versen und, so diese vorhanden, Strophen umbro-
chen, welche gemifl etablierten Editionen der Texte (siche
4.1. Konsultierte Editionen fiir Nummerierung der Verse
und Strophen) nummeriert sind. Damit wird ein Vergleich
mit Editionen der einzelnen Texte ermdglicht.

Um die verschiedenen Ebenen der Transkription dar-
zustellen, sind in der vorliegenden Druckausgabe neben
dem Bild des Manuskripts die allographische Transkrip-
tion und eine zitierfihige, vereinfachte Transkription par-
allel angeordnet.

3. Einrichtung der Ausgabe

3.1.  Manuskriptbild (linke Seite der Gesamtausgabe)

Das >Ambraser Heldenbuch« besteht aus § + 238 Perga-
mentblittern (460 mm x 360 mm), die mit Ausnahme des
Inhaltsverzeichnisses den Text in drei Spalten wiederge-
ben. Um die Manuskriptbilder in Originalgréfle wieder-
geben zu kénnen, wird in der Gesamtausgabe pro Seite
jeweils eine halbe Spalte aus dem >Ambraser Heldenbuch«
abgebildet (220,13 mm x 105,83 mm oder 220,13 mm x
160,87 mm). Die Zeilennummerierung steht links oder,
wenn sich links des Texts Buchmalereien befinden, rechts
neben dem Manuskriptbild. Aufgrund der Wélbung der
Pergamentseiten und der Linienfihrung Hans Rieds kann
es zu leichten Diskrepanzen zwischen der tatsichlichen
Position einer Zeile im Manuskriptbild und der Zeilen-
nummerierung kommen.

4  Zum Buchschmuck des >Ambraser Heldenbuchs« siehe Domanski (2019).
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3.2. Allographische Transkription (rechte Seite der
Gesamtausgabe, linke Spalte)

Auf der rechten Seite der Gesamtausgabe sind zwei ge-
trennte Transkriptionen jenes Textes wiedergegeben, des-
sen Scan auf der linken Seite der Gesamtausgabe abge-
bildet ist. Die links angeordnete Transkription gibt den
Manuskriptscan einer halben Spalte allographisch wieder:
Hierzu zdhlen die Beibehaltung des Zeilenumbruchs des
Manuskripts (bei dem die Versenden nicht mit den Zeilen-
enden zusammenfallen) und die allographische Wiederga-
be der Buchstaben, Superskripta, Interpunktionszeichen
sowie der Abbreviaturen gemif den Transkriptionsricht-
linien (siche Transkriptionszeichen der allographischen
Transkription). So werden beispielsweise die Allographe
®, @, «», & und & fir das Graphem « in der allogra-
phischen Transkription verwendet. Ebenso werden aus-
gepunktete oder durchgestrichene Textpassagen in der
allographischen Transkription mittels Durchstreichung
wiedergegeben. Nicht wiedergegeben wird die exakte Gro-
e von Lombarden, wobei jedoch deren Farbe (rot oder
blau) als Orientierungshilfe beibehalten wird. Die rest-
lichen Initialen, die sich zu Beginn der einzelnen Texte
oder dventiuren befinden, werden durch eine Darstellung
tiber drei Zeilen gekennzeichnet, die jedoch nicht der tat-
sichlichen Grofle im Manuskript entspricht. Incipits und
Explicits werden in der Transkription wie im Manuskript
farblich (rot) hervorgehoben. Auf die Kennzeichnung der
Rubrizierungen von Majuskeln wird zur Ginze verzichtet,
die aber tiber den Manuskriptscan leicht erschlieffbar sind.

Um die Benutzung und den Vergleich von Manu-
skriptscan und linker Transkriptionsspalte moglichst ef-
fizient zu gestalten, wird eine synoptische Darstellung ge-
wihlt. Aufgrund der Wélbung des Pergaments und der
Linienfithrung Hans Rieds kann es jedoch auch hier ver-
einzelt zu leichten Positionsabweichungen zwischen den
Zeilen im Scan und der allographischen Transkription
kommen.

Richtlinien fiir die allographische Transkription

Im Folgenden soll ein kurzer Uberblick iiber die von Hans
Ried im >Ambraser Heldenbuch«verwendeten Buchstaben,
Superskripta, Abkiirzungs- und Interpunktionszeichen
gegeben werden. Bei der Charakterisierung und Identi-

fizierung der Zeichen fiir die allographische Transkription

wurde als Kriterium vor allem die Federfiithrung Hans

Rieds herangezogen. Trotz der groflen Einheitlichkeit der

Schreiberhand und dem Anspruch der vorliegenden allo-

graphischen Transkription musste in wenigen Fillen eine

normative Auswahl getroffen werden. Hierzu zihlen:

* Grof3buchstaben-Varianten:
Insbesondere bei den Groflbuchstaben hat Hans Ried
einen relativ groflen Facettenreichtum praktiziert. Da
die ohnedies spirlich verwendeten Groflbuchstaben es
kaum erlauben, eigenstindige Varianten klar vonein-
ander abzugrenzen, wird in der vorliegenden Ausgabe
bewusst auf Difterenzierungen der Groflbuchstabenva-
rianten verzichtet.

* Superskripta:
Die grofite Herausforderung fiir die allographische
Transkription des >Ambraser Heldenbuchs« stellen die
von Hans Ried verwendeten Superskripta dar. In der
vorliegenden Transkription wird prinzipiell zwischen
vier verschiedenen Superskripta unterschieden. Jedoch
lassen diese Superskripta — mehr als alle anderen ver-
wendeten Zeichen Hans Rieds — besonders flieflende
Uberginge in der Ausfithrung erkennen. In vielen Fil-
len ist daher eine eindeutige Zuordnung rein aufgrund
der Linienfihrung Hans Rieds nicht mdglich. Zur
Unterscheidung wurden neben der Federfithrung Hans
Rieds fiir jeden Einzelfall kontext- und wortspezifische
Kriterien (z. B. Differenzierung dhnlich aussehender
Grapheme wie «w» und > oder Kennzeichnung von
Umlauten und Diphthongen) herangezogen.

Transkriptionszeichen der allographischen
Transkription

Im Folgenden werden die im >Ambraser Heldenbuch«
verwendeten Zeichen dokumentiert und den Transkrip-
tionszeichen der vorliegenden Gesamtausgabe gegeniiber-
gestellt. Die Abbildungen der von Hans Ried verwende-
ten Zeichen sind dabei gegeniiber dem Original um den
Faktor 2 vergroflert. Bei den allographischen Varianten ist
jeweils als Zusatzinformation angegeben, Allographe wel-
chen Graphems sie sind. Zu diesen Graphemen werden
die allographischen Varianten in der diplomatischen Tran-
skription vereinheitlicht.



EINLEITUNG XIII
Kleinbuchstaben
Tranzseliczg)etlllons— Name Unicode Abbildung
a Latin Small Letter A U+0061 “
fol. XCVral. 2.
[ 2
b Latin Small Letter B U+0062 6
fol. XCVrb 1. 11
, S
C Latin Small Letter C U+0063
fol. XCVrb L 7 ab imo
d Latin Small Letter D U+o0064 'b'
fol. XCVrb L. 5 ab imo
>
a Partial Differential U+2202
fol. XXXVrc L. 16 ab imo
Variante des Kleinbuchstabens «d>
" w
{4
e Latin Small Letter E U+0065
fol. XCVrc 1. 8
%
f Latin Small Letter F U+0066 t
fol. XCVrb L. 5 ab imo
re N
]
Latin Small Letter G U-+o067 L

fol. )_(CVra l. 21
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§

y

with Hook

h Latin Small Letter H U+0068
e
fol. XCVrc 1. 28
Latin Small Letter Heng ¢
U+0267 /

.~
fol. XCVrc L. 25

Variante des Kleinbuchstabens <, die vor allem bei Abkiirzungen und an Zeil

enenden auftritt

3

n

i Latin Small Letter I U+o0069
fol. XCVrb L. 11
j Latin Small Letter J U+o006A £
4
fol. XCVra l. 22
F
k Latin Small Letter K U+006B '.-ff
fol. XCVra L. 18 ab imo
1 Latin Small Letter L U+o06C f
fol. XCVrb 1. 1
m Latin Small Letter M U+o06D m
i
fol. XCVrb L. 1
Latin Small Letter M with Hook U+o271 ’\““,

fol. XLIrb . 4 ab imo

enden

Variante des Kleinbuchstabens «w, die am Ende von Wértern auftritt, jedoch nicht bei allen Wortern, die mit am
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Latin Small Letter N

U+o06E

n

fol. XCVrc 1. 1

0

Latin Small Letter Eng

U+o14B

v

fol-. XCVral. 2

enden

Variante des Kleinbuchstabens v, die am Ende von Wortern auftritt, jedoch nicht bei allen Wortern, die mit

Latin Small Letter O

U+o006F

" w

¢

- &

fol. XCVral. 8

Latin Small Letter P

U+oo70

»

fol. XXXVra l. 1 ab imo

Latin Small Letter Q

U+oo71

LA ]

q1

fol. CLIII*va L. 11

Latin Small Letter R

U+o072

L4 Y
hd
fol. XCVra l. 21

2

Latin Small Letter R Rotunda

U+A7sB

o

fol. XCVral. 6

Variante des Kleinbuchstabens «>, die nach Buchstaben mit
Buchstaben mit Rundung nach auflen

Rundung nach auflen auftritt, jedoch nicht nach allen

Latin Small Letter S

U+o073

row
I

&

re

fol. XCVra L. 30 ab imo
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G

Latin Small Letter
Closed Reversed Open E

U+o2s5E

6

fol. XCVrc 1. 16 ab imo

Variante des Kleinbuchstabens <, die im Auslaut eines Wortes oder einer Silbe auftritt

0)

Greek Small Letter Sigma

U+03C3

- -

¥

fol. XVIIrc 1. § ab imo

Variante des Kleinbuchstabens <, die im Auslaut eines Wortes oder einer Silbe auftritt

{

Latin Small Letter Long S

U+or7F

fe

fol. XVIIrc 1. § ab imo

Variante des Kleinbuchstabens <, die im Anlaut oder Inlaut eines Wortes oder einer Silbe auftritt

{

Latin Enlarged Letter
Small Long S

U+EEDF

'Y wJ

:%ﬁ

fol. LIvc l. 21 ab imo

Variante des Kleinbuchstabens <, die im Anlaut oder Inlaut eines Wortes oder einer Silbe auftritt

{g Latin Small Letter Sharp S U+ooDF /
fol. LIIvc L. 1 ab imo
t Latin Small Letter T U+oo74 r'e;
fol. XCVrb L 1
1;7) Latin Small Letter Tz U+A729 %
fol. XXXVra L. 23
Ligatur aus den Kleinbuchstaben « und @
u Latin Small Letter U U+o075 R3¢

i ol

fol. XCVrc 1. 2
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L
Vv Latin Small Letter V U+oo076 v.'
fol. XCVral. g9
- v
Latin Small Letter k‘
0 Middle-Welsh V R
fol. CXXXIIrb 1. 21
Variante des Kleinbuchstabens «»
W Latin Small Letter W U+oo77 W
o d
fol. XCVrc 1. 15
e g
W Latin Small Letter W with Hook U+2C73 W'
fol. CXLlIrc L. 2
Variante des Kleinbuchstabens «w»
'x
X Latin Small Letter X U+o0078 5
fol. CLXXIvc l. 10
y Latin Small Letter Y U+0079 I r
fol. XCVra L. 4 ab imo
$
7 Latin Small Letter Z U+oo7A D'
7
fol. XCVrb L. 11 ab imo
Variante des Kleinbuchstabens @, die im Anlaut oder Inlaut eines Wortes oder einer Silbe auftritt
5 Latin Small Letter Ezh U+0292 .S
fol. XCVra l. 4 ab imo

Variante des Kleinbuchstabens «», die im Auslaut eines Wortes oder einer Silbe auftritt
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Grof3buchstaben
Transl‘crlptlons— Name Unicode Abbildung
zeichen
& 5 4
A Latin Capital Letter A U+oo41 fol. CXLVIlIra L. 32.ab imo

a:l

fol. CXXXIvb L. §
2. B

_fol.' X‘C-IVva 1. 34 ab imo

&

B Latin Capital Letter B U+o042. &1
i

fol. CXLHIch l,._21

-

A

fol. CCVIIIvb 1. 21 ab imo

-

C Latin Capital Letter C U+0043 ’m

Y, L]

fol. XCVva l. 24 ab imo

r -
m

fol. CLXXXIIvb 1. 14
W

)
D Latin Capital Letter D U+o0044 &_[/‘"‘

fol. LIIIra L. 23
e

X

Yy i
fol. CLXXXIIvb 1. 24
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Latin Capital Letter E

U+oo45

L

¢

fol. XCVva 1. 25
v

~
{
-

fol. XCVIIvb 1. 4

Latin Capital Letter F

U+0046

)

fol. XCVrb 1. 6 ab imo

Latin Capital Letter G

U+o047

yve

%
&
R ETSy |
fol. XCVwvb 1. 10
P S oo
P 1
Ve
fol. CXVra L. 2
g
&
O
>
fol. XCVvc L. 3 ab imo

Latin Capital Letter H

U+0048

-y

&

A -

fol. XCVra L. 5
L

Y
-

fol. gL.XXXHVb l. 12

b

f'OIi CXXXIIrb 1. 33

<A
a4
fol. CLXXIXvb 1. 31 ab imo
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Latin Capital Letter I

U+oo49

fol. CLXXXVIvb [. 28 ab imo

Latin Capital Letter |

U+o04A

—

fol. XCVva L 15

fol. CXXXIIrb 1. 33

Latin Capital Letter K

U+oo04B

& .
fol. XCVra L. 15

Latin Capital Letter L

U+o04C

Fp v

Irfol. CXLVIral. 32

4

fol. CCXXVIIIra l. 10

Latin Capital Letter M

U+oo4D

P -

%

o #

fol. XCVrb 1. 16

Latin Capital Letter N

U+oo4E

'v vV

Y

fol. .CXLVIra 1. 28 ab imo

Latin Capital Letter O

U+oo4F

I.v

O

fol. CLXVHVb L. 32
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Latin Capital Letter P

U+oo50

(

fol. CVIHra . 22

Latin Capital Letter R

U+oo052

> - -
l”
€
L
fol. XCVvc 1. 8 ab imo
% WY

-

-

s -‘.‘

fol. CLXXVIlva l. 6 ab imo
R

fol. CLXXIvc 1. 29 ab imo

Latin Capital Letter S

U+o053

1._XCVrc 1. 7 ab imo

K

<

-

Ik

[. XCVrc l. 6

4
a

F -
LXXIXra l. 26

kK

l.

-

.0

XCVvc L. 4 ab imo

Latin Capital Letter T

U+oo54

ey

fol. CXLVIIIrb 1. 19

- -»

P h

' E-

P '
A~

fol. CXXXIIrb 1. 16
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Latin Capital Letter V

U+oo056

b

fol. CXLVIIIrb L. 20
*e B

Y,

= W

fol. CXLva L. 25 ab imo

T

Y

fol. CXLva l. 26 ab imo

Latin Capital Letter W

U+oog7

b e
- 4
«
e L

fol. CXLVIIIra L. 31 ab imo

H. 4 'n
fol. CXLVIIIra l. 32 ab imo

Latin Capital Letter Y

U+o0o59

a4
.L‘{

fol'. C'LBCXXVVb L. 33

fol. CXLvc 1. 7 ab imo

Latin Capital Letter Z

U+oosA

.
Y

fol. XXIIIIrb 1. 13 ab imo
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Superskripta

Transkriptions-
zeichen

Name

Unicode

Abbildung

Combining Latin Small Letter
Flattened Open A Above

U+1DD3

r - wu

i 'L)"—“:
A%

fol. XCVrc . 13
O

43

fol. CXVIIra l. 18 ab imo
L A
‘,

W

fol. CCXXIXrb 1. 23

Combining Latin Small Letter O

U+0366

vw
>

w

ol. XCVrc l. 8
w

1.
rw

Q)
¥, 8

f:gl. }_(CVrc l. 10
Y

N

Combining Breve

U+o0306

fol. XCVwb 1. 6 ab imo

2

N

fol. XCVrc l. 6
- -

s
fol. XCVra l. 26

AX

fol. XCVrb 1. 16
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** Combining Diaeresis U+o0308 ?y

fol. XLVIIra . 19 ab imo

Abkiirzungszeichen
Transl‘crlptlons— Name Unicode Abbildung
zeichen
~)
- Combining Macron U+o304 m

fol. XLVva l. 12

P o
I

fol. CXCVIIvb 1. 20 ab imo

? Modifier Letter Glottal Stop U+02Co D

f(_)l. CXCllIIrc L. 17 ab imo

F

¥

fol. CXCVIIrb 1. 22 ab imo
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Interpunktionszeichen

Transkriptions-
zeichen

Name

Unicode

Abbildung

Middle Dot

U+ooB7

*

%
fol. XLLVvb 1. 13

Der Punkt markiert das Ende eines Verses. Vor dem Punkt und dahinter, falls danach noch weiterer Text folgt, wird
jeweils ein Leerzeichen gesetzt.

Short Virgula

U+F1F7

o

fc;l. XCVrb 1. 32 ab imo

Der Schrigstrich markiert eine Zisur innerhalb eines Verses oder das Ende eines Verses. Vor dem Schrigstrich und
dahinter, falls danach noch weiter Text folgt, wird jeweils ein Leerzeichen gesetzt.

-
. Colon U+oo3A ¢
fol. XLVra L. 15 ab imo
Der Doppelpunkt markiert das Ende eines Verses. Vor dem Doppelpunkt und dahinter, falls danach noch weiterer
Text folgt, wird jeweils ein Leerzeichen gesetzt.
) -
- Tilde U+oo7E ﬂi
fol. Ival. 7

Die Tilde markiert das Ende eines Verses. Vor der Tilde und dahinter, falls danach noch weiterer Text folgt, wird
jeweils ein Leerzeichen gesetzt.

\\

Double Oblique Hyphen

U+2E17

7

fol. CXVIIrc L. 16

Der Doppelbindestrich markiert eine Worttrennung, bei der das Wort in der nichsten Zeile fortgefihrt wird. Vor
dem Doppelbindestrich wird kein Leerzeichen gesetzt.

N

Logical And

U+2227

v)
Ve

fol. XXIIvb 1. 34

Dieses Zeichen markiert eine Einfiigung im laufenden Text.
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3.3. Diplomatische Transkription (rechte Seite der
Gesamtausgabe, rechte Spalte)

Auf der rechten Seite der Gesamtausgabe befindet sich
die diplomatische Transkription, die alle allographischen
Varianten zu den entsprechenden Graphemen (siche Auf-
listung der Kleinbuchstaben) vereinheitlicht. Alle Ab-
breviaturen werden aufgeldst sowie ausgepunktete und
durchgestrichene Textpassagen werden getilgt. Ebenso
wird auf die Interpunktionszeichen in der diplomatischen
Transkription verzichtet. Lombarden sowie Incipits und
Explicits werden wie in der allographischen Transkription
farblich (rot oder blau) hervorgehoben. Initialen werden
mittels Fettdruck hervorgehoben. Die Superskripta wer-
den gemif den folgenden Regeln transformiert, um die
allgemeine Zitierbarkeit der diplomatischen Transkription
zu gewihrleisten.

Transformationen von Superskripta
Superskriptum a:
Beim Superskriptum a, das in der allographischen Tran-
skription ein eigenes Zeichen (U+1DD3) darstellt, muss
unterschieden werden, iiber welchem Buchstaben es sich
befindet. Es ergibt sich daraus eine Bedeutungsunter-
scheidung, die bei der Transformation des Zeichens be-
achtet werden muss. Im Folgenden werden die verschiede-
nen Buchstaben, iiber denen sich das Superskriptum a in
der Transkription befinden kann, aufgelistet und gezeigt,
wie die Zeichen transformiert werden.

* Das Superskriptum a iiber «p» wird getilgt, da es keine
bedeutungstragende Funktion hat, sondern rein gra-
phischer Natur ist.

Beispiel: weyb — weyb

* Die Kombination aus «@ und Superskriptum a wird

zum Umlaut @ transformiert.
Beispiel: mire — mire

* Das Superskriptum a tiber <«e> wird getilgt, da es keine
bedeutungstragende Funktion hat, sondern rein gra-
phischer Natur ist.

Beispiel: wére — were

* Die Kombination aus <o und Superskriptum a wird

zum Umlaut > transformiert.
Beispiel: m6cht — mécht

* Bei der Kombination aus «w und Superskriptum a muss
unterschieden werden, ob sich das «w in der Schreibung
eines Diphthongs, dargestellt durch « und a, befin-
det oder ob das Superskriptum a iiber aw> einen Umlaut
markiert.

- Die Kombination aus «w und Superskriptum a wird
zum Umlaut «i> transformiert.
Beispiel: Furften — Fiirsten
- Befindet sich das Superskriptum a iiber «w in der
Schreibung eines Diphthongs, dargestellt durch <
und av, wird das Superskriptum a getilgt, da es kei-
ne bedeutungstragende Funktion hat, sondern rein
graphischer Natur ist.
Beispiel: letiten — leuten
* Die Kombination aus «» und Superskriptum a wird zur
Kombination aus «» und Trema transformiert.
Beispiel: vng — Vntz
* Das Superskriptum a iiber «w> wird getilgt, da es keine
bedeutungstragende Funktion hat, sondern rein gra-
phischer Natur ist.
Beispiel: frewen — frewen

Superskriptum o:

Das Superskriptum o, das in der allographischen Tran-

skription ein eigenes Zeichen (U+0366) darstellt, wird

durch «o> ersetzt. Dabei kommt es zu keiner Differenzie-

rung, da das Superskriptum o stets iiber «aw oder vokali-

schem @ vorkommt und einen Diphthong markiert.
Beispiel: gut — guot; Vte — Vote

Breve:
Das Breve, das in der allographischen Transkription ein
eigenes Zeichen (U+0306) darstellt, wird ersatzlos gestri-
chen, da ihm eine rein graphische Funktion zur Kennt-
lichmachung von Vokalen (aw, ) in Abgrenzung zu
Konsonanten (wie z. B. <n») zukommt oder es als Deh-
nungszeichen iiber Vokalen (@, «0>) verwendet wird, wo-
bei diese Fille vernachldssigbar sind.
Beispiel: paim — paum; trew — trew; an — an;
one — one

Trema:
Beim Trema, das in der allographischen Transkription ein
eigenes Zeichen (U+o0308) darstellt, muss unterschieden
werden, iiber welchem Buchstaben es sich befindet. Es er-
gibt sich daraus eine Bedeutungsunterscheidung, die bei der
Transformation des Zeichens beachtet werden muss. Im
Folgenden werden die verschiedenen Buchstaben, tiber de-
nen sich das Trema in der Transkription befinden kann, auf-
gelistet und gezeigt, wie die Zeichen transformiert werden.
* Das Trema iiber «» wird getilgt, da es keine bedeu-
tungstragende Funktion hat, sondern rein graphischer
Natur ist.
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Beispiel: njemand — nyemand

* Die Kombination aus @ und Trema wird zum Umlaut

@ transformiert.
Beispiel: mdre — mire

* Die Kombination aus «o> und Trema wird zum Umlaut
& transformiert.

Beispiel: mécht — mdcht

* Die Kombination aus «w» und Trema wird zum Umlaut
b transformiert.

Beispiel: kiinig — kiinig

¢ Die Kombination aus «» und Trema bleibt unverindert,
da es fiir diese Kombination kein eigenstindiges Zei-
chen wie fiir &b, > oder > gibt.

* Das Trema tiber <> wird getilgt, da es keine bedeutungs-
tragende Funktion hat, sondern rein graphischer Natur
ist.

Beispiel: wéne — wene

Vers- und Strophengliederung

Im Gegensatz zur Zeilengliederung des Manuskripts, die
in der allographischen Transkription beibehalten wird, be-
dient sich die diplomatische Transkription einer Vers- und
Strophengliederung, die stets die vollstindigen Verse aus
der allographischen Transkription wiedergibt. Die Verse
und Strophen sind gemif etablierten Editionen num-
meriert, um die Vergleichbarkeit mit diesen Editionen zu
ermdglichen. Zusatzverse und -strophen sind mit Klein-
buchstaben nach den Nummern versehen. Das >Nibelun-
genlied< im >Ambraser Heldenbuch« folgt bei der Num-
merierung der Strophen Handschrift B. Bei Strophen, die
sich nicht in Handschrift B finden, sind die Siglen der
Handschriften A und C oder, falls diese sich dort auch
nicht finden, die Siglen der Handschriften a und k vor
den Strophennummern angegeben. Es wird jedoch in al-
len Fillen die Abfolge der Verse und Strophen, wie sie im
>Ambraser Heldenbuch« vorliegt, beibehalten und nicht
der Reihenfolge der Verse und Strophen in den etablierten
Editionen angepasst. Bei jeder Abweichung der Reihen-
folge der Verse gegeniiber den etablierten Editionen wer-
den die jeweils betroffenen Verse stets nummeriert. Damit
sind jegliche Diskrepanzen der Versabfolge im >Ambraser
Heldenbuch« gegeniiber den etablierten Editionen auf den
ersten Blick ersichtlich. Ansonsten wird nur jeder fiinfte
Vers nummeriert.

Hierbei wird in der diplomatischen Transkription im-
mer der Vers- und Strophenbestand des >Ambraser Hel-
denbuchs« ungeachtet von Reiminkonsistenzen méglichst
ohne editorische Eingrifte abgebildet. Bei fehlenden oder
fehlerhaften Markierungen fiir Versgrenzen oder bei ausge-
fallenen >Reimwortern< wurden Versumbriiche nach Plau-
sibilitit oder gemif$ etablierten Editionen vorgenommen.

Neben den Incipits der Texte mit dventiuren (:Nibe-
lungenlieds, >Kudruns, >Biterolf und Dietleib, »>Ortnit,
>Wolfdietrich A¢) befinden sich die Nummern der jewei-
ligen dventiuren. Wenn das Incipit nicht vorhanden ist,
sich an einer falschen Stelle befindet oder sich im Incipit
nicht das Wort »Abenteuer« befindet, ist ein durch ecki-
ge Klammern eingefasster Zusatz hinzugefiigt, der angibt,
um welche dventiure es sich handelt.

Bei Werken mit Langzeilen (Nibelungenlieds, >Ku-
drun¢, >Ortnit,, >Wolfdietrich A¢, >Titurel), die alle in
Strophen gegliedert sind, befinden sich die Incipits, Ex-
plicits sowie die Strophenanfinge in der diplomatischen
Transkription auf gleicher Héhe mit den jeweiligen In-
cipits, Explicits sowie den Strophenanfingen in der allo-
graphischen Transkription. Aus satztechnischen Griinden
musste in einigen wenigen Ausnahmefillen auf eine syn-
optische Anordnung verzichtet werden, wobei es zu leich-
ten Abweichungen von ein bis zwei Verszeilen der Stro-
phenanfinge gegeniiber der allographischen Transkription
kommen kann. Da Strophenanfinge in der Regel vom
Schreiber durch abwechselnd rote oder blaue Lombarden
gekennzeichnet wurden, die sowohl in der allographischen
als auch der diplomatischen Transkription in der jeweili-
gen Farbe wiedergegeben sind, ist auch in diesen Fillen
eine leichte Orientierung sichergestellt. Bei der >Raben-
schlacht« — dem einzigen Text mit Strophengliederung
ohne Langzeilen — musste aus Platzgriinden wie bei allen
anderen Texten ohne Langzeilen auf eine synoptische Ge-
geniiberstellung von allographischer und diplomatischer
Transkription ginzlich verzichtet werden. Auch hier die-
nen wiederum die farbigen Lombarden als Orientierungs-
hilfe. Lediglich auf der jeweils ersten Seite aller Texte
(mit Ausnahme von >Die Frauenehre« und >Mauritius von
Craling findet sich eine synoptische Gegeniiberstellung
der Incipits und ersten Verse. Bei >Biterolf und Dietleibx
sind dariiber hinaus alle Incipits synoptisch angeordnet.
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ze wiflen) tind : vil manige aben-
tewre - die vor) {einer teure : vnne
vil manige tugent fagent - Mich
wundert daz nicht enklagent : die
leut mit gemeinem ruf - daz es got
ye gefchuft : daz aller tugent oat
habe - vnne ift fo gezugket abe : daz

40

45

5O

)

60

65

70

75

80

Wann das bas steuret
guotes mannes wirdikait
daz man gesyhet dann daz man sayt
doch hilffet yetweders wol
wann aines dem anndern helffen sol
es daugt annders nicht
Wann was dem man geschicht
was taugt Ir einem das
Er sag es auch dem fiirbas
so mag es zu frummen kumen
was ich dauon han vernumen
des wil ich euch gewern
Wann ich wil auch des gern
wer freude hat vnd geyt
wann daran wil ich mein zeit
schon an laster wenden
vnd wil damit ennden
meine zeit nach der salden los
daz Ich valbe freuden plos

Ein abenteure da geschach
in den zeiten die gesprach
einen auf zeroylannt
kiinig artus der Engelant
Vnd Britanie wielt
daz Er so behielt
also noch ist ze bekennen
man horet jn hewt nennen
nicht annders dann Er hewte lebe
sein tugent von der silden gebe
hat im das gefieget
Wann jn nye geniieget
was ze werden freiiden stuond
als vins noch ze wissen tuond
vil manige abentewre
die von seiner teure
vnns vil manige tugent sagent
Mich wundert daz nicht enklagent
die leut mit gemeinem ruof
daz es got ye geschuoff
daz aller tugent ort habe
vnns ist so gezugket abe

daz er nicht ymmer leben solte
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er nicht ymmer leber) folte - daz mer-

er tail aber dag verdolde : dang ob Er
wire daz Er nicht {ej - wie mochter) y
im der wercke bey : gefteer da fj den na-
mer) - flieher jch wine Sy {chamer) : Jy
tater) oder mere - dee mocht jr dheiy {eir
Eere : bey difer zeit gezeigen - des ift Er wol
ze wayner) :

Wir er fir der kinig Artus -

da ftuend jedoch hie fein huo :

mit aller {chlachte berait{chaft -

mejde oder knechte - alley nach jr rechte :
ale ob Er ware ar ainer f{tat - o die Er
dar pat : vad an frombdo gefjnde - wai)
Er die leute mynde : des zoch im defte me2
za - denfelber Sjten mag man nu : fehj
an einem) milten) mar) - der njemand
nicht verfagen kan : Ond der {o wirt ver=
miret - der) die gabe nicht befchwiret :
der vindet jr genug die {j nement - {o fj
der willer) von im vernement : dee al-

les noch vil erget - einer annderr) fite
der kunig het : als Er gefprach die hoch-
zeit - wohir fy dany ward geleit : zehant
gepot mar) Vierer) - die fj mit kroierer :
{olten) kiinder) iny die lant - der fyte wao
{o erkant : wo die potfchafft ward ver-
nomer) - die mufter) alle darkomer :

mit jr Frewndiner) - wo mar dee ward
ynner) : dag Sy {ich wolter entflager) -

da mueffer) Sj beclager) : vil tewae dar=
nach - Wang jy die puefle gefchacf) :

vor) jm darumbe leider) - daz fyo ver=
meider) : Zu einem anndern male

8

90

95

I00

10§

110

11§

120

12§

daz er nicht ymmer leben solte
daz merer tail aber das verdolde
dann ob Er wire daz Er nicht sey
wie mochten sy im der wercke bey
gesteen da sy den namen
fliehen jch wine Sy schamen
Jn titen oder mere
des mocht jr dhein sein Eere
bey diser zeit gezeigen
des ist Er wol ze waynen

Wir er fir der kiinig Artus
da stuend yedoch hie sein hus
mit aller schlachte beraitschaft
meyde oder knechte
allen nach jr rechte
als ob Er ware an ainer stat
on die Er dar pat
vnd an frémbds gesynde
wann Er die leute mynde
des zoch im deste mer zuo
denselben Syten mag man nu
sehen an einem milten man
der nyemand nicht versagen kan
vnd der so wirt vermiret
den die gabe nicht beschwiret
der vindet jr genuog die sy nement
so sy den willen von im vernement
des alles noch vil erget
einen anndern site der kunig het
als Er gesprach die hochzeit
wohin sy dann ward geleit
zehant gepot man Vieren
die sy mit kroieren
solten kiinden in die lant
der syte was so erkant
wo die potschafft ward vernomen
die muosten alle darkomen
mit jr Frewndinen
wo man des ward ynnen
daz Sy sich wolten entslagen
da miiessen Sy beclagen
vil tewre darnach
Wann jn die puesse geschach
von jm darumbe leiden
daz sys vermeiden
Zu einem anndern male kunden
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kunder - {o f{tuend ee vinb die kunder) :
Kinig Artus vor) dem ich fage -

der het ay dem Phingftage :

gepoten ein hochzeit - daz Ee

noch feyt : nje kain groffere ward gefe-
her) - ale ich firware ho2 yeher) : der aben-
teure zal -+ Wany Er {j vberal : iny die
lannd verktnder) hieoo - die kunigir
auch nit lieoo : S hiefo {j kunden
anderfwa - alfo ward Sy hie vnd da :
mit vlejfle hart wol gepoter) - dao
warber) {o jr baider poter) : daz Sy des
warer) vnge{chant - Wanrn Sy bekant
vnd vnbekant : prachten dar mit grof=
{er kraft - Frawer vnd Ritter{chaft :
mocht mar) da fehery winder - kunder
vnd vnkunder : die alle warer) kumer
dar - nach gewonhait fite fam alle jar :
zu der Edleny malfenie - kam yeglicho
an mue

Deg dauchte vnnder der eir)

zage - da {j an) dem Sambf=

tage : alle verfamlet warer) -

Wie kunde da geparer) : eiry bofer vader
der tugende {char - er mue werder
{cham far : auch wae der frawen da

{o vil - daz ich die zal darag hil : hie
kunder) fy alle nicht gegely - mar
mochte Vbel auferwelfj : die bofer
vnder ji - Nu gie die kiinigin : der
tugent eir) voller nam - die fich dauor
nye genam) : wae {choner frawer)
tochte - Sy kunde noch mochte : fich
dauon belaitery - Sy hiefo jr beraiter) :

130

135

140

145

150

155

160

Zu einem anndern male kunden

so stuend es vmb die kunden
Kiinig Artus von dem ich sage

der het an dem Phingstage

gepoten ein hochzeit

daz Ee noch seyt

nye kain gréssere ward gesehen

als ich fiirware hor yehen

der abenteure zal

Wann Er sy vberal

in die lannd verkiinden hiess

die kiinigin auch nit liess

Sy hiess sy kunden anderswa

also ward Sy hie vnd da

mit vleysse hart wol gepoten

das warben so jr baider poten

daz Sy des waren vngeschant

Wann Sy bekant vnd vnbekant

prachten dar mit grosser kraft

Frawen vnd Ritterschaft

mocht man da sehen wunder

kunder vnd vnkunder

die alle waren kumen dar

nach gewonbhait site sam alle jar

zu der Edlen malsenie

kam yeglichs an miie

Des dauchte vander den ein zage

da sy an dem Sambstage

alle versamlet waren

Wie kunde da geparen

ein boser vnder der tugende schar
er muos werden scham far
auch was der frawen da so vil
daz ich die zal daran hil

hie kunden sy alle nicht getzeln
man mochte vbel auserwelen
die bésen vnder jn

Nu gie die kiinigin

der tugent ein voller nam

die sich dauon nye genam

was schonen frawen tochte

Sy kunde noch mochte

sich dauon belaiten

Sy hiess jr beraiten
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klayder vnd klainat nach Jrem fite -
da emphieng {j Frawer) mitte : der
bereite mar) vil beider - i) maniger
weys klaider : Oon ptnt vnd vor)
gra - dhaine wae {o arm da : mar
klaidet {y wie Sy wolte - darnach

trug mar) vor) golde : lauter geprant

vnd rot - vil manig gut klamot :
Vingerlin héfftl / vad rijemer) - Jch

wine wol daz yemay : Ir je {ouil

gefahe - fo reiche vnd fo wahe : da fj
Sy mit emphie - dife Cleinete muftf

fy : wag fy der wolten nemer - dar=
nach vnd fj jr kunder gezdmer :
Artue der Eerer ftam - der

hieoo der Ritterr fam : ge-

waffen) geben vnd klaid -

rofo bedeckt vnd berait : ze turney

vnd ze Tofte - alg eg jy nicht enkofte :

bede reich vnd arm - Er lies fich
nicht erparmer) : man gab jne
Rofo vnd klaider - der arme wae da
nicht laider : zenemer) weder der
reiche - mar gab jy alleyy geleiche :
nach prejfe vnd nach rime - eo
ward nie groffer reichtime : zu
einer hochzeit vertar) - dee {ol Er

wol genade hay : Er tet e nicht ver-

porger) - mer wasg {ein fo2ger) : daz
fein ze ligel wire - darumb wao
fein {chwire :

Artuo 7 vnd Giniue - als

ich harn gefagt ee : die wa-

ren) voller wirte - darar

170

175

180

190

195

200

20§

210

klayder vnd klainat nach Jrem site

da emphieng sy Frawen mitte

der bereite man vil beider

in maniger weys klaider

von punt vnd von gra

dhaine was so arm da

man klaidet sy wie Sy wolte

darnach truog man von golde

lauter geprant vnd rot

vil manig guot klamot

Vingerlin hefftl vnd ryemen

Jch wiine wol daz yeman

Ir ye souil gesahe

so reiche vnd so wahe

da sy Sy mit emphie

dise Cleinete muosten sy

was sy der wolten nemen

darnach vnd sy jr kunden gezimen
Artus der Eeren stam

der hiess den Rittern sam

gewaften geben vnd klaid

ross bedeckt vnd berait

ze turney vnd ze Toste

als es jn nicht enkoste

bede reich vnd arm

Er lies sich nicht erparmen

man gab jne Ross vnd klaider

der arme was da nicht laider

zenemen weder der reiche

man gab jn allen geleiche

nach preyse vnd nach ruome

es ward nie grosser reichtuome

zu einer hochzeit vertan

des sol Er wol genade han

Er tet es nicht verporgen

mer was sein sorgen

daz sein ze litzel wire

darumb was sein schwire
Artus vnd Giniue

als ich han gesagt ee

die waren voller wirte

daran sy nicht Irte
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{j nicht Irte : wo eg Irr halber {tand -
Wanr) ee manig taufent phundt :

kofte zum ringefter) - ar) dem) tage

zu phingfter : da was komer die

zeit - ale der hof wae geleit : daz {j ge-
fament warer) dar - da mocht ei

zage nemen war : vnd {eher) biloe -
vnd war er ab jr wilde : der tugent
gewefer) Eer - Er mochte komer ze be-
ker : ob es folte werder) - dac tugent
vatugent bekerter) : des ligel jem-

an) gefchicht - e gelchehe vor gefchicht :

Sy fint alfo gefchaider) - daz vnder

jn baider) : kain aining werder

mag - daz difer zimpt das ift je-

ner) vngemach : daz difem niene
wirret - damit ift jener verjraet :
CHajy dee gute pilde geit -

der feines alters zeit : ver

tet vnder difer {char - wao

im bekerunge bar : {eir) tugent wao
doch kleine - wang Er je mit meine :
wag alfo gefliffer) - daz feir) vngewif=
{er) : der hof aller foachte - Er wao alfo
gewoachte : daz an Im {cheir - vntu=
gent vad meir) : der tugende fluft -
{pot vnd haimkift : dee het er genag -
dag ale i) dee Vbertrag : daz Er i dem
hofe beleib - der tugende {chat ir ver=
treyb : voy Ir heimeliche - wie her2
vnd wie reiche : Er ware darundter -
doch het er befonnder : einer tifch da
er fafs - ze der Tauely er nicht afo :

ale nu zu dem hofe {chein - alles ding-

21§

220

225

230

23§

240

245

250

255

daran sy nicht Irte

wo es Irn halben stuond

Wann es manig tausent phundt

koste zum ringesten

an dem tage zu phingsten

da was komen die zeit

als der hof was geleit

daz sy gesament waren dar

da mocht ein zage nemen war

vnd sehen bilde

vnd war er ab jr wilde

der tugent gewesen Eer

Er mochte komen ze beker

ob es solte werden

das tugent vntugent bekerten

des litzel yeman geschicht

es geschehe von geschicht

Sy sint also geschaiden

daz vnder jn baiden

kain ainung werden mag

daz disem zimpt das ist yenen vngemach

daz disem niene wirret

damit ist yener verjrret
CHay des guote pilde geit

der seines alters zeit

vertet vnder diser schar

was im bekerunge bar

sein tugent was doch kleine

wann Er ye mit meine

was also geflissen

daz sein vngewissen

der hof aller forchte

Er was also geworchte

daz an Im schein

vntugent vnd mein

der tugende fliist

spot vnd haimkiist

des het er genuog

das als in des ¥bertruog

daz Er in dem hofe beleib

der tugende schat in vertreyb

von Ir heimeliche

wie herr vnd wie reiche

Er ware darundter

doch het er besonnder

einen tisch da er sass

ze der Taueln er nicht ass

als nu zu dem hofe schein

alles dinges was er ein
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eo was er eir : {am wae Er der fite -
Er wae nit geklaidet mitte : hochlich
a) der fur - von poatey ein {chnar :
liee er nider hanger) - dao het {eir) har
befangf) : zu einem zopfe geflochter -
dabey jn wol mochter : die frémbder
bekenner) - wer ji hoate nenner : der
erkom vor) der funder {cham - Sy fluhg
alle feinen nam : Wann der mani-
gem) laide {prach - wenn Er deq recfjt
erfach : der erkom vil harte - es ent-
wicher) feinem warte : alte vad iunge -
{einer ajtermayligen zunge : getoafte
njemand genaher) - {o Sy jn aller
verrifte faher) : da entwicher f§ im
alle - wanr) {eines hergen galle : kun-
de mit rede wol vergeber - alfo ftuend
ye fein leber :

Nu warer) fy enfambt - als

es taugt Ritterambt : die

kurgweyle begunder) - des

phlagen fj zu allen {tunder : einan-
der fy {chiinder - {o {j beft kiinder) :

daz fj des phlager - daz {j icht erlager) :

Sy begunder) ettwao - dauon Ir mut
gefretit wao : darnach Sy alle rangfj
dife lieffer) jene {prunger : dife zue-
lauffeno iene vor) ftete - {o {piltey die
auf dem) prete : Vale / vand Alt wurf
Zabelo - dife lager) auf dem Schach-
zagelo : Yene tailter) Ir {pil an der
val - fo {chluger dife der pal : die
lieften die pare - hiemit gahe doat
mit harre : o {chufler yene zu dem)

260

265

270

275

280

285

290

295

300

alles dinges was er ein
sam was Er der site
Er was nit geklaidet mitte
hochlich an der fuor
von porten ein schnuor
lies er nider hangen
das het sein har befangen
zu einem zopfe geflochten
dabey jn wol mochten
die frombden bekennen
wer jn horte nennen
der erkom von der sunder scham
Sy fluhen alle seinen nam
Wann der manigem laide sprach
wenn Er den recht ersach
der erkom vil harte
es entwichen seinem warte
alte vnd iunge
seiner aytermayligen zunge
getorste nyemand genahen
so Sy jn aller verriste sahen
da entwichen sy im alle
wann seines hertzen galle
kunde mit rede wol vergeben
also stuend ye sein leben

Nu waren sy ensambt
als es taugt Ritterambt
die kurtzweyle begunden
des phlagen sy zu allen stunden
einander sy schunden
so sy best kunden
daz sy des phlagen
daz sy icht erlagen
Sy begunden ettwas
dauon Ir muot gefreut was
darnach Sy alle ruongen
dise lieffen yene sprungen
dise zuelauffens iene von stete
so spilten die auf dem prete
Vale vnd Alt wurf Zabels
dise lagen auf dem Schachzagels
Yene tailten Ir spil an den val
so schluogen dise den pal
die lieffen die pare
hiemit gahe dort mit harre
so schussen yene zu dem zile
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zile - marn tailte hie einander fpile :
da {chuffer) Sy der {chafft - {o redeter)
dife vor Ritter{chafft : die anderr or)
den frawer) - Jene wie Ir Schiloe wa-
rer) verhawen : Nu vor tumbhait -
Nu vor) fynner) - hie vor kiindikait :
da vor) mynner) - vor der welt i)
maniger wejle - die vor wejbeo loneo -
jene vor) preyfe : die anndern von

der liechter) zeit - dife {unger wider=
{trejit : die anndery) wurffer) der)

{tain - flinft wao jr dhaip : Er het

{ein {pil gewaiget - Ond die Sunne
wag genaiget :

Deo moageno fra warer)

berait - die knaber) nach

gewonhait : die Vier hoay

pliefer) - dabey mar folte kjefer : vnd
zu einem) zaicher) verftay - daz Sy

zu dem) munfter folter) gan : der
kiinig vnd die kunigin - die frawen
vno die Ritter nach jg : nd die maf=
{enie gar - zu dem) munfter ir eine2
{char : liecht vnd wol geklait - alo

Sy dauo2 fint gesajt : da was ma-

nig vamut gefrewt - do dife {trafle
alfo wao geftretit :

Groo wae der Ritter {chawer -

an) deny gemajten frawer) :

groo wag Ir lober) vno jr

prejlen - nu die tumben / nu die

wejler) : nu die gehebede / nu die genge -

nu die kiirge nu die lennge : nu

vor) Ir tugent nu vor) Ir {tite - wao

305

310

315

320

325

330

339

340

so schussen yene zu dem zile
man tailte hie einander spile
da schussen Sy den schafft
so redeten dise von Ritterschafft
die andern von den frawen
Jene wie Ir Schilde waren verhawen
Nu von tumbhait Nu von synnen
hie von kiindikait da von mynnen
von der welt in maniger weyse
die von weybes lones yene von preyse
die anndern von der liechten zeit
dise sungen widerstreyt
die anndern wurffen den stain
stinst was jr dhain
Er het sein spil getzaiget
vnd die Sunne was genaiget
Des morgens fruo waren berait
die knaben nach gewonhait
die Vier horn pliesen
dabey man solte kyesen
vnd zu einem zaichen verstan
daz Sy zu dem munster solten gan
der kiinig vnd die kunigin
die frawen vnd die Ritter nach jn
vnd die massenie gar
zu dem munster in einer schar
liecht vad wol geklait
als Sy dauor sint gesayt
da was manig vomuot gefrewt
do dise strasse also was gestreut
Gros was der Ritter schawen
an den gemayten frawen
gros was Ir loben vnd jr preysen
nu die tumben nu die weysen
nu die gehebede nu die genge
nu die kiirtze nu die lennge
nu von Ir tugent nu von Ir stite

was die liesse was die titte
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die liefle wag die titte : Nu vor) der
{chone 7 nu vor der gefchicht - der aine
fraget der annder {pricht : der {prach
{eir lieb iener {pehet - ein ander {paach)
dabey nu fehet : doat lachende auger
vnd gra - dife hie baatine auger) pra :
{o preifet der an frawer) die fite - der
die annder der die ditte : der der) halo
der die hennde - nu deny minod / nu dac
gepende : nu der leib fuefle vnd klar -
nu gleich golde eir har : nu vor der
frawer nu vor den majder) - die mit
lob voy difer {chaider) : nu die gapir-
de 7 nu der) leib - dig ift dae {chonefte
weyb : {prach eir ander fo {tieo der
deq - nicht {prach der fechft die iene :
die ift die {choneft vader jn - Najn
dich tretget dein fj : {jheft du iene
i) dem Samit - hie verendet fich der
ftrit : Vng {j komen damit - an daz
munfter da churit : der Ergbifchof
fang - einer gotlicher anfang : der
wag geo2dnet mit gefange - i dem
kreuggange :

Do dae wae gelaifte - daz von

dem heiligen) gaifte : Fror

Ambt ward ar gehaber) - die

kamerer reichlich gaber : zu opher
werg wolte - ein vnge vor golte : die
Milkem ift genant - ir) einem kopfe
der) an der hant : trug jr jeglicher -
Eo ward nie opfer reicher : wanr) es
wag {o reich vnd {o gros - daz es der) bifch-

of verd200 : vnd fein nicht erleider)

345

350

359

360

365

370

375

380

was die liesse was die titte
Nu von der schéne nu von der geschicht
der aine fraget der annder spricht
der sprach sein lieb iener spehet
ein ander sprach dabey nu sehet
dort lachende augen vnd gra
dise hie braune augen pra
so preiset der an frawen die site
der die annder der die dritte
der den hals der die hennde
nu den mund nu das gepende
nu der leib siiesse vnd klar
nu gleich golde ein har
nu von den frawen nu von den mayden
die mit lob von diser schaiden
nu die gapirde nu den leib
ditz ist das schoneste weyb
sprach ein ander so sties der den
nicht sprach der sechst die iene
die ist die schonest vnder jn
Nayn dich treuget dein syn
syhest du iene in dem Samit
hie verendet sich der strit
¥ntz sy komen damit
an daz munster da churit
der Ertzbischof sang
einen gotlichen anfang
der was geordnet mit gesange
in dem kreutzgange

Do das was gelaiste
daz von dem heiligen gaiste
Fron Ambt ward an gehaben
die kamerer reichlich gaben
zu opher wers wolte
ein vntze von golte
die Milkem ist genant
in einem kopfe den an der hant
truog jr yetzlicher
Es ward nie opfer reicher
wann es was so reich vnd so gros
daz es den bischof verdros
vnd sein nicht erleiden macht
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35
36
37
38
39
40

42
43
44
45
46
47
48
49
50

51
52
53
54
5
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57
58
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macht - da hiefo ers fegen vnbedacht :
zu dee Altars {ejter) - daz {j dee opfero
mochter erpeiter) : beide alte vnd
iunge - da griffe der Bischof zu der
wandlunge : der hejliger leichna-
merq - da {j die meffe vernamer) : vnd
fich entwaffent der Bischof - da belait
Er wider ze hof : Vol fibo20y ix eyl -
jm gieng nach die kinigin : vod mit
jr die frawer) all - Anderhalb in dey

fal - kiinig Artuo gieng nach gewor)=
tery fite - vnd das gefinde damitte :
Der kiinig vafte {o lang nach
abentew2e - vng daz die eflf

bey dem fetire : yego verdur-

ber - die kuchen maifter wurber) : daz
may) {afle zum effer) - Artus wolte
nicht vergefler) : vng er abenteure
pite - jne daucht ee noch vnzeite : daz
Er dannoch iffe - oder da3 njemand
fiffe : wie lanng ee wire gar - durch
daz Er abenteure empar : dee verd2oo
die ritter alle - alfo noch ir {6lhem
{challe : villeichte mag gefcheher -

die Ritter giengen {eher : alle ar die
warte - Sy erpite vil harte : vnd main-
ter) es damit naher) - ob fj yemand
faher) : der vnkunder mire - vollaift
ware :

Do jr ohainer njemand fach -

Gaweir) zu zwayer) {prach :

warumb j{let der kiinig

nicht - Wanp f{olt vnne herkomer icht :

dags wire {o zehannt hie - Chaj zu

385

390

395

400

405

410

415

420

425

vnd sein nicht erleiden macht

da hiess ers setzen vnbedacht

zu des Altars seyten

daz sy des opfers mochten erpeiten
beide alte vnd iunge

da griffe der Bischof zu der wandlunge
den heyligen leichnamen

da sy die messe vernamen

vnd sich entwaffent der Bischof

da belait Er wider ze hof

Vol siboroy in eylin

jm gieng nach die kiinigin

vnd mit jr die frawen all

Anderhalb in den sal

kiinig Artus gieng nach gewontem site

vnd das gesinde damitte

Der kiinig vaste so lang nach abentewre

vntz daz die essen bey dem feure
yetzo verdurben
die kuchen maister wurben
daz man sasse zum essen
Artus wolte nicht vergessen
vntz er abenteure pite
jne daucht es noch vnzeite
daz Er dannoch isse
oder daz nyemand sisse
wie lanng es wire gar
durch daz Er abenteure empar
des verdros die ritter alle
also noch in s6lhem schalle
villeichte mag geschehen
die Ritter giengen sehen
alle an die warte
Sy erpiten vil harte
vnd mainten es damit nahen
ob sy yemand sahen
der vnkunder mire
vollaist wire

Do jr dhainer nyemand sach
Gawein zu zwayen sprach
warumb ysset der kiinig nicht
Wann solt vans herkomen icht
das wire so zehannt hie

Chay zu dem kiinig gie
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21
22,
23
24
25
26
27
28
29
30

31
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34

dem kinig gie : Vnd {prach Herre

wag fol dae - daz dife Ritter vnao : {ig=
ent alfo lange - Jch wine fj belange :
vnd ee Vbel verfaher - nu ift vil nahf
Mitter tag vergar - Ond hant die

Ritter fich ze lar : feumelicher) weller)
rejten) von hin - auch ztrnet die kini-
gin : Wellt jr eflen fein ift zeit - An Ga-
weir) ift folher f{trejt : daz er dienet vng
ze nacht - Hey Chay wie vnfanftt 0u
macht : {prach der kiinig erpejter) -
alfo tuft du zu allenngeiter) : dich

muet 023 du pejiten maft - du taft mir
{fam du tlft : aller der wellt nu wifle -
daz Ich bey difer tage nicht jfle : noch
trinckeno beko2 - jch han nach gewontn
fjte vor : ettlich abentetre - vnder die
durch ein gemetre : Rait eif knab die
{trafle - wanr danr die rechtery maf=

{e : von erfte wirer) eif - Meir herze
Gaweir) : der riiefft dey Rittern za - ge-
habt euch wol mar) jflet na : wang

Ich syhe her ejler - vil vafte vaderwej-
le) : einer) knaber ify der gepidre - ale
eo gern hie wire : die {traffe die jy zu
der poater tragt - der vnng newe md-
re fagt :

Dife red traib fich alfo verre -

vngg daz der junckherre :

kam in der) hof geriter - nu

wae komer des Sy piter) : genug im
entgeger) gienger) - die im dags rooo
emphienger) : da Er daruon erpeifzte -
da was Eo fere gefchweji{zte : er het

425

430

435

440

445

450

455

460

465

470

Chay zu dem kiinig gie
Vnd sprach Herre was sol das
daz dise Ritter vnas
sitzent also lange
Jch wine sy belange
vnd es Vbel versahen
nu ist vil nahen
Mitter tag vergan
vnd hant die Ritter sich ze lan
seumelichen wellen reyten von hin
auch ziirnet die kiinigin
Wellt jr essen sein ist zeit
An Gawein ist solher streyt
daz er dienet vntz ze nacht
Hey Chay wie vnsanfft du macht
sprach der kiinig erpeyten
also tuost du zu allenntzeiten
dich miiet daz du peyten muost
du tuost mir sam du tuost
aller der wellt nu wisse
daz Ich bey disem tage nicht ysse
noch trinckens bekor
jch han nach gewontem syte vor
ettlich abenteure
vnder die durch ein gemeure
Rait ein knab die strasse
wann dann die rechten masse
von erste wiren ein
Mein herre Gawein
der riiefft den Rittern zuo
gehabt euch wol man ysset nu
wann Ich syhe her eylen
vil vaste vnderweylen
einen knaben in der gepire
als es gern hie wire
die strasse die jn zu der porten tragt
der vans newe mire sagt

Dise red traib sich also verre
¥ntz daz der junckherre
kam in den hof geriten
nu was komen des Sy piten
genuog im entgegen giengen
die im das ross emphiengen
da Er daruon erpeiszte
da was Es sere geschweyszte
er het es verre gestrichen
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es verre geftricher) - des warer im
entwicher) : die prater vor der gofer) -
dag fach mar vnd wae offer) : auch
mocht mar) ji wol prejfen - ale dey)
der fich beweyfen : kar ar alleny dingg
wol - wae zu tugender) gegeiger) fol :
{ouil ale jemar) bedarf - {einer) man-
tel Er auf 0ag Rofo warft :

Do Er des Mantelo {tund fun-

der - 9a mochte mar wunoex :

kijefer) ar) gehebede - Ich wine

daz icht lebte : daz im wire geleich - an
gelchicht vnd af) wackerleich : er wao
{chone vnd lang - damiter) derm vnd
kranck : anndere groo vnd ftarch -
wag dao gewant jnnen barch : dac
leachte vnd {chain - fein fel liecht vnd
klain : wolgeftalt nafer) augen gra -
wol gefchicht annderfwa : gewiffer)
karg vnd erfoachte - {o 9az3 die nature
nie gewoachte : vleiffiklicher ar einem
may) - dany) fj ar) I hette getar) :
Guter rede het er gentg - dar-

za allen) den gefueg : der rech-

ter gewiflenhait zimpt -

der fich dag alles annympt : der ift
allenthalber) wert - hat er dargu

der filder) {chwert : ale difer knabe

f nye verlie - Er {prach gewiflenliche :
got der gnadenriche : der da die welt
gelchaften hat - an dem vanfer leben
{tat : vnd leber) in) feiner magencaaft -
der griefle dife gefellfchafft :

Die Ritter im genater) -+ 0nd jn zu

470

475

480

485

490

495

500

505

510

er het es verre gestrichen

des waren im entwichen

die praten von den gofen

das sach man vnd was offen

auch mocht man jn wol preysen

als den der sich beweysen

kan an allen dingen wol

was zu tugenden getzeigen sol

souil als yeman bedarf

seinen mantel Er auf das Ross warft
Do Er des Mantels stuond sunder

da mochte man wunder

kyesen an gehebede

Ich wine daz icht lebte

daz im wire geleich

an geschicht vnd an wackerleich

er was schéne vnd lang

damiten dem vnd kranck

annders gros vnd starch

was das gewant ynnen barch

das leuchte vnd schain

sein fel liecht vnd klain

wolgestalt nasen augen gra

wol geschicht annderswa

gewissen karg vnd erforchte

so daz die nature nie geworchte

vleissiklicher an einem man

dann sy an In hette getan
Guoter rede het er genuog

darzuo allen den gefueg

der rechter gewissenhait zimpt

der sich das alles annympt

der ist allenthalben wert

hat er dartzuo der silden schwert

als diser knabe sy nye verlie

Er sprach gewissenliche

got der gnadenriche

der da die welt geschaffen hat

an dem vnnser leben stat

vnd leben in seiner magencraft

der griiesse dise gesellschafft
Die Ritter im genaten

vnd jn zu Jne paten
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©

AN - AW

21
22,
23
24
25
26
27
28
29

30

32
33
34

Jne paten : figer vnd fager) me - Naig
{prach Er Ich fol ee : deq kinig Artuo
befprecher - dag getar ich nicht ze prech
da hoaet jr {6lhe mire - die ettlichem
{chwire : vnd sewmelicher) freude pezer -
vnd ettlicher) des gewery) : dee Sy darnach
emparen - vnd gerne vor) ji warer) :
Der die mare gerr hoat - Er

{prach fecht wo Er doat : figet

auf einer panck - vony Rittean

eir) groo gedrang : het ji vmbeftanos
do fy der poten nicht erkander) : Sy
entwicher) alle dar) - vnd hiefler) jg

fir deny kunig gar : Er {prach got
behalde - i) ewigklichem gewalte :
Kinig Artus der herrer) - vand mief=

{e vor) im verrer) - wae jm) widerwdr=
tig fey - allee lajdes thue Er jy frey :
vnd geb im leber) {chone - als der leftq
krone : die je ward vnd ymmer wirt -

i) alleny erery haufwirt :

Nu ift recht daz ich laifte -

darumb ich aller maifte :

heer zu euch gefant biy -

vng dem gefinde heryny : ein fraw

hat mich heer gefant - vor verrer
lannder) ir) ew2 land : vimb ein gabe

der Sy begert - got gebe daz Sy gewert :
der werde an wal - wanr) auch fys

zu difemy mal : vor) Ew nicht gehabg
mag - {o voadert s njmmer tag :

auch wirt euch vor mir nit bekant -
meiner frawer) nam vno jr lant :

Ee da3z ich fir wajo - ob mir meiner

515

520

525

530

935

540

545

550

9%

vnd jn zu Jne paten
sitzen vnd sagen me
Nain sprach Er Ich sol ee
den kiinig Artus besprechen
das getar ich nicht ze prechen
da horet jr s6lhe mire
die ettlichem schwire
vnd sewmelichen freude peren
vnd ettlichen des gewern
des Sy darnach emparen
vnd gerne von jn waren

Der die mare gern hort
Er sprach secht wo Er dort
sitzet auf einer panck
von Rittern ein gros gedrang
het jn vmbestanden
do sy den poten nicht erkanden
Sy entwichen alle dan
vnd hiessen jn fiir den kunig gan
Er sprach got behalde
in ewigklichem gewalte
Kiinig Artus den herren
vnd miiesse von im verren
was jm widerwirtig sey
alles laydes thue Er jn frey
vnd geb im leben schone
als der lesten krone
die ye ward vnd ymmer wirt
in allen eren hauswirt

Nu ist recht daz ich laiste
darumb ich aller maiste
heer zu euch gesant bin
vntz dem gesinde herynn
ein fraw hat mich heer gesant
von verren lannden in ewr land
vmb ein gabe der Sy begert
got gebe daz Sy gewert
der werde an wal
wann auch sys zu disem mal
von Ew nicht gehaben mag
so vordert sys nymmer tag
auch wirt euch von mir nit bekant
meiner frawen nam vnd jr lant
Ee daz ich fiir ways
ob mir meiner gabe gehayss
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31

35 gabe gehayoo : werder) mag oder nicht -

36 der zwajer doch aineo gefchicht :

37 Aber {prach der Jungeling -

38 ich wil euch fager ein ding :

39 ze gute folt jre vernemer -

40 Jr mugt kair) {chader) nemer) : noch
4t lafter {6lher pete - Gaweir die

42 erften red tette : Er {prach mar mag
43 es wol vertragen) - wer folt folhe gabe
44 verfager) : der niemant wirt gladyj :
45 vor) {chander noch {chader :

46 Artus der gute - lobete mit

47 glterm mute : daz Er jg

48 gewerte - alles dee Er begeate :

49 der knab im des genate - vnd einer
5o peutel daate : tet Er auf vor) Samit -
st der wag katim) einer {panner) wejt :
52 daraue Er einer) manotl nanj - der

53 dee tagee manige {cham : gab der

s4  Frawen leider) - dem werche noch

55 der feyden : kunde fich nicht geleichg -

56 {o 0ae ir) alle) reicher) : je dhain man
57 gefahe - {o guetes dee Er Iahe : Wany
58 jp ein feir) durch frawer nejyd -

59 woachte vo2 der hochzeit : die feir
60 woachte den phelle - {o getane weio
61 daz Er welle : Welhe fraw dery mantl
62 trait - hat S§ mit kainer valfchait :

63 zu Ir manne miffetar) - der {tet der
64  Mantl zwercho ag : daffelb Er dey

65  frawer tut - die mit werche oder

66 mit mut : Irr) mar gefelfchet hat -

67 der Mantl jr mjnder rechte ftat :

68  Er fej ze kurge oder ze lanng - ftnft

565

570

575

580

585

590

595

ob mir meiner gabe gehayss

werden mag oder nicht

der zwayer doch aines geschicht
Aber sprach der Jungeling

ich wil euch sagen ein ding

ze guote solt jrs vernemen

Jr miigt kain schaden nemen

noch laster solher pete

Gawein die ersten red tette

Er sprach man mag es wol vertragen

wer solt solhe gabe versagen

der niemant wirt gladen

von schanden noch schaden
Artus der guote

lobete mit guotem muote

daz Er jn gewerte

alles des Er begerte

der knab im des genate

vnd einen peutel drate

tet Er auf von Samit

der was kaum einer spannen weyt

daraus Er einen mandtl nam

der des tages manige scham

gab den Frawen leiden

dem werche noch den seyden

kunde sich nicht geleichen

so das in allen reichen

ye dhain man gesahe

so guetes des Er Iahe

Wann jn ein fein durch frawen neyd

worchte vor der hochzeit

die fein worchte den phelle

so getane weis daz Er welle

Welhe fraw den mantl trait

hat Sy mit kainer valschait

zu Ir manne missetan

der stet der Mantl zwerchs an

dasselb Er den frawen tuot

die mit werche oder mit muot

Irn man gefelschet hat

der Mantl jr mynder rechte stat

Er sey ze kurtze oder ze lanng

stinst meldet Er valsche mynne kranckh
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AN - AW

21
22,
23
24
25
26
27
28
29
30

31
32
33
34

meldet Er val{che mjnne kranckfj :
Do Er hette belchaider) - wie

Er vnnder baider) : nach

val{cher mjnne gezame -

vnd wie vagendme : Er zu tragi
wire - der valber mut pére : vn-
{tite an der mjnne - er {prach
habt jr hye jnne : vil frawer vno
mayde - die flillen vo2 Ew baide :
den Mantl anleger) - {ejt daz fo ift
geweger) : mein gabe der ich bege2
darumb ich biry kumen heer :

Den Mantel {chawter) Sy

gemaine - Herre meir

{prach Gaweine : dife

gabe ift wol {chone : mar mag Ir
an) hane : beide gerr vno gewerr -
Her2 Ir fult nicht empery) : fendet
nach meiner frawer) - die mag

vil ligel trawer) : wie es vinb der)
Mantel f{tee - gepietet daz fy ze hofe
gee : vnd die frawer) mit jr neme -
da fecht Ir wol welher Er gezeme :
vnd welhe da geualler) - weny vor
jy aller) : der mantl wirt angeleit -
khaj mainet Ir {ind feyt : Vnd
Engrewin jr zwene - {iilt nach

den) frawer) geene : vnd bringet

{j herynr - ale lieb ale ich euch biy) :

Nu vergeflet da dhainer -

weder zwajer noch ainer :

durch liebe noch durch lai-

de - der frauer) noch der mayde :
der reicher) noch der {choner - da

600

605

610

615

620

625

630

635

siinst meldet Er valsche mynne kranckh
Do Er hette beschaiden
wie Er vander baiden
nach valscher mynne gezame
vnd wie vngenime
Er zu tragen wire
der valber muot pire
vnstite an der mynne
er sprach habt jr hye jnne
vil frawen vnd mayde
die siillen vor Ew baide
den Mantl anlegen
seyt daz so ist gewegen
mein gabe den ich beger
darumb ich bin kumen heer
Den Mantel schawten Sy gemaine
Herre mein sprach Gaweine
dise gabe ist wol schone
man mag Ir an hane
beide gern vnd gewern
Herr Ir sult nicht empern
sendet nach meiner frawen
die mag vil liitzel trawen
wie es vinb den Mantel stee
gepietet daz sy ze hofe gee
vnd die frawen mit jr neme
da secht Ir wol welher Er gezeme
vnd welhe da geuallen
wenn von jn allen
der mantl wirt angeleit
khay mainet Ir sind seyt
Vnd Engrewin jr zwene
siilt nach den frawen geene
vnd bringet sy herynn
als lieb als ich euch bin
Nu vergesset da dhainer
weder zwayer noch ainer
durch liebe noch durch laide
der frauen noch der mayde
der reichen noch der schénen
da wannden sich mit hénen
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35

39
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50

5T
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68

wannder {ich mit honer : die an-
derny vnd truger euch haf3 - nu wif=
{et daz fy danr) dae : tétter) vor {chul-
deq - herre bej Ewzen hulder) : wag
ich da der frawer) la - der mag Ich
nit vinder) da : daz Ir noch heut wol
erfecht - Mein her2 khay jr ttet jg
recht : §§ hazzent euch hie dieweyl
fy lebent - Jrn gruo fj euch mit val=
{che gebent : Jr herge ew kaines gu-
ter) gan - dao ift ein {treit dey ich
har : vnd gefride jn njymmer dhair
frift - dieweyl die fele i mir ift :
CHay vnd Engrewir) - die

gienger vnnder I zweir :

da fy die frawer wefter) -

die wags mit Irer gefter : enmittf
gelezzen - als S§ wolter) effer) : 0a
wurber) Sy jr pot{chaftt - da mueffe
die wirt{chafft : beleibery vnderwe-
gen - der f§ da folter) phleger :

Mit ziichter) {prach die kiini=

gin - get Ir herrer) bede hir) :

wie {chier Ir nu wellet - fejt

es dery kiinige geuellet : fo komern wir
hinach - dem herrery Chay wae gach :
vnd gieng {pottende ir) der fal - Er
fretet {ich auf der frawer val :
Under die das wag woader) -

da kam doat flir mit 020er) :

die kiinigin kinigkliche -

Ye zwo vnd gleiche : miteinander

ar) der {char - eif Schipel vor goloe
gar : trug Giniue die kunigiy -

640

645

650

655

660

665

670

675

da wannden sich mit hénen
die andern vnd truogen euch hasz
nu wisset daz sy dann das
tetten von schulden
herre bey Ewren hulden
was ich da der frawen la
der mag Ich nit vinden da
daz Ir noch heut wol ersecht
Mein herr khay jr tiiet jn recht
Sy hazzent euch hie dieweyl sy lebent
Jrn gruos sy euch mit valsche gebent
Jr hertze ew kaines guoten gan
das ist ein streit den ich han
vnd gefride jn nymmer dhain frist
dieweyl die sele in mir ist
CHay vnd Engrewin
die giengen vnnder In zwein
da sy die frawen westen
die was mit Iren gesten
enmitten gesezzen
als Sy wolten essen
da wurben Sy jr potschaftt
da muesse die wirtschafft
beleiben vnderwegen
der sy da solten phlegen
Mit ziichten sprach die kiinigin
get Ir herren bede hin
wie schier Ir nu wellet
seyt es dem kiinige geuellet
so komen wir hinach
dem herren Chay was gach
vnd gieng spottende in den sal
Er freuet sich auf der frawen val
Under die das was worden
da kam dort fir mit orden
die kiinigin kiinigkliche
Ye zwo vnd gleiche
miteinander an der schar
ein Schipel von golde gar

truog Giniue die kunigin
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S

(o) QN . N R )

21
22,
23
24
25
26
27
28
29
30

31
32
33
34

daz geferte nicht befler doaftte fein -
da lag ynne manig guet rubeir) :

die geparen vaft liechter) {cheir) :

Nu het {j befanger) - einer ring
lanngen : der frawer) die jr giengf
bey - kiiniginne / Grauinne vnd frey :
die warer) vor) Adel wolgeboay - fo vil
{o Sy zeuoar) : dem kiinige hetter) ge-
nigern) - daz erfte aus dem kamere
figen) : die a) dem ende warer) - {o
lanngen ring {j barer :

Nu f{teend {y zu ainem ringe -

Chay {prach zu dem) itinge-

linge : knab lejhet vano

heer der) Mantl - Sy ift ane wandl :
die in) hute gewinnet - vor) den peften
ift Sy gemynnet : der er ift belchert :
daz Er fich jr nicht erwert :

Mit der rede er jy nam - 0nd

{prach er ift lobefam) : einer

kiinigin zetrager - Ir fraw=

en folt genade fager) : Jm der in habe
bracht - Er hat ew2 wol gedacht : fo
zeiget Er jn befonnoder - kunder vno
vnkunoer : daz {j jy {chatter - der
frawer) vil 926ter) : der ffj lenge wao

geleich - daz jy vil gewiflich : der mant
tel belibe - Sy gedachtern wer jy ze gibe :

dar hette gefant - jegliche het jy da
ze hant : vil gerr) angeleit - der far-
be fy hart erplaichet : die fy jy mit
rewer) abe tet - der nu aber {prach
meine pet : Herre kunig fol ich hay -
Sy zwene gaber) den mantl ap :

680

685

690

695

700

705

710

715

720

daz geferte nicht besser dorffte sein
da lag ynne manig guet rubein
die geparen vast liechten schein
Nu het sy befangen
einen ring lanngen
der frawen die jr giengen bey
kiiniginne Grauinne vnd frey
die waren von Adel wolgeborn
so vil so Sy zeuorn
dem kiinige hetten genigen
daz erste aus dem kamere sigen
die an dem ende waren
so lanngen ring sy baren

Nu steend sy zu ainem ringe
Chay sprach zu dem iiingelinge
knab leyhet vnns heer den Mantl
Sy ist ane wandl
die in huote gewinnet
von den pesten ist Sy gemynnet
der er ist beschert
daz Er sich jr nicht erwert

Mit der rede er jn nam
vnd sprach er ist lobesam
einer kiinigin zetragen
Ir frawen solt genade sagen
Jm der in habe bracht
Er hat ewr wol gedacht
so zeiget Er jn besonnder
kunder vnd vnkunder
daz sy jn schauten
der frawen vil dréten
den sy lenge was geleich
daz jn vil gewislich
der mant tel belibe
Sy gedachten wer jn ze gibe
dar hette gesant
yegliche het jn da ze hant
vil gern angeleit
der farbe sy hart erplaichet
die sy jn mit rewen abe tet
der nu aber sprach meine pet
Herre kunig sol ich han

Sy zwene gaben den mantl an
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35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
5
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
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39

35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
ST
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68

der kunig wider erft - vimb das wai)
{y die hoaeft : da wae vnd die pefte -
Sy wére vil gerne die lefte : darnach
gewefer) mochte eo fein) - daz njm Ich
auf die trewe meir) :

Do {j fich verf{tind - wie eo

vmb den mantl {tind : die

kiinigin jn an nam - wie

wol jr der mantl zan) : dae lafo

ich euch wiffer - vno het mary jr ze-
riffer) : oder mit meffery zefchniti
Er war jr nicht wol enmitter :
niderkomer) ar) dag pair) - wie jy

die Ritter doch gemain : mit zieher)
nyder noeter) - Chay {prach marn
folt jn befchaéter : eip tail ift noch
ze lang - der difer) abe {chwanng :
ab name eir {panne - {o {tliend Er
Ir rechte danne : Meir fraw hat
fich wol behuet - Ir trew {ind gewe-
{er) guet : wider meiner) herrer) alo
Ir feht - dee ift jr der Mantel recht :
Der kunig ward des vnge-=

freut - daz der mantl fo

ouget : an der kiinigin

folhe vntrew - vnd het {eir taugf
rew : i) feinem hergen ero ver{ch-
waig - wany) fein) zo2y in dargu
najg : daz Er {prach alfo vil - der
mantl zaiget wunderfpil : an Ew
fraw kiinigin ze {eher - may

mocht wol durftig ieher) : ewar
trewer) wannol bey - Ich {prich doch
nicht da3z es fey : auch hietet euch

725

730

735

740

745

750

755

der kunig wider erst
vmb das wann sy die horest
da was vnd die peste
Sy were vil gerne die leste
darnach gewesen mochte es sein
daz nym Ich auf die trewe mein
Do sy sich verstuond
wie es vinb den mantl stuond
die kiinigin jn an nam
wie wol jr der mantl zam
das lass ich euch wissen
vnd het man jn zerissen
oder mit messern zeschniten
Er war jr nicht wol enmitten
niderkomen an das pain
wie jn die Ritter doch gemain
mit ziehen nyder néeten
Chay sprach man solt jn beschréten
ein tail ist noch ze lang
der disen abe schwanng
ab name ein spanne
so stilend Er Ir rechte danne
Mein fraw hat sich wol behuet
Ir trew sind gewesen guet
wider meinen herren als Ir seht
des ist jr der Mantel recht
Der kunig ward des vngefreut
daz der mantl so ouget
an der kiinigin solhe vntrew
vnd het sein taugen rew
in seinem hertzen ers verschwaig
wann sein zorn in dartzuo nayg
daz Er sprach also vil
der mantl zaiget wunderspil
an Ew fraw kiinigin ze sechen
man mocht wol durstig iechen
ewrn trewen wanndl bey
Ich sprich doch nicht daz es sey

auch hiietet euch hinfiir bas
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21
22,
23
24
25
26
27
28
29
30

31
32
33
34

hinflir bag - Mit rechter) trewer
rat ich dao : Fraw meir nu thuet

jp ab - vnd lejhet jy hie ewar gefpilg -

das tet fj zwar mit gutem willer) :
Die {chame machet die ktini-

gin rot - mere danr) die na=

ture gepot : vnod ward dar=

nach plaich - fo dao ar varbe jr ent=
waich : gegebene vno gewunneno
tail - do fy fach jr trewen mail : ag)
oem mantl {chiner) - we gefchech
den augen feiner : {prach {y / der dich
machte - Artuo der lachete :
tauger) in der leide - die frawen vnd

die mayde : begunder taugenlich ringi) -

{oagfam mit difery dinger) : vnd ge-
dachter) was es wurde - dig was die
{chwirifte purde : die jr dhaine je ge-
trug - die rede fj vor) me {chimphe
{chlig : daz {j njene wefter) - wie fj
{ich folter) veften) : vo2 dee mantelo
valle - Nu foagent {y alle : wie {y fich
entfchlager - da half dero klager) : daz
{j kamen Oar - die frembde fprach ne-
mpt war : wie bin ich hie kumer zu -
ach laides me was Ich thu :

Dife {prach Jch wirdes njm-

mer fro - {o wurder) mit ein-

ander zwo : gefchwetfflich

Ir miffetat - vnd {uchter) vor einan-
der rat : mit jr tauger peichte - groffe
{chulde vnd leichte : ward dhaine weio
ver{chwiger) - vil manige wae vnbezi-

gen) : die rugte da jr taugen - an aller

760

765

770

775

780

785

790

795

800

auch hiietet euch hinfiir bas

Mit rechten trewen rat ich das

Fraw mein nu thuet jn ab

vnd leyhet jn hie ewrn gespilen

das tet sy zwar mit guotem willen
Die schame machet die kiinigin rot

mere dann die nature gepot

vnd ward darnach plaich

so das an varbe jr entwaich

gegebens vnd gewunnens tail

do sy sach jr trewen mail

an dem mantl schinen

we geschech den augen seinen

sprach sy der dich machte

Artus der lachete

taugen in der leide

die frawen vnd die mayde

begunden taugenlich ringen

sorgsam mit disen dingen

vnd gedachten was es wurde

ditz was die schwiriste purde

die jr dhaine ye getruog

die rede sy von me schimphe schluog

daz sy nyene westen

wie sy sich solten vesten

vor des mantels valle

Nu sorgent sy alle

wie sy sich entschlagen

da half dero klagen

daz sy kamen dar

die frembde sprach nempt war

wie bin ich hie kumen zuo

ach laides me was Ich thuo
Dise sprach Jch wirdes nymmer fro

so wurden mit einander zwo

geschweufflich Ir missetat

vnd suochten von einander rat

mit jr taugen peichte

grosse schulde vnd leichte

ward dhaine weis verschwigen

vil manige was vnbezigen

die ruogte da jr taugen

an aller schlachte laugen
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35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
95
56
57
58
59
60

62
63
64
65
66
67
68

{chlachte lauger : die begunde jr {felber
phlegen - vil taugenlich mit deq p2ufts
{legey : dife not wae ji gemairn - An-
derhalb Engrewair) : vnd Chaj deo
Mantelo phlagen - es {tind auf eig
wager) : {o hohe / daz ee ere galt - dao
tete fj mer bléde denne bald :

Doch wae ein fache - die zu difem
vngemache : Sy allermaifte

zwang - daz Sy die erfte muef=

fen) fein - Sy gedachte khay ift der veint
meir) : dae richet Er an mir alffan -
vnd leget mir dery mantel az) : dao

wag Ir aller traurer) - vor {chulden

muo ir fatren : der hochzeite hochfaat -

des hailo {liffel in verfpart : fretide
vnd baachte { an dao zil - da {oage wao
vnd laideo vil :

Die dee tages Ir ere verloo -

die {chip fejt lang fretider=

loo : vod mochte vor {chul-

den) traurig wefer) - Artus wolte

nicht entwefer) : der mantl wurde
angelait - da wao der knab vil berait :
der der gabe het gepeter) - die kinigin
wolt auch vertreter) : hiemit Ir laftes -
vno vebew defter vafter :

Chaj gepot jy befunder - kaine

wao da vander : die ji wolte
emphahen - wany a3 fj

wioderfahen : vil jamerlich zufamer
Artue nannte {j bej namer) - vnd
voaderte fy flr - Ir yetfliche verkur :
fein hulde vng ar) Ir todt - Eo wire

805

810

815

820

825

830

835

840

an aller schlachte laugen
die begunde jr selber phlegen
vil taugenlich mit den priisten slegen
dise not was jn gemain
Anderhalb Engrewain
vnd Chay des Mantels phlagen
es stuond auf ein wagen
so hohe daz es ere galt
das tete sy mer bldde denne bald
Doch was ein sache
die zu disem vngemache
Sy allermaiste zwang
daz Sy die erste miiessen sein
Sy gedachte khay ist der veint mein
das richet Er an mir alssan
vnd leget mir den mantel an
das was Ir aller trauren
von schulden muos in sauren
der hochzeite hochfart
des hails sliissel in verspart
freude vnd brachte sy an das zil
da sorge was vnd laides vil
Die des tages Ir ere verlos
die schin seyt lang freudenlos
vnd mochte von schulden traurig wesen
Artus wolte nicht entwesen
der mantl wurde angelait
da was der knab vil berait
der der gabe het gepeten
die kiinigin wolt auch vertreten
hiemit Ir laster
vnd Vebetz dester vaster
Chay gepot jn besunder
kaine was da vnnder
die jn wolte emphahen
wann daz sy widersahen
vil iamerlich zusamen
Artus nannte sy bey namen
vnd vorderte sy fir
Ir yetsliche verkiir
sein hulde vntz an Ir todt

Es wiire daz Sy kraftt not
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21
22,
23
24
25
26
27
28
29
30

32
33
34

daz Sy krafft not : firbadchte oder
Zwanckfal - der beder hette der kinig
wal : khajer) des befchwirete - wang
Er jr Eerer verrite : vad ye gehafo aller)
weyber) - er wande daz eo beleiber : der
kinig alfo lieffe - er betrachte wie Er
{tiefle : darundter feir kindikait -

Wie eg Ir yedoch wire layd : daz Er feip
wolte begynner) - mit {einer freun-
dinne : Er {prach jr fiilt nu die erfte

{ei) - liebe Freundine mein : Wo fejt
jr nu geet dar - Jr waret je i) der pefti
{char : wiewol ich euch heut deo gar) -
geet heer leget dery Mantl ar) : vnd {chai-
det ey {trejt - wanr) Ir die getrewefte
feyt :

Hie legt mar) Ir dery mantl

an) - nu flachet jr der ge-

maine war) : alle die da

warer) - mit ynniklicher geparer :
mochte Ir dae gefchader icht - des ge-
praft jr voy jn alle nicht : vor kai-
nem kam jr dao - daz f§ het jr aller

hao : ob Er Ir miffezame - wer wint

Ir dao daz neme : i feinem) mut fiir
{chwire - es ware jn hart vamire :

dag kom vor) feiner hochfart - der man-
tel jr der leib bart : vng daz der gtirtl
lag - muee ee fein daz Sy einer fack : des
tages folte haber getrager) - dag hette her?
Chaj bao verklager :

Nu ftet {j i) der glirtl bare - der

namer) der Ritter alle ware :

vnd getoaftene nicht melder -

845

850

855

860

865

870

875

880

Es wire daz Sy kraftt not

frbrichte oder Zwancksal

der beder hette der kiinig wal

khayen des beschwirete

wann Er jr Eeren verrite

vnd ye gehass allen weyben

er wande daz es beleiben

der kiinig also liesse

er betrachte wie Er stiesse

darundter sein kiindikait

Wie es Ir yedoch wire layd

daz Er sein wolte begynnen

mit seiner freundinne

Er sprach jr siilt nu die erste sein

liebe Freundine mein

Wo seyt jr nu geet dar

Jr waret ye in der pesten schar

wiewol ich euch heut des gan

geet heer leget den Mantl an

vnd schaidet den streyt

wann Ir die getreweste seyt
Hie legt man Ir den mantl an

nu fluochet jr der gemaine wan

alle die da waren

mit ynniklichen geparen

mochte Ir das geschaden icht

des geprast jr von jn allen nicht

von kainem kam jr das

daz sy het jr aller has

ob Er Ir missezame

wer wint Ir das daz neme

in seinem muot fiir schwire

es ware jn hart vamire

das kom von seiner hochfart

der mantel jr den leib bart

vntz daz der giirt] lag

mues es sein daz Sy einen sack

des tages solte haben getragen

das hette herr Chay bas verklagen
Nu stet sy in der giirtl bare

der namen der Ritter alle ware

vnd getorstens nicht melden



46

AMBRASER HELDENBUCH

ﬁ\v ?“{“ oSwiamde f’a’?“.

"9% Do vov gevesn gef36¢

Ve Mwwie wren) ¢
"y tmnfb'bwf:mw QM—
S
00 <6
\!m YV Eoribicqnctle -

11“&%“”’"%&3%»,
“mwm

ﬁm’b ¢to: t?uw

9" wﬁ*«o)«gm fefieleen m% “:;?::’n

S Ve
lwﬂvﬁwox{e dex€e : fownl oy
*WW L'wwwaf&mgg* Q.,
Wwaxfant: co wol ¢ (e €

v bcpfmﬁcme m[ehcm mm i

ww%& Sotfan VeV VR ek +
Vag dex mwe‘{ wol Scwwvet of wf;a“
veeRit ecbenne Vos 'ycme,w
‘*\: tvevv 0il w6e DAnon Ider

“Ave owng,e cctfet s
ﬂ mwf“"@ P WA vwvany
g:oi;w Mwwwme 2 ovd

voun ’;\mw mwbw“’ el
£x Goe dsx u&‘w’wﬂ. it
fv f°3°“ W*"*f*[scﬁf%

2‘} 4‘(;-19 e ale < A{‘I—I—\Qﬁ_ﬂ/r - @

f“\ .

a»ums’m »

obw&m«gc& 3 mommwg

TN AVVYANG owwt
AV Vol 3cwcf baviie: ‘é‘wﬁmh

hﬁ’oﬁmﬁm day f{sm WMQ

e vioeh wwwe,ée

we mvma: ‘Gy‘jebmw%& cﬁ‘a.ég: g

;8 wwae| Jok evm Mwu%
s ‘\ ﬁmﬂ bu?ﬂ'@w jv;ﬁw

‘e
0 o Lr}mm ~ti e o

e o

fol. XXXra Il. 35—68



DER MANTEL

36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
5T
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68

Sy foachter) daz ein {chelter) : vor Cheyen
jy dao gulte - ob man Ir lafter {chuldte :

Wanr ein der hiefo der Vnfeffte - der
{prach wo ift kay der Ee : fouil vor Ir
trewer) {ajt - Er verwalt nicht ar Ir
warhait : ee mag wol fein ale Er gicfjt -
Sy beftaubet vnne mit demy mantl
nicht : Sy ift af) trewer) vneruaret -
daz der Mantl wol bewaret : ob icho
recht erkenne - Ich winy {j etwenne :
Jr trew vil vbel deckhet - dauory Ir der
Are fo hinden pleckhet :

Khaj hoat vnd fach - was mar

vor) feiner fretindine {prach :

Er lie die {cham feiner hant -
Engrewin {o die {einen nant : vnd
hiefo {j fur der) kinig gan - Er {prach
Sy fol dery Mantl ar) : nach meiner
Frawen leger) - wil fj gefellfchafft phle-
gen : daz wir zwen gefellen) fei - Vnd
fy die Amie meir) :

So ftuend die frawe - geklait

alo ich trawe : des fy gerne

empire - ob eg ar Ir wal wéze :

der Mantl die giirt] kaum bereichet -
{o daz fy me geleichet : fein weite fich
ir) valde - er ware {o mit gewalde :
katum recht gewefer) kinder) - Er {pien
fich fo hinder) : daz fy voar placke - Sy
kunde noch machte : dhein wejo ge-
flegen nicht - Sy gedaucht eo alle
vngefchickht :

Eg mueflet eir) anndae flir

ze hant - die der kunig felber

885

890

895

900

905

910

915

920

Sy forchten daz ein schelten
von Cheyen jn das gulte
ob man Ir laster schuldte
Wann ein der hiess der Vnseffte
der sprach wo ist kay der Ee
souil von Ir trewen sayt
Er verwalt nicht an Ir warhait
es mag wol sein als Er gicht
Sy bestaubet vnns mit dem mantl nicht
Sy ist an trewen vneruaret
daz der Mantl wol bewaret
ob ichs recht erkenne
Ich winn sy etwenne
Jr trew vil Vbel deckhet
dauon Ir der Ars so hinden pleckhet
Khay hort vnd sach
was man von seiner freundine sprach
Er lie die scham seiner hant
Engrewin so die seinen nant
vnd hiess sy fur den kiinig gan
Er sprach Sy sol den Mantl an
nach meiner Frawen legen
wil sy gesellschaftt phlegen
daz wir zwen gesellen sein
Vnd sy die Amie mein
So stuend die frawe
geklait als ich trawe
des sy gerne empire
ob es an Ir wal were
der Mantl die giirtl kaum bereichet
so daz sy me geleichet
sein weite sich in valde
er ware so mit gewalde
kaum recht gewesen kinden
Er spien sich so hinden
daz sy vorn placke
Sy kunde noch machte
dhein weys gefiiegen nicht
Sy gedaucht es alle vngeschickht
Es miiesset ein anndre fir ze hant

die der kiinig selber nannt
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21
22,
23
24
25
26
27
28
29
30

31
32
33
34

nannt : Gawing Amier / die zwer)
Edel frejen - {chone fiir belaiter) : den
mantl {j jr anlajter) : dag Er zu
baider feyter) - Jr afy der wejter :
nicht gegam noch an der lenge - hin-
den kurg vnd gar zu enge : aug der
mafle voz ze lang - Khay {prach

difer) kranckfj : kar ich wol erfinder) -
{fecht wo der Mantl hindey : Irem
freundt zaiget vnuerholer) - daz {yo
im hinder hat verftoler : Gaweine
gab dao kumber - njemand wire

{o tumber : der erkannte feir frim-
kait - ee ware im flr jn lajt :

Der kunig do nit lennger

empejit - Yedoch eg jn allen

ware leyd : der) frawer) Er

oar gepot - dee wurder) Sy vil {cham-
rot : wae half 9any) mafle {eher) -

af) dem mantl wao gefeher) : Wir

Ir yeglicher - vnd ware Sy nu reich-
er : dang ye kiinigine ward - Sy
flicheter alle der fart : die der knab
dar thette -+ wanr) ee wao an jr pete :
Nu wag eg ar) der) zeiter) - daz
Eerech frawer) eniter) : flir

den kiinig prachte - der Im

des gedachte : ob Sy der mantl ag-
nime - daz Er jr wol gezime : en-
mitter) fur den kiinig {tete - der
mantl fj anhette : vnd lie fich bewa=
rer) - mocht er f erfarer) : das fahe
mar) harte kaume - Jr gepraft ar
dem faume : kauny drejer vinger -

925

930

935

940

945

950

955

965

die der kiinig selber nannt
Gawins Amien
die zwen Edel freyen
schone fiir belaiten
den mantl sy jr anlayten
daz Er zu baiden seyten
Jr an der weyten
nicht getzam noch an der lenge
hinden kurtz vnd gar zu enge
aus der masse vor ze lang
Khay sprach disen kranckh
kan ich wol erfinden
secht wo der Mantl hinden
Irem freundt zaiget vauerholen
daz sys im hinden hat verstolen
Gaweine gab das kumber
nyemand wire so tumber
der erkannte sein friimkait
es ware im fir jn layt

Der kunig do nit lennger empeyt
Yedoch es jn allen ware leyd
den frawen Er dar gepot
des wurden Sy vil schamrot
was half dann muosse sehen
an dem mantl was gesehen
Wir Ir yeglicher
vnd ware Sy nu reicher
dann ye kiinigine ward
Sy fluocheten alle der fart
die der knab dar thette
wann es was an jr pete

Nu was es an den zeiten
daz Eerech frawen eniten
fiir den kiinig prachte
der Im des gedachte
ob Sy den mantl annime
daz Er jr wol gezime
enmitten fur den kiinig stete
den mantl sy anhette
vnd lie sich bewaren
mocht er sy erfaren
das sahe man harte kaume
Jr geprast an dem saume

kaum dreyer vinger
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35
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55
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{ouil wae ringer : Jr {chulde denn

der dauoz - doch het fy in dao vinfter
{po1 : getreter) ale S§ kaj zech - der jr
den mantl an lech :

Wao je Chay darundter reit -

dags was {pot vnd was jy

lejd : vnd kundene nicht

vnoerfteer) - doch lieffer) Sy alfo fiir-
geen : ale ee jn vamire - i jrem
hergen wire : er tet feir fo mynner -
es gelchach nye nicht fo jnner : Eo
kome wol ze liechte - befchwirt eo fj
anfechte : das muffe alfo beleiber -
Sy kundena vertreiber : mit d2o
noch mit flehe - nicht hoher dany
ein) {lehe : grofle bothait ar im lag -
Wanr er je des fiter) phlag : daz er
dag fagt vor) dem mar - wo Er jn am
maifter) befchwirte ar : {6lhe fite

Er nje verchoo - Er wasg alfo zucht-
loo : deo mocht jn njjemand engie-

her) - feine wo2t muft may flicher) :

970

97y

980

985

990

souil was ringer
Jr schulde denn der dauor
doch het sy in das vinster spor
getreten als Sy kay zech
der jr den mantl an lech

Was ye Chay darundter reit
das was spot vnd was jn leyd
vnd kundens nicht vndersteen
doch liessen Sy also fiirgeen
als es jn vnmire
in jrem hertzen wire
er tet sein so mynner
es geschach nye nicht so ynner
Es kome wol ze liechte
beschwirt es sy ansechte
das muosse also beleiben
Sy kundens vertreiben
mit dro noch mit flehe
nicht hoher dann ein slehe
grosse boshait an im lag
Wann er ye des siten phlag

daz er das sagt von dem man

wo Er jn am maisten beschwiirte an

solhe site Er nye verchos

Er was also zuchtlos

des mocht jn nyemand entziehen

seine wort muost man fliechen
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57
58
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68

bey jr vad bey jr weyber - dig wae
Erech Vilderoilach - der baider
frumbkait vnd falder) phlag :

Durch der die rede erhaber

ift - nu riten) fy vnlange

frift : nebeneinander

baide - Ee daz fy vber die hajde : verre
jy allen gaher) - zurejter faher : ein
Ritter felb oitter) - Vo2 ein Gezwerg
da enmitter) : ein junckfrawer
gemajt - {chor vnd wolgeklait :

vnd wundert die kunigin - wer

bey jr vad bey jr weyben

ditz was Erech Vilderoilach

der baiden frumbkait vnd salden phlag
Durch den die rede erhaben ist

nu riten sy vnlange frist

nebeneinander baide

Ee daz sy Vber die hayde

verre jn allen gahen

zureyten sahen

ein Ritter selb dritten

Vor ein Gezwerg da enmitten

ein junckfrawen gemayt

schon vnd wolgeklait

vnd wundert die kunigin

wer der Ritter mochte sein
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21
22,
23
24
25
26
27
28
29
30

31
32
33
34

der Ritter mochte fein : Er was ze
harnafch wol - ale ein gut knecht fol :
Eregk der iunge mar - {eir frawer
fragen began : ob ers erfary {olte -

die fraw dee nicht wolte : Sy bat jg

da bey jr twely - ein junckfraw be-
gund fjj aufweler) : die f§ mochte fen-=
den dar - Sy {prach reit vnd erfar :
wer der Ritter muge fein) - vnd fein
geferte das magetlein :

Die junckfraw hub fich ar

die fart - als jr gepoter)

ward : da fy dao gezwerg

reiter) fach - mit ztichten fy zu I
{prach : Got griefle etch gefelle -
Vnd vernemet wag ich welle : Meir
fraw hat mich heer gefant - die ift ki-
nigin vber dag landt : durch jr zucht
gepot fj mir - daz ich euch griefte vor
Ir : vnd wifte gern) mdre - wer der
Ritter wire : vnd dife maget wolge-
tar) - mugt jr mich dae wifle lay) :

an {chaden jr dae tit - mein fraget
nur durch gut :

Dae gezwerk wolt jr nicht fagf -

vnd hiefo Sy {tille dager :

vnd daz {y jy vermitte - Sy

wifte warnach fy rite : die magt

lie nicht vmb dae - {j wolt reiten
furbae : den Ritter fragen mire - felbo
wer Er wire : dao gezwerg weret jr
den weg - dag fach die kiinigin vnd
Eregk : daz es fj mit der gajil {chlag -
die es i der hannt trig : Vber haubt

15

20

25

30

35

40

45

50

)

wer der Ritter méchte sein

Er was ze harnasch wol

als ein guot knecht sol

Eregk der iunge man

sein frawen fragen began

ob ers erfarn solte

die fraw des nicht wolte

Sy bat jn da bey jr tweln

ein junckfraw begund sy auswelen

die sy mochte senden dar

Sy sprach reit vnd erfar

wer der Ritter miige sein

vnd sein geferte das migetlein
Die junckfraw huob sich an die fart

als jr gepoten ward

da sy das gezwerg reiten sach

mit ziichten sy zu Im sprach

Got griiesse euch geselle

Vnd vernemet was ich welle

Mein fraw hat mich heer gesant

die ist kiinigin ¥ber das landt

durch jr zucht gepot sy mir

daz ich euch griieste von Ir

vnd wiste gern mire

wer der Ritter wire

vnd dise maget wolgetan

miigt jr mich das wissen lan

an schaden jr das tuot

mein fraget nur durch guot
Das gezwerk wolt jr nicht sagen

vnd hiess Sy stille dagen

vnd daz sy jn vermitte

Sy wiste warnach sy rite

die magt lie nicht vmb das

sy wolt reiten furbas

den Ritter fragen mire

selbs wer Er wire

das gezwerg weret jr den weg

das sach die kiinigin vnd Eregk

daz es sy mit der gaysl schluog

die es in der hannt truog

¥ber haubt vnd iiber hennde
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vnd tber hennde - ze {einer mifwende :
daz {j mal dauor) gewan - mit folher
abentewr {chied fy danr) : wider zu jr
frawer) - vnd liee {j {chawer) : wie fere
{j wae gefchlager) - das begunde fj vil
tewze klager) : daz ee Ir {o naher wae
gelcheher - daz fys mufte anfeher) :
Eregk da achten began - der

Ritter war nit eir framb

mar) : daz Er es vo2 im ver=

trug - daz fein Gegwerg die magt
{chlag : Er {prach ich wil rejten

dar - daz ich euch die mire erfar : die
fraw {prach nu rejitend weg - zehant

hub fich Eregk : vnd als Er jg {o nahery

kam - daz dig gegwerg die red vernan :

Er {prach nu mugt jr weniger mar
mir gefager - warumb habt jr die
magt gefchlager) : Jr habt fere miffe-

tar) - Ir foltend es durch ew2 zucht lay) :

Ewrer herren {olt jr mir nenner -
meir) fraw wolt jn erkenner) : Vnd
dag {chone Magetlir) - dao gegwerch
{prach lao Oeiy claffen fi) : Jch fag

dir anndere nicht - Wanr) da3z 0ir
alffam gefchicht : wae wolt {j der
mire -+ wer meir) her2 wire : Jr {ejit
nicht wejife lelite - 9a3 Ir fouil hetite :
gefraget vor) meinem) herrer) - ec mag
euch wol gewerr) : Wildu daz Ich dicho
erlazze - {o reit dein {trafle : vnd fabe
dich der funnen hafl - Ereck der wolt
auch furbao : wanng 0a3 im 0ao ge-

zwerg nit vertrug - mit der gajil ec

60

65

70

75

8o

85

90

95

¥ber haubt vnd iiber hennde
ze seiner miswende
daz sy mal dauon gewan
mit solher abentewr schied sy dann
wider zu jr frawen
vnd lies sy schawen
wie sere sy was geschlagen
das begunde sy vil tewre klagen
daz es Ir so nahen was geschehen
daz sys muoste ansehen

Eregk da achten began
der Ritter wir nit ein frumb man
daz Er es vor im vertruog
daz sein Getzwerg die magt schluog
Er sprach ich wil reyten dar
daz ich euch die mire erfar
die fraw sprach nu reytend weg
zehant huob sich Eregk
vnd als Er jn so nahen kam

daz ditz getzwerg die red vernam

Er sprach nu mugt jr weniger man mir gesagen

warumb habt jr die magt geschlagen
Jr habt sere missetan

Ir soltend es durch ewr zucht lan
Ewren herren solt jr mir nennen
mein fraw wolt jn erkennen

Vnd das schone Magetlin

das getzwerch sprach las dein claffen sin
Jch sag dir annders nicht

Wann daz dir alssam geschicht

was wolt sy der mire

wer mein herr wire

Jr seyt nicht weyse leute

daz Ir souil heute

gefraget von meinem herren

es mag euch wol gewern

Wildu daz Ich dichs erlazze

so reit dein strasse

vnd sabe dich der sunnen haf

Ereck der wolt auch furbas

wann daz im das gezwerg nit vertruog

mit der gaysl es Jn schluog
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1 Jy {chlig : Ale es der Magt het getar) -

»

auch wolt Er fich gerocher har : wai
daz Er wejllicher) - {einem zo2n kunde
entweicher) : der Ritter het im genomer)
deq lejib - Wanr) Eregk wae ploo alo

AN - AW

eir) weyb : Er gelebt im nye laiderr
7 tag - dang vmb der gajfl{chlag : vnd
8  {chamet fich nje {o fere - wanr daz dife
9 wvnere : die kiinigin mit jrer frawer
1o fach - als im der gajfl{chlag gefchach :
1 mit groffer {cham er wider rait -
12 alfo klagt Er fein) layd :
13 Schamfar ward Er vnder
14 feiner) auger) - Fraw ich
15 mag dee nicht verlaugf :
16 Wany) jr eo {elbo habt gefeher - mir
17 {ej voz2 ew gelcheher : eif {chande
8 alfo groffe - daz jr nje dhain meir
19 genofle : eines hares nye gewar -
20 daz mich ein {tn{t wenig mar : fo
2t lifterlichen hat gefchlager - vnd ich
22 im) dae muft vertrager) : des {cham
23 Ich mich fo fere - daz ich euch njmme-
24 mere : flirbae getar {chawer) : Vnd
25 dife junckfrawer) : Vnd wayfs nit
26 wargU mir dag leben {ol - es {ey dej)
27 daz ich mich des erhol : dao mir vo2
28 euch gefcheher ift - Jch erfterbe ip
29 kurger faift : fo fol icho verfUcher -
30 Fraw jr {olt gerucher : daz ich i Euay
31 hulder far - der himelkajfer bewar :
32 fraw ew2 ere - Ir gefcht mich nym-
33 mermere : Jch gereche mich ag difem
34 man - Vor des gegwerge ich mal ge-

I00

10§

110

11§

120

125

130

135

mit der gaysl es Jn schluog
Als es der Magt het getan
auch wolt Er sich gerochen han
wann daz Er weyslichen
seinem zorn kunde entweichen
der Ritter het im genomen den leyb
Wann Eregk was plos als ein weyb
Er gelebt im nye laidern tag
dann vmb den gayslschlag
vnd schamet sich nye so sere
wann daz dise vnere
die kiinigin mit jren frawen sach
als im der gayslschlag geschach
mit grosser scham er wider rait
also klagt Er sein layd

Schamfar ward Er vnder seinen augen
Fraw ich mag des nicht verlaugen
Wann jr es selbs habt gesehen
mir sey vor ew geschehen
ein schande also grosse
daz jr nye dhain mein genosse
eines hares nye gewan
daz mich ein stinst wenig man
so listerlichen hat geschlagen
vnd ich im das muost vertragen
des scham Ich mich so sere
daz ich euch nymmermere
fiirbas getar schawen
Vnd dise junckfrawen
Vnd wayss nit wartzuo mir das leben sol
es sey denn daz ich mich des erhol
das mir vor euch geschehen ist
Jch ersterbe in kurtzer frist
so sol ichs versuochen
Fraw jr solt geruochen
daz ich in Eurn hulden far
der himelkayser bewar
fraw ewr ere
Ir gescht mich nymmermere
Jch gereche mich an disem man
Von des getzwerge ich mal gewan
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35
36
37
38
39
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41
42
43
44
45
46
47
48
49
50

51
52
53
54
55
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57
58
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64
65
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67
68

way) : Ift daz mich got {o geeret - daz
Er mein hajl meret : daz mir dar-

ar) gelinget - {fo doch mein mut ge-
dinget : fo kumb ich tber der daitter
tag - ob ich voz fiechtimb mag :

Der kinigin wasg vil laid -

daz er alfo iunger rait :

auf {o grofle frajfle - Sy

bat jy lar die rayfle : {o lang er do
vrlaubeg begerte - vnd daz fj jno ge-
werte : auch gedachte der junckherze -
im wire dae ze verre : ob er zu den-
{elber) zeiter) - hinwider wolte reiter :
da Er feiner harnafch hette - vnd

daz Er alfo drate : Iy nymmer gend-
me - wie er widerkdme : {o warer) fy
im entriter) gar - vnd ejlte jy nach
alfo par : da Er jy begunde gaher

na - da kam er recht auf jrr fchla :
vor) der) jp {chade wao gefcheher) - Vil
{chiere begunde er fy anfeher : Z4 jy
wag jm nicht ze gach - Er 1yt jr alfo
verre nach : daz er {j fach vnd {y jgy
nicht - er tet ale der dem) da laid gefch-
icht : der vleyflet fich dick dargu - wie
er es mit fuege wider thie : Sy kom-
en auf dem) wege - aus {einer auger)
phlege : deg vil lannger) tago nie -
vng daz der abent ane gie :

Nu fahe Er wo geger) jm {cheir) -

ein) haufo gehayffer) Duli-

meir) : der wirt 7 der Her-=

gog Imair - da rajt der Ritter vo2 Im

in) : da ward er emphangen wol - fo

140

145

150

155

160

16§

170

175

Von des getzwerge ich mal gewan
Ist daz mich got so geeret
daz Er mein hayl meret
daz mir daran gelinget
so doch mein muot gedinget
so kumb ich tiber den dritten tag
ob ich vor siechtuomb mag
Der kiinigin was vil laid
daz er also iunger rait
auf so grosse fraysse
Sy bat jn lan die raysse
so lang er do vrlaubes begerte
vnd daz sy jns gewerte
auch gedachte der junckherre
im wire das ze verre
ob er zu denselben zeiten
hinwider wolte reiten
da Er seinen harnasch hette
vnd daz Er also drate
In nymmer genime
wie er widerkime
so waren sy im entriten gar
vnd eylte jn nach also par
da Er jn begunde gahen na
da kam er recht auf jrn schla
von den jn schade was geschehen
Vil schiere begunde er sy ansehen
Zuo jn was jm nicht ze gach
Er ryt jn also verre nach
daz er sy sach vnd sy jn nicht
er tet als der dem da laid geschicht
der vleysset sich dick dartzuo
wie er es mit fuege wider thue
Sy komen auf dem wege
aus seiner augen phlege
des vil lanngen tags nie
vntz daz der abent ane gie
Nu sahe Er wo gegen jm schein
ein hauss gehayssen Dulimein
der wirt der Hertzog Imain
da rayt der Ritter vor Im in
da ward er emphangen wol

so man Zu freundes hause sol
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21
22,
23
24
25
26
27
28
29

30

32
33
34

mar) Zu freundes haufe {ol : Vnd

ale dem wirt wol gezam - Jch fag euch
durch wag er kam) : mit feiner fretin-
dip - ee het der Hergoge Ymair) : Hoch-
zeit da vo2 zway jar - fagt die abentetire
war : {o het Er da zu dem) onitter) - ap
eir) wife enmitter) : het er hoch ay eir
{tat - einery Sparber aufgefat : auf

eir) ftange filbreir - dig muft jarlich
{ein : zu fretider feiner lanndt diet -
vor) der rede er njemand {chiedt :

nur) daz gleiche - arm vnd reiche : Alt
vnd iunge - durch {ch6éne hanndlunge :
zu feiner fretide kamen - weny fys
vernamer) :

Wee fretindinne der ftrejt -

behielt zu feiner hochzeit :

daz {y die {chonefte ware -

die néme der) fparbare : den) het der
Ritter genomer) - zwar auch wae er
komery : daz Er jy zu dem ditten) nd-
me - vnd ob ee alfo kame : {o het er jn
ymmermere - ar) {trejt mit voller

ere : Nu fagt mar dao mire - daz da
manig weyb {chéner wire : dang

des Rittero fretindtir) - da was feir)
frumbkait darar {cheir : Er wao

alfo foachtfam - daz Er jn mit gewalte
nam) : Jn getozfte da njemand beftar -
Streites ward er gar erlay) :

Nu wefte Eregk nicht - vmb

dife gefchicht : wanr daz Er

im durch fein layd - auf

abentew2 nach rajt : Nu begunde

180

190

195

200

205

210

21§

220

so man Zu freundes hause sol
Vnd als dem wirt wol gezam
Jch sag euch durch was er kam
mit seiner freundin
es het der Hertzoge Ymain
Hochzeit da vor zway jar
sagt die abenteure war
so het Er da zu dem dritten
an ein wyse enmitten
het er hoch an ein stat
einen Sparber aufgesat
auf ein stange silbrein
ditz muost jirlich sein
zu freuden seiner lanndt diet
von der rede er nyemand schiedt
nun daz gleiche
arm vnd reiche
Alt vnd iunge
durch schone hanndlunge
zu seiner freude kamen
wenn sys vernamen

Wes freundinne den streyt
behielt zu seiner hochzeit
daz sy die schoneste ware
die neme den sparbare
den het der Ritter genomen
zwar auch was er komen
daz Er jn zu dem dritten nime
vnd ob es also kame
so het er jn ymmermere
an streyt mit voller ere
Nu sagt man das mire
daz da manig weyb schéner wire

dann des Ritters freundtin

da was sein frumbkait daran schein

Er was also forchtsam
daz Er jn mit gewalte nam
Jn getorste da nyemand bestan
Streites ward er gar erlan
Nu weste Eregk nicht
vmb dise geschicht
wann daz Er im durch sein layd
auf abentewr nach rayt

Nu begunde sigen der tag
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395
36
37
38
39
40

42
43
44
45
46
47
48
49
50
SI
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68

{igen der tag - eir) marckt vnder dem
haufe lag : da kam er geriter) jy - die
Burg myte er durch den fyy : daz Er
fein icht wirde gewar - dem Er het
geuolget dar : Nu er {uchende rait -
Wer jy durch feir frimbkait : dee
nachtes name ir fein phlege - Nu
vant er ar dem wege : vor) der leuter
groflen) {chal - die heufer warer) vber-
all : beherberget vafte - der fich feir) zu
gafte : wolt vnderwinder) - der) kunde
Er njnndert vinder : auch wae Er
habeloo da gar - Er het {ich nicht ge-
warnet dar : Wang ji kom die rajo
gicho ag - als jch euch dauor gefagt
har : Er het da nicht mere - dag be-
kiimbert j da fere : Wanr) das phd20
vnd fein gewant - auch wae Er da vn-=
erkant : daz Im njemand zufprach -
noch ze gute anfach :

Die gaffer) warer) {pile vol -

ale ee ze hochzeiten {ol : Nu

rait Er alfo weyfloo - vng

daz Er verre 002 jm koo : ein altes ge-

medure - do im die {o teure : die herberg

warer) - eines begund Er varer :

der jn dar brachte - wang Er im ge=
dachte : dee nachtee beleiber) da - wai
er mochte annderfwa : dac hatfo

er begunde - vnd mainet nit daz Er
funde : yemand darjnne - dae fretiet
{ein fynne : Er gedacht meir ding

dag vert nu wol - wany ich mein-=

en) winckel fol : beleiben hinne vng

225

230

235

240

245

250

255

260

265

Nu begunde sigen der tag
ein marckt vnder dem hause lag
da kam er geriten jn
die Burg myte er durch den syn
daz Er sein icht wiirde gewar
dem Er het geuolget dar
Nu er suochende rait
Wer jn durch sein friimbkait
des nachtes name in sein phlege
Nu vant er an dem wege
von den leuten grossen schal
die heuser waren Vberall
beherberget vaste
der sich sein zu gaste
wolt vnderwinden
den kunde Er nynndert vinden
auch was Er habelos da gar
Er het sich nicht gewarnet dar
Wann jn kom die rays gichs an
als jch euch dauor gesagt han
Er het da nicht mere
das bekiimbert jn da sere
Wann das phird vnd sein gewant
auch was Er da vnerkant
daz Im nyemand zuosprach
noch ze guote ansach

Die gassen waren spils vol
als es ze hochzeiten sol
Nu rait Er also weyslos
vntz daz Er verre vor jm kos
ein altes gemeure
do im die so teure
die herberg waren
eines begund Er varen
der jn dar brachte
wann Er im gedachte
des nachtes beleiben da
wann er mochte annderswa
das hauss er begunde
vnd mainet nit daz Er funde
yemand darynne
das freuet sein synne
Er gedacht mein ding das vert nu wol
wann ich meinen winckel sol

beleiben hynne ¥ntz an den tag
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21
22,
23
24
25
26
27
28
29

30

32
33
34

an) den tag - fejt ich nicht wefer) peffer
mag : des gunne mar mir doch ar
ftreit - Ich fyhe wol daz ee ode leyt :
Alg er ify dae haufs kam - vnd

er der winckel war genam) :

welher im dargu dochte -

da Er ynne beleibery mochte : da fahe
Er fygen da - einer) Mar) der wae gra :
{eir) hare vor) alter {chnee wej{o - des
het Er dannoch gter) vleioo : daz ero
nach rainem fyte phlag - vil wolge-
{trilt ee lag : vber fein achfel ze tal -
nach der abenteure zal : fo het derfelb
altmay) - ein Schafkurfer an : vad
deflelben) auf einer hat - die warer
baide alfo gut : ale jy fein ftat leite -
Ern phlag nicht reichete : fein geparde
wag vil herlich - eines Edler) manneo
glich : ein krucke wae fein {tetire - der
da fafo ir) dem gemetire : dig wao

Ereck layjd - wany er voachte die gewor=

hait : er folt jpy aufgetriber) hay - alo
im vo2 wae getar) : dae phird Er ze
{tete pant - darauf legt er {eir ge-
want : {eine hennde habt Er fiir fich -
einem wolgezognem manne glich :
vnd gieng da Er der alter) fach - mit
zweyfel er zu im {prach : Herre mir
ware der herberg not - die pete mach-
et jy {chamrot :

Alg jg der alte het vernomer) -

Er {prach / nu feyt mir groo
willekomer : zu dem vnd

ich nu haber) mag - dee genadet jm

270

275

280

285

290

295

300

305

beleiben hynne ¥ntz an den tag
seyt ich nicht wesen pesser mag
des gunne man mir doch an streit
Ich syhe wol daz es 6de leyt

Als er in das hauss kam
vnd er der winckel war genam
welher im dartzuo dochte
da Er ynne beleiben mochte
da sahe Er sytzen da
einen Man der was gra
sein hare von alter schnee weyss
des het Er dannoch guoten vleiss
daz ers nach rainem syte phlag
vil wolgestrilt es lag
vber sein achsel ze tal
nach der abenteure zal
so het derselb altman
ein Schafkursen an
vnd desselben auf einen huot
die waren baide also guot
als jn sein stat leite
Ern phlag nicht reichete
sein gepirde was vil herlich
eines Edlen mannes glich
ein krucke was sein steure
der da sass in dem gemeure
ditz was Ereck layd
wann er vorchte die gewonhait
er solt jn ausgetriben han
als im vor was getan
das phird Er ze stete pant
darauf legt er sein gewant
seine hennde habt Er fiir sich
einem wolgezognem manne glich
vnd gieng da Er den alten sach
mit zweyfel er zu im sprach
Herre mir ware der herberg not
die pete machet jn schamrot

Als jn der alte het vernomen
Er sprach nu seyt mir gros willekomen
zu dem vnd ich nu haben mag
des genadet jm Ereck Filderoilach
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41
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57
58
59
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65
66
67
68

Ereck Filderoilach : Nu het Er inge-
findee - nur einee kindee : die wags
ein) die {chonefte magt - vor) der vano
je ward gefagt : vad der hauftrau-

en - darany mocht mar) {chawer) :

daz Er reiches mutes wielt - daz Er
den gaft {o arm enthielt : dem kinde
ruefft er dar - Er {prach gee vno be-
war : digg herrer) phird tochter meir) -
der vnnfer gaft gerachet feiy : vad
begieng es fo ze vleyfle - daz ich dirs
icht verwejife : Sy {prach herre dac
tur) ich - der magde leib wae loblich :
der Rock wae griiener varbe - giezie-
ret bey garbe : abhar vberal - darun-

der wag jr hemeoe fal : vnd auch ze-

brocher etfwo - fo {chair die leiche do :

durch wejio als fam ein {chwar) -
mar) fagt daz nje kind gewar) :

eir) leib {o gar dem wunfche geleich -
vnd war {j gewefen reich : fo gepaift

nicht jrem leibe : Ze loblichem wejbe :

Ir leib {chair durch jr falbe wat -

ale fam die lilie da fy f{tat : vander
{chwarger do2nnern wejo - Jch wine
got {einen vleioo : ar {y hette gelait -
vor) {chone vnd vor) falikait :
Erecken miuet auch jr vn-

gemach - zu jrem vater

er {prach : wir fller

es die junckfrawer) erlar - Ich wiy
{y eo felten hab getar : eo gezimbt
mir {elbo vil bao - da fprach der alte
dag : mar) fol dem wirte lar -

310

315

320

325

330

335

340

345

des genadet jm Ereck Filderoilach
Nu het Er ingesindes

nun eines kindes

die was ein die schoneste magt
von der vans ye ward gesagt
vnd der hausfrauen

daran mocht man schawen

daz Er reiches muotes wielt
daz Er den gast so arm enthielt
dem kinde riiefft er dar

Er sprach gee vnd bewar

ditz herren phird tochter mein
der vnnser gast geruochet sein
vnd begieng es so ze vleysse
daz ich dirs icht verweyse

Sy sprach herre das tuon ich
der magde leib was loblich

der Rock was griiener varbe
giezieret bey garbe

abhar Vberal

darunder was jr hemede sal
vnd auch zebrochen etswo

so schain die leiche do

durch weys als sam ein schwan

man sagt daz nye kind gewan

ein leib so gar dem wunsche geleich

vnd war sy gewesen reich

so geprist nicht jrem leibe

Ze loblichem weybe

Ir leib schain durch jr salbe wat

als sam die lilie da sy stat

vnnder schwartzen dornnen weys

Jch wiine got seinen vleiss

an sy hette gelait

von schéne vnd von salikait
Erecken miiet auch jr vigemach

zu jrem vater er sprach

wir siillen es die junckfrawen erlan

Ich win sy es selten hab getan

es gezimbt mir selbs vil bas

da sprach der alte das

man sol dem wirte lan
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21
22,
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34

{einen willer) das ift guet getar :

vnng gepriftet der knechte - vor deo
weger) tut {yo mit rechte : die iunck-
fraw dee nicht enliefo - fy tette alo

Sy jr vater hiefo : dae phird begieng
ze vleifle - jr hennde vil weiffe : vnd
wire daz got hie auf erde ritte - Jch
wir) ji gentegte damitte : ob er folhj)
marftaller hette - wie {j {chiy iy
{chwacher wate : fo wajfe ich daz
weyb noch mary - fiieflerr) {chilt-
knecht nie gewar) : danr) Ereck Filde-
roilach - da fj feines phirdes phlag :
Jm gezam vor) folhem knechte - fein
Fater wol mit rechte :

Hie ward der gaft berater) -

ale fj dee ftat hater) : gut

tepich gefpreit - vnd darauf

geleit : alfo reiche pettewat - fo fy die
welte pefte hat : mit famite begoger -
dem dae golt wae vnerloger) : daz dao
pete ein mar nie mochte erweger :
vnd felb uierde mufte leger) : vnd da-
ruber gepreyt - nach grofler herrer
wirdikait : golter vnd zendale - reich
vnd gemale : die warer) bej dem

fetire - dee abente vil teure : Sy ge-
laifter) wol ein rain {tro - dartber
gentegte fy do : einee petes ar) vleioo -
dag bedackht ein lejlach wejo : auch
wag da Rittero {pejfe - wes ein mar
vil wejife : mochte in feinem mute -
erdenckhern ze gute : dee hetter) {j vber
craftt - vnd volliklich wirt{chafft :

350

355

360

365

370

375

385

390

seinen willen das ist guet getan
vons gepristet der knechte
von des wegen tuot sys mit rechte
die iunckfraw des nicht enliess
sy tette als Sy jr vater hiess
das phird begieng ze vleisse
jr hennde vil weisse
vnd wire daz got hie auf erde ritte
Jch win jn geniiegte damitte
ob er solhen marstaller hette
wie sy schin in schwacher wate
so wayss ich daz weyb noch man
stiessern schiltknecht nie gewan
dann Ereck Filderoilach
da sy seines phirdes phlag
Jm gezam von solhem knechte
sein Fuoter wol mit rechte

Hie ward der gast beraten
als sy des stat haten
guot tepich gespreit
vnd darauf geleit
also reiche pettewat
so sy die welte peste hat
mit samite betzogen
dem das golt was vnerlogen

daz das pete ein man nie mochte erwegen

vnd selb uierde muoste legen
vnd daruber gepreyt

nach grosser herren wirdikait
golter vnd zendale

reich vnd gemale

die waren bey dem feure

des abents vil teure

Sy gelaisten wol ein rain stro
dariiber geniiegte sy do

eines petes an vleiss

das bedackht ein leylach weys
auch was da Ritters speyse
wes ein man vil weyse
mochte in seinem muote
erdenckhen ze guote

des hetten sy vber crafft
vnd volliklich wirtschafft
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doch mar ee auf dey tifch nit trag -
Jpy gab der raine wille gentg : dany
mai) da ze haufe vant - wany) er ift
aller guiete eir) phant : Nu mugt

jr horer) mire - Wer difer alte wire :
daz Er der gaft fo wol emphie - vnd
er es nicht durch feir armut lie :

Er het dauo2 gehabt ee - gates vad
auch erer) me : Er wag eir graue
reiche - vil gar vnlafterleiche : {fein-
es erbeo verftofler) - vor) feinen Vber-
genoflen : Jy het dheiy fein pofhait -
iy dife armat geleit : es wag vor)
vrloge kumer) - Jm het die vbercraft
genomer) : alles daz er je gewar) - {o
vil wag dem) reicher) mar) : groffer
Eerern nicht verlar) - daz er einer) kne-
cht mochte har : Nu trug Er dife
Armut - vnd die hauftraw gt :

i) jr alter mit lifter) - vnd wo Sy

der hab mifter) : Ir not {j bedachts -
mit ziichter) wo S§ mochter : daz
mang icht wiirde gewar - daz auch
Ir yie alfo gar : die armut Vberhant
gewar) - dag wefte ligel yemar :
dem wirte wae die arbait - die Er vor
groffer armut lajd : dawider fteffe
ale ein met - da entgegen im die
{cham tet : der alte wirt hieffe
Conaluo - vnd die hauftraw fue :

Lar fine fide - Ir tochter Enide :
Weny dife edel armer) - nicht
wolter) erparmer) : der

wao herter dany eiy) {tair) -

395

400

405

410

415

420

425

430

doch man es auf den tisch nit truog
Jn gab der raine wille genuog
dann man da ze hause vant
wann er ist aller giiete ein phant
Nu miigt jr horen mire
Wer diser alte wire
daz Er den gast so wol emphie
vnd er es nicht durch sein armuot lie
Er het dauor gehabt ee
guotes vnd auch eren me
Er was ein graue reiche
vil gar vnlasterleiche
seines erbes verstossen
von seinen Vbergenossen
Jn het dhein sein poshait
in dise armuot geleit
es was von vrloge kumen
Jm het die ¥bercraft genomen
alles daz er ye gewan
so vil was dem reichen man
grosser Eeren nicht verlan
daz er einen knecht mochte han
Nu truog Er dise Armuot
vnd die hausfraw guot
in jr alter mit listen
vnd wo Sy der hab misten
Ir not sy bedachten
mit ziichten wo Sy mochten
daz mans icht wiirde gewar
daz auch Ir ye also gar
die armuot ¥berhant gewan
das weste liitzel yeman
dem wirte was die arbait
die Er von grosser armuot layd
dawider stiesse als ein met
da entgegen im die scham tet
der alte wirt hiesse Coralus
vnd die hausfraw sus
Lar sine fide
Ir tochter Enide

Wenn dise edel armen
nicht wolten erparmen

der was herter dann ein stain
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21
22,
23
24
25
26
27
28
29

30

32
33
34

der Junckhfrawen Oheim - was der
Hergoge Jmair) : dee die hochgeit {olt
{ein) - der herre von dem lande - Ir ge-
purd wag an {chande :

Nu fagen wir auch dabey -

vor) weu die rede erhaber)

{ej : do das phdrd wae be-

gangen - nu laft euch belanger) :
{prach der wiert zu dem gafte - Erecki
muete vafte : fein {chade den Er da-
uor gewar) - der) wiert er fragen be-
gar) : wae der {chal vor des letiter) -
mochte bedeuter) : dery Er iny dem
Marckht het gefeher) - da begunde im
der wirt icher) : wie e vmb die rede
wag getar) - ale ich euch gefagt har :
baide vinb die hochzeit - vnd auch deo
{parbere {treit :

Al er jmy gefagt dao - da fra-

get aber flirbao : vor dem

Ritter mire - Ob er wefte

wer Er wire : der vo2 jm auf dac

haufo rejt - ale ich euch Ee hab gefait :

vnd hal jy doch fei vagemach - der
Alte fuft {prach : Jn erkennet alles
diglannd - Er ift Yder{tihmut
genant : vnd fagt fein geuerte gar -
vnd daz er kome dar : mit {einer
Amien ware - zenemer) der) fparba-
re : alfo {chiere Er 0ig vernam - mit
frage er fiirbae kam : vng im der
wirt tet erkant - wie e vmb fich {elbo
wag gewant : ale er vnne die gabe
iach - Ereck {tind vnd {prach :

435

440

445

450

455

460

465

470

475

der Junckhfrawen Oheim
was der Hertzoge Jmain
des die hochtzeit solt sein
der herre von dem lande
Ir gepurd was an schande

Nu sagen wir auch dabey
von weu die rede erhaben sey
do das phird was begangen
nu last euch belangen
sprach der wiert zu dem gaste
Erecken miiete vaste
sein schade den Er dauon gewan
den wiert er fragen began
was der schal von des leuten
mochte bedeuten

den Er in dem Marckht het gesehen

da begunde im der wirt ichen

wie es vmb die rede was getan

als ich euch gesagt han

baide vimb die hochzeit

vnd auch des sparbers streit
Als er jm gesagt das

da fraget aber fiirbas

von dem Ritter mire

Ob er weste wer Er wire

der vor jm auf das hauss reyt

als ich euch Ee hab gesait

vnd hal jn doch sein vogemach

der Alte stist sprach

Jn erkennet alles ditzlannd

Er ist Ydersfihmuot genant

vnd sagt sein geuerte gar

vnd daz er kome dar

mit seiner Amien ware

zenemen den sparbare

also schiere Er ditz vernam

mit frage er firbas kam

vntz im der wirt tet erkant

wie es vmb sich selbs was gewant

als er vans die gabe iach

Ereck stuond vnd sprach
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gnade wirt vnd herre - daz es mir
icht gewerre : feydt es fo vmb euch
ftat - fo fuche ich hilff vnd rat : auf
die gnade {o fy euch bejehen - mir ift
ein layd vor) im gefcheher : das Ich
ymmer clagen {ol - es fej danr daz
ich mich erhol : {ein gegwerg mich
hart fer {chlug - daz ich im durch not

vertrug : Er was gewaffent vnd ich

ploo - des ich doch bej namer) genoo :

groo lafter muft ich da vertrager) -
0as fol mein herge ymmer klager) :
mir gefiiege got noch der tag - daz
ich es gerechen) mag :

Auf {6lher abenteure war -

ale ich nu gefagt hay : {o

bir ich im hernach geriter -

ratee muo ich etich piter) - baide hil-
fe vno hajl - {tat vil gar ap tail :
herre i ew2 hanot - mochtend jr
mir vmb ejfer) gewant : getlr ainicf)-
er {chlachte rat - Jch fag euch wie
meir mut {tat : fo wurd er {treiteo
nicht vermiter) - mit meinen roffe
bir ich wol beriten : {o folt jr mich
laflery rejtery - mit ew2 tochter Enei-

ter) : auf diefelber) hochzeit - Ich behab

den) ftreit : daz fy {choner wére - Vnd
nime der {parbire : der) dee Rittero
freundir - nu fecht ob es muge fir) :
vnd tuet es auf das gedinge - ob mir
alfo gelinge : daz mir der fig beleibe -
{o njm ich fj zu wejbe : darumbe
durfft Jr es nicht lay) - Sy hat ap

480

485

490

495

500

505

510

515

gnade wirt vnd herre
daz es mir icht gewerre
seydt es so vimb euch stat
so suoche ich hilff vnd rat
auf die gnade so sy euch beyehen
mir ist ein layd von im geschehen
das Ich ymmer clagen sol
es sey dann daz ich mich erhol
sein getzwerg mich hart ser schluog
daz ich im durch not vertruog
Er was gewaffent vnd ich plos
des ich doch bey namen genos
gros laster muost ich da vertragen
das sol mein hertze ymmer klagen
mir gefiiege got noch den tag
daz ich es gerechen mag
Auf s6lher abenteure wan
als ich nu gesagt han
so bin ich im hernach geriten
rates muos ich euch piten
baide hilfe vnd hayl
stat vil gar an tail
herre in ewr handt
mochtend jr mir vinb eysen gewant
getuon ainicher schlachte rat
Jch sag euch wie mein muot stat
so wurd er streites nicht vermiten
mit meinem rosse bin ich wol beriten
so solt jr mich lassen reyten
mit ewr tochter Eneiten
auf dieselben hochzeit
Ich behab den streit
daz sy schoner were
Vnd nime den sparbire
den des Ritters freundin
nu secht ob es miige sin
vnd tuet es auf das gedinge
ob mir also gelinge
daz mir der sig beleibe
so nym ich sy zu weybe
darumbe durfft Jr es nicht lan

Sy hat an mir nicht missetan
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21
22,
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34

mir nicht miffetar : Ee mag wol

mit erer) fein - Jch kiinde euch der) va-
ter meir) : der ift der kinig lag ge-
nant - baide letit vnd lant - leib vnd
alles daz ich har - mache ich jr vader-
tay) : daz {j des mue walter) - die be-
gunde dem alter) : vor iamer vil
tauger) - trieben die auger) : Wany
{ein herge ward ermant - mit difer
rede {o zehant : daz er kaum firbaacfte -
die rede der Er gedachte :

Er {prach herre difer) {pot -

{olt jr laffery durch got :

Ewr rede ift vil verlaffen-

lich - nu hat got ¥ber mich : verheng-
et wes Er wolte - annders dang es
{olte : {o ift meir) leber) nu getar) -

das wil ich vor) gote har) : dee gewal-
tee ift alfo vil - er macht aiy reich
wenr) er wil : dem armer) geleichi) -
vno der Armer) gereicher) : fein ge=
walt ift anj mir woader) {cheir - durch
got {olt jr erpeter) fein : daz difer {chimph
beleibe - Jr getliet zu wejbe : meiner
tochter wol rat - wany) fj dee gutes
nicht hat : wie grofler prefter) ich nu
doll - doch fiilt jr mir gelauber wol :
Jch han gefeher dey tag - daz Ewa vater
der kinig lag : mich gefellen nante -
wir namer) in) {einem lande : bede
miteinander {chwert - daz Ir nu
meiner tochter gert : mich entriege

mein war) - dao habt jr durch {chimpf)
getan) :

§2.0

925

930

935

540

545

950

995

Sy hat an mir nicht missetan
Es mag wol mit eren sein
Jch kiinde euch den vater mein
der ist der kiinig lag genant
baide leut vnd lant
leib vnd alles daz ich han
mache ich jr vadertan
daz sy des muos walten
die begunde dem alten
von iamer vil taugen
triieben die augen
Wann sein hertze ward ermant
mit diser rede so zehant
daz er kaum fiirbrachte
die rede der Er gedachte

Er sprach herre disen spot
solt jr lassen durch got
Ewr rede ist vil verlassenlich
nu hat got ¥ber mich
verhenget wes Er wolte
annders dann es solte
so ist mein leben nu getan
das wil ich von gote han
des gewaltes ist also vil
er macht ain reich wenn er wil
dem armen geleichen

vnd den Armen gereichen

sein gewalt ist an mir worden schein

durch got solt jr erpeten sein
daz diser schimph beleibe

Jr getiiet zu weybe

meiner tochter wol rat

wann sy des guotes nicht hat
wie grossen presten ich nu doll
doch siilt jr mir gelauben wol
Jch han gesehen den tag

daz Ewr vater der kiinig lag
mich gesellen nante

wir namen in seinem lande
bede miteinander schwert
daz Ir nu meiner tochter gert
mich entriege mein wan

das habt jr durch schimph getan
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Eregk ward vor) der rede rot -

Er {prach herre welhe not :

zwinget euch auf der) war -

daz ichs durch fchimph hab getay : dao
folt jr auo dem) mute lag - vnd meine
wont flir ernft hay : wao folt mir

hie zt der {pot - Ia pit ich mir fol helfj
got : zu fele vnd ze leibe - daz ich mir
zu weibe : ew2 tochter gern nemer

wil - des gib ich etch kair lenger zil -
wan) an) diefelbery hochzeit - daz fich
endet der {treit : ob mir nu ew2 hilfe
frimbt - daz mir mein ding zu hajle
kumbt :

Ir armut héae jch euch klager - der
filt jr ftille gedagen : es fchadt euch
nicht gegen mir - wang Ich jre guto
wol empir : auch het ich einer) {chwacf)-
en) mut - nime ich fiir meiner wil=
len gut : nu gedenckhet dargu - fejidt
daz der ftreit {ol wefer) fri : {o faumbt
vnng nicht mere - af) Ewch f{tet gar
meir) ere : vad wiflet recht an war -
ich laifte ale ich gelobt hay :

Der alte wae der rede fro -

er {prach {ejdt jr es mai-

net alfo : fo haber) wir

hie ze hannt - vil {chone ejfengewant :
baide behende vnd gut - des kunde
mich die armut : noch nie bezwing-
en * noch auf der) zweifel bainger) :
daz ich wurde ane - ich behielte eo
nach dem wane : ob es meinem

frinde wurde not - derfelb wille

560

565

570

575

580

585

590

595

Eregk ward von der rede rot
Er sprach herre welhe not
zwinget euch auf den wan
daz ichs durch schimph hab getan
das solt jr aus dem muote lan
vnd meine wort fiir ernst han
was solt mir hie zuo der spot
Ia pit ich mir sol helfen got
zu sele vnd ze leibe
daz ich mir zu weibe
ewr tochter gern nemen wil
des gib ich euch kain lenger zil
wann an dieselben hochzeit
daz sich endet der streit
ob mir nu ewr hilfe friimbt
daz mir mein ding zu hayle kumbt
Ir armuot hore jch euch klagen
der siilt jr stille gedagen
es schadt euch nicht gegen mir

wann Ich jrs guots wol empir

auch het ich einen schwachen muot

nidme ich fiir meinen wil len guot
nu gedenckhet dartzuo
seydt daz der streit sol wesen fruo
so saumbt vans nicht mere
an Ewch stet gar mein ere
vnd wisset recht an wan
ich laiste als ich gelobt han
Der alte was der rede fro
er sprach seydt jr es mainet also
so haben wir hie ze hannt
vil schéns eysengewant
baide behende vnd guot
des kunde mich die armuot
noch nie bezwingen
noch auf den zweifel bringen
daz ich wurde ane
ich behielte es nach dem wane
ob es meinem frunde wurde not

derselb wille mirs gepot
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27
28
29
30

31
32
33
34

mirs gepot : daz ich ee im lejher folte -

Vnd mire got gunner wolte : {o

het ich einey {it - daz ich im felbo da-
mit : vil williklicher) wag berait -
vng mir dag alter ar geftrait : dac
hat mir gar die kraftt benomer) -

nu ift ee vnne ze {tater) komer : daz
es vnne frombder pet erlat - vnd
tut vane vawirde rat : auch hab

ich vng her - beyde {chilt vad fper :
enfampt behalter) - des gnadet Er
dem alter) :

Er bat im {6lho zaigen

dar - auf daz er néme

war : ob es im) recht wire -

zu ennge noch ze {chwire : da wao
es im) behende vnd gut - des gewar)
er vil reicher) mut : Filderoilach
Eregk - vil {chiere gieng auf der tag :
daz fy folter) reiter - hin zu dery hoch-
zeiten) : da der tag wol erfchair - da
riter) {§ auf Dulmain : da hiefo Sy
der Hergoge Jmain - groo willeku=
mer) {ein : Iro kumeno nam jy
wunder - nu namery {j jy befunder :
vnd fagter) im jr geuerte gar - war=
umb Ereck wae kumer dar : vad
paten jy rates dargu - Er {prach

ich fag euch wasg ich thu : baide leib
vnd gut - vnd williklicher mat :

fol euch dargu feiy berait - Herre
gaft durch ew2 frumbkait : vnd
durch meiner niftely) ere - auch
volget meiner lere : vnd laflet mich

600

605

610

615

620

625

630

635

640

derselb wille mirs gepot
daz ich es im leyhen solte
Vnd mirs got gunnen wolte
so het ich einen sit
daz ich im selbs damit
vil williklichen was berait
¥ntz mir das alter an gestrait
das hat mir gar die kraftft benomen
nu ist es vans ze staten komen
daz es vans frombder pet erlat
vnd tuot vans vnwirde rat
auch hab ich ¥ntz her
beyde schilt vnd sper
ensampt behalten
des gnadet Er dem alten

Er bat im s6lhs zaigen dar
auf daz er neme war
ob es im recht wire
zu ennge noch ze schwire
da was es im behende vnd guot
des gewan er vil reichen muot
Filderoilach Eregk
vil schiere gieng auf der tag
daz sy solten reiten
hin zu den hochzeiten
da der tag wol erschain
da riten sy auf Dulmain
da hiess Sy der Hertzoge Jmain
gros willekumen sein
Irs kumens nam jn wunder
nu namen sy jn besunder
vnd sagten im jr geuerte gar
warumb Ereck was kumen dar
vnd paten jn rates dartzuo
Er sprach ich sag euch was ich thuo
baide leib vnd guot
vnd williklicher muot
sol euch dartzuo sein berait
Herre gast durch ewr frumbkait
vnd durch meiner nifteln ere
auch volget meiner lere
vnd lasset mich sy vassen bas
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36
37
38
39
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42
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52
53
54
9
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68

fy vaffer) bao - Ereck der widerredt

dao : Er {prach deg {ol nit gefcheher) -

er het hart miffeiecher) : Wer eir

weyb erkande - nur bej dem gewande :
may) {ol einem wejbe - kiefer) bej dem
leibe : ob fy ze lobe ftat - Vnd nicht bey

der wat :

ICH laffe etich heut {chawer - Ritter

vnd Frawer : vad wir {y nagte
{fam mein handt - vnd {chwerger
dany ein prant : daz mich {per vnd

{chwert - vollee lobeg ar Ir wert :

ob ich verletfe dag leber) - got {ol euch

geltick geber : Sprach der Hergoge

Ymain - auch {olt jr dee gewifo fein :

daz Ew2 ellenthaffter mut - Ew
geflieget alles gt :

Mit difer red {j kamer) - da fy
mefle vernamer) : vor dem

heiliger) geifte - dee phlegen

Sy allermeifte : die ze Ritter{cheffte
fjnnent - vnd Turniery) mjynnent :
da wae berait der §mbis - mar die-
net jn mit aller) vlies : ale der do
ergie - meniclich zu fretider) vie :
darnach ale jy dauchte gat - vad

in lernte fein mut : Jr {pil wags
vmb die {tat - da der {parber aufge-
fat : Nu namer {y all befonnder
war - Wenn Yder{ vilmut dar :

mit {einer Amier) kime - vnd dey
Sparber néme : ale Er auch Ee het
getan) - Nu Sy doat za gay : Eregk
mit frawer) Eniter) - Er fueret Sy

640

645

650

655

660

665

670

675

680

vnd lasset mich sy vassen bas
Ereck der widerredt das
Er sprach des sol nit geschehen
er het hart misseichen
Wer ein weyb erkande
nur bey dem gewande
man sol einem weybe
kiesen bey dem leibe
ob sy ze lobe stat
Vnd nicht bey der wat

ICH lasse euch heut schawen
Ritter vnd Frawen
vnd wir sy nagte sam mein handt
vnd schwertzer dann ein prant
daz mich sper vnd schwert
volles lobes an Ir wert
ob ich verleuse das leben
got sol euch geliick geben
Sprach der Hertzoge Ymain
auch solt jr des gewiss sein
daz Ewr ellenthaffter muot
Ew gefiieget alles guot

Mit diser red sy kamen
da sy messe vernamen
von dem heiligen geiste
des phlegen Sy allermeiste
die ze Ritterscheftte synnent
vnd Turniern mynnent
da was berait der ymbis
man dienet jn mit allen vliss
als der do ergie
meniclich zu freuden vie
darnach als jn dauchte guot
vnd in lernte sein muot
Jr spil was vmb die stat
da der sparber aufgesat
Nu namen sy all besonnder war
Wenn Yders vilmuot dar
mit seiner Amien kime
vnd den Sparber neme
als Er auch Ee het getan
Nu Sy dort zuo gan
Eregk mit frawen Eniten

Er fueret Sy an seiner siten
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34

an {einer fite : Hyn / da er der) {par-
ber fach - zu des Ritters gehoade er
{prach : Fraw l6fet die pandt - Vnd
nembt der) {parber auf die handt -
Wanr) dae ift war og {treit - hie ift
nyjemand {chéner dan) Ir fejt :

dem Ritter was dae vngemach - 0il
vnwirdiklicher er fprach : lat der
{parber ftar) - es {ol euch nicht fo
wol ergan : Ir durfttigine - wo

hin tuet jr ew2 fjnne : lant jg jr

der Er bae gegame - vnd die jr vor
recht neme : daz ift hie meiy frelin-
di - der fol Er billichen fir : Ereck
{prach herre gut knecht - Ir habt der
Sparber or) recht : genomer dife zwey
Tar - Nu wiflet recht flirwar : eo
mag nicht mer gefcheher) - {ein wel-
le) die letite icher : ee mue vander
vnne baider) - die Ritter{chafft {chai-
dey :

Er {prach Jungeling ob euch

wire - der leib leicht mire :

{o lieflet jr engeit - ewar)

kintlichen ftreit : wang Ir jy nu
{chier wirfer lat - {o es ar) der leib
gat : Ich fag euch beuoz wie etich ge
{chicht - jr erparmet mir nicht :

ale ich euch nu gefige ar) - des ich
nije zweyfl gewan : alfo {tet hir zu
euch mein) mut - daz ich dany kaip)
gut : nime flir eway) leib - weder
mani) noch weyb : Ew dife rede ge-
rater) hat - der mjnnet ob ew miffe-

685

690

695

700

705

710

715

720

Er fueret Sy an seiner siten
Hyn da er den sparber sach
zu des Ritters gehorde er sprach
Fraw I6set die pandt
Vnd nembt den sparber auf die handt
Wann das ist war on streit
hie ist nyemand schéner dann Ir seyt
dem Ritter was das vngemach
vil vawirdiklichen er sprach
lat den sparber stan
es sol euch nicht so wol ergan
Ir diirfttigine
wo hin tuet jr ewr synne
lant jn jr der Er bas getzime
vnd die jn von recht neme
daz ist hie mein freundin
der sol Er billichen sin
Ereck sprach herre guot knecht
Ir habt den Sparber on recht
genomen dise zwey Iar
Nu wisset recht fiirwar
es mag nicht mer geschehen
sein wellen die leute ichen
es muos vnnder vnns baiden
die Ritterschaftt schaiden
Er sprach Jingeling ob euch wire
der leib leicht mire
so liesset jr entzeit
ewrn kintlichen streit
wann Ir jn nu schier wirser lat
so es an den leib gat
Ich sag euch beuor wie euch geschicht
jr erparmet mir nicht
als ich euch nu gesige an
des ich nye zweyfl gewan
also stet hin zuo euch mein muot
daz ich dann kain guot
nidme fiir ewrn leib
weder mann noch weyb
Ew dise rede geraten hat
der mynnet ob ew missegat
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gat :
Ereck {prach herre - Jch har

mich alfo verre : nu der

rede aufgetay - Jch wil jr

nicht wanndel har) : zehannt {chie-
deq fy fich da - vnd waffenter) fy fich
fa : der Ritter ale imy wol tochte - Eregk
ale er mochte : Ydero wao wol woa-
den gar - wany) er het fich gewarnet
dar : ale ein) mar) ze ritter{chafft

fol - feine {per warer) gewarnet

wol : Er wag gezinrieret - feir) rofo
wag gezieret : mit reicher cobertui-
re - die wags Eregk tuire : feir) wap-
penrock alfamy wae - famit grier

ale ein grao : mit reicher) poaten
vnbeftalt - ale vnne die abentet-

re zalt : {o wae fein) harnafch lobe=
lich - Er felber einem guten Ritter
glich :

Eregk auch doat zu rait -

fein {chilt wae alt {chwi-

re lanng vnd prait :

{eine {per vnbehende vnd groo -
halb Er vnd rooo bloo : ale ime feir)
alter {chwecher lech - gliicke vnd
{einer hilf nicht verzech : vnder
aller) der) letite - got gebe dir hayl
heute : fprach ein gemainer mu-
nd - nu raimpte mar ji auo

ze {tund : ze einem weiter) ringe -
Eregk dem jlngelinge : gezam

vil wol fein ritterfchafft - fein

eller) gab jm grofle craftt : Sy

725

730

735

740

745

750

755

760

der mynnet ob ew missegat
Ereck sprach herre

Jch han mich also verre

nu der rede ausgetan

Jch wil jr nicht wanndel han

zehannt schieden sy sich da

vnd waffenten sy sich sa

der Ritter als im wol tochte

Eregk als er mochte

Yders was wol worden gar

wann er het sich gewarnet dar

als ein man ze ritterschafft sol

seine sper waren gewarnet wol

Er was gezinrieret

sein ross was gezieret

mit reicher cobertuire

die was Eregk tuire

sein wappenrock alsam was

samit griien als ein gras

mit reichen porten vnbestalt

als vons die abenteure zalt

so was sein harnasch lobelich

Er selber einem guoten Ritter glich

Eregk auch dért zuo rait

sein schilt was alt schwire lanng vnd prait

seine sper vnbehende vnd gros

halb Er vnd ross blos

als ims sein alter schwecher lech

gliicke vnd seiner hilf nicht verzech

vnder allen den leute
got gebe dir hayl heute

sprach ein gemainer mund

nu raumpte man jn aus ze stund

ze einem weiten ringe

Eregk dem jiingelinge

gezam vil wol sein ritterschafft
sein ellen gab jm grosse crafft

Sy fierte bayd ein grozzer Zorn
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flierte bayd eir grozzer Zoay - die rofo
fj namern mit der) {poar) : da fach

mar) {chinckel flieger) - da begunde
iener trieger) : fein hochfertiger war -
Er winet eir) kind beftannder) har :
zefammer) lieffer) fj {treicher) - da be-
fant Er warleicher) : Daz Ereg degeno
ellen trug - mit der iuft er jy {chlug :
den Schilt any dag haubt - dauon ward
Er betaubt - daz Er kaumb gefazz - vil
{elten gefchach im dae : der iuft ward

{o krefftiklich - daz die rooo hinder ficf) :

an) die hichfer gefaffer - der mite
wag erlaffer) : der Ritter Yders vng

an) die {tand - da ward im feir) gar
kund : die {chiffte flugen jy vor der
hannd - zerprocher) vber des Schildeo
rant :

So vor) jy geleiche - vil gar

lobleiche : wol die flinffte

iuft ergie - daz Ir dweder ver=

walte nie : wanr) daz fy die {per auf-
{tacher) - dax {y gar zerpracher) : da
het jr Eregk nicht mere - dee gefaumbt

Er fich fere : doch het er dao alte {pere -

{eineo Schwehers gehaltery here : Vng
an) die iungfter) fart - darumb het

er es dar gefpart : groe vad gediger
wag der {chafft - auch het er feinec
leibes crafft - vil wol enthalter) dar -
{chone vnd vil gar :

Ale Er dao fper ze hanndt

genam - fein Schilt im wol

ze halfe gezam) : er begunde

765

770

775

780

785

790

795

800

Sy fuierte bayd ein grozzer Zorn
die ross sy namen mit den sporn
da sach man schinckel fliegen
da begunde ienen triegen
sein hochfertiger wan
Er winet ein kind bestannden han
zesammen liessen sy streichen
da befant Er warleichen
Daz Ereg degens ellen truog
mit der iust er jn schluog
den Schilt an das haubt
dauon ward Er betaubt
daz Er kaumb gesazz
vil selten geschach im das
der iust ward so krefttiklich
daz die ross hinder sich
an die hichsen gesassen
der muote was erlassen
der Ritter Yders ¥ntz an die stund
da ward im sein gar kund
die schiffte flugen jn von der hannd
zerprochen vber des Schildes rant
So von jn geleiche
vil gar lobleiche
wol die fnffte iust ergie
daz Ir dweder verwalte nie
wann daz sy die sper aufstachen
daz sy gar zerprachen
da het jr Eregk nicht mere
des gesaumbt Er sich sere
doch het er das alte spere
seines Schwehers gehalten here
¥ntz an die iungsten fart
darumb het er es dar gespart
gros vnd gedigen was der schaftt
auch het er seines leibes crafft
vil wol enthalten dar
schone vnd vil gar
Als Er das sper ze hanndt genam
sein Schilt im wol ze halfe gezam
er begunde ein wenig reiten
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54
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57
58
59
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64
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66
67
68

eir) wenig reiter) - auo entgeger der
Frawen Eneiter) : da Er fy wainende
fach - Gber des Schildes rant Er fprach :
gehabt euch wol guet frawe magt -

Ich bin noch vil vouergagt : Ewr

{oag {ol fich ender) - dag rofo begunde
er wennder) : da ee ji geger) dem Ritter
trug - daa {per vnder den armer

{lug : der Ritter im entgegen kam -
wol gewarnet alfam : Sy lieflen

zefamer) {treicher) - alfo krefftikleichi) :
{o S§ maifte vor) jry fynner) - auo

deq rofler) mochter gewinner : {o feze

zufamer) ftacher - daz dem Ritter prachyi :

die darm gtirtl baide - da gelebt er

im nje fo laide : Surztingl vnd fiir-
plege - doch er guten eller) truge :
Eregk jn von dem rofle {chied - ze {potte
aller der diet :

Alo Eregker da {o wol gefchacf) -

daz Er der Ritter nider {tach -

vor) im enthielt er héher

bao - dag tet Er vinb dae : daz jemand
des mdchte geieher) - daz im die {chande
wire gefcheher) : daz er jy ligende het
erfchlager) - er wolt befler woat beiag) :
Er erpejite vnd liefo jy aufltay -

zefamer) lieffer) Sy die gar) : da fach

mar) Sy fechter - gleich zwayen gutj
knechter) : das feure jn aus dey Helm
floch - Sy fachter) als den leuter) toch :
die eo die grimme not bat - wanp

Sy hetter) gefat : vmb dery fig vil hoheo
phant - es galt zegeber) da ze hanndt :

800

8oy

810

815

820

825

830

835

840

er begunde ein wenig reiten
aus entgegen der Frawen Eneiten
da Er sy wainende sach
vber des Schildes rant Er sprach
gehabt euch wol guet frawe magt
Ich bin noch vil vauertzagt
Ewr sorg sol sich enden
das ross begunde er wennden
da es jn gegen dem Ritter truog
das sper vnder den armen sluog
der Ritter im entgegen kam
wol gewarnet alsam
Sy liessen zesamen streichen
also krefftikleichen
so Sy maiste von jrn synnen
aus den rossen mochten gewinnen
so sere zusamen stachen
daz dem Ritter prachen
die darm giirtl baide
da gelebt er im nye so laide
Surzungl vnd furpiiege
doch er guoten ellen truoge
Eregk jn von dem rosse schied
ze spotte aller der diet

Als Eregken da so wol geschach
daz Er den Ritter nider stach
von im enthielt er hoher bas
das tet Er vmb das
daz yemand des mdchte geiehen
daz im die schande wire geschehen
daz er jn ligende het erschlagen
er wolt besser wort beiagen
Er erpeyste vnd liess jn aufstan
zesamen liessen Sy die gan
da sach man Sy fechten
gleich zwayen guoten knechten
das feure jn aus den Helm floch
Sy fachten als den leuten toch
die es die grymme not bat
wann Sy hetten gesat
vmb den sig vil hohes phant
es galt zegeben da ze hanndt
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mynder noch mere - Wanr) baide

leib vnd ere : dem tetter Sy vil geleich -
Ir fechtery was manndleich : des t2ibj)
Sy vil vnd genug - vnd daz Ydero Erecki)
{lug : auf der) Helm daz er gie - von
dem {lage auf die knye :

Alfo da die fraw Enite dao

erfach - groo ward jr vnge-

mach : Sy begunde jry) gefel-

ler) klager) - Sj majnet er wir erflagi) :
vnd er belibe dee {lages da - auflprang
Er vnd begunde fa : de {chilt ze rucke
wennder - vnd gab ze baider) hennder) :
dae {chwert mit grjmmer mute -

Ond facht {fam er wute : Er machet

jy dee {childeo par - vnd hawet im den
vor) der handt gar : des im vil ligel der
vertrug - der {lag entgegen {lag {chltg :
{eydt daz Er jm entlich fein gut - dao
galt er als iener tut : der da mer ent-
nemer) wil - Sj bede f{pilter eir {pil :
dao leicht der) man beraubet - der
Funftgeher auf dac haubet : auch wur-
den Sy ettwer) gegeber - baide dafur vnd
auch da enneber) : mit grymme Sy
verbunder) - einer ellenlanger wun-

den : mocht Er vil wolfei) bekomer -
der dae phant recht folt han genomer) :
da ward vil manig gepot gelait - vnd
dem ein widergelt gefait : Ir jetweder
wolt eg laffer) - wann dem ware ver
wafer) : baide feir) Eere vnd auch dao
leben) - darnach fo ward das {pil gegebr) :

mit manigem fewren {lag - von

845

850

859

860

865

870

875

880

mynder noch mere
Wann baide leib vnd ere
dem tetten Sy vil geleich
Ir fechten was manndleich
des triben Sy vil vnd genuog
vnd daz Yders Erecken sluog
auf den Helm daz er gie
von dem slage auf die knye

Also da die fraw Enite das ersach
gros ward jr vogemach
Sy begunde jrn gesellen klagen
Sy maynet er wir erslagen
vnd er belibe des slages da
aufsprang Er vnd begunde sa
de schilt ze rucke wennden
vnd gab ze baiden hennden
das schwert mit grymmen muote
vnd facht sam er wuote
Er machet jn des schildes par
vnd hawet im den von der handt gar
des im vil liitzel der vertruog
der slag entgegen slag schluog
seydt daz Er jm entlich sein guot
das galt er als iener tuot
der da mer entnemen wil
Sy bede spilten ein spil
das leicht den man beraubet
der Fiinfftzehen auf das haubet
auch wurden Sy ettwen gegeben
baide dafiir vad auch da enneben
mit grymme Sy verbunden
einer ellenlanger wunden
mocht Er vil wolsein bekomen
der das phant recht solt han genomen
da ward vil manig gepot gelait
vnd dem ein widergelt gesait
Ir yetweder wolt es lassen
wann dem ware verwasen
baide sein Eere vnd auch das leben
darnach so ward das spil gegeben
mit manigem fewrem slag
von friie ¥ntz hin nach mittemtag
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friie Vng hin nach mittemtag : daz

jn der gepot zerar) - {o fere daz die zwer
mar) : mieder begunder) - {j mochti
noch enkunden : Jr mit kreffter) nicht
gelegen) - noch die Arme alfo gereger :
ale fy tetter) vng dar - nu hetter) fj fich
alfo gar : erwlietet vnd erfochter -

daz Sy nicht mer mochter : Ir {lege
weyplicher) figey) - fo gar waren) Sy

erweger) : daz dauor nit {chade gefchach -

Iderfo do zu Ereck {prach :

enthalt dich edel Ritter gut

wir vel{cher) baide Rittero

mut : damit vnd wir je mit-

ter) tur) - eq ift fonnder prejo vnd or
ram : vanfer blédee vechter) - gezimpt
nicht guten knechter : vanfer {chle-
ge geent nicht mannlicher - Wir
vechter lafterlicher) : ob e ew2 mut
nit vervacht - fiir zaghait {o ift méi
rat : daz wir dig blode vechter) lag -
vnd eir) wejle ruen gar : da wag
Eregk der rede fro - ze rue faffe) Sy
do : jr haubt Sy enpunder) - vnd als
Sy dee emphunder) : daz {j gertiet
hater) - zufamern {j do dratter) : vad
griffen) an jr altes {pil - ale Ich euch
nu fagen wil : mit guter kunft

mit newer crafft - vod mit alfo
gleicher maifterfchafft : Sy {pilen-
de beliber) - da fy eg vil lannge getri-
bey : daz wigige vnd tumbe - die
erftunder) darumbe : mit nicht er=

kiefer) kunder) - weder zu den {tundi) :

885

890

895

900

)

910

915

920

925

von friie ¥ntz hin nach mittemtag

daz jn der gepot zeran

so sere daz die zwen man

miieden begunden

sy mochten noch enkunden

Jr mit krefften nicht gelegen

noch die Arme also geregen

als sy tetten ¥ntz dar

nu hetten sy sich also gar

erwiietet vnd erfochten

daz Sy nicht mer mochten

Ir slege weyplichen sigen

so gar waren Sy erwegen

daz dauon nit schade geschach
Iderss do zu Ereck sprach

enthalt dich edel Ritter guot

wir velschen baide Ritters muot

damit vnd wir ye mitten tuon

es ist sonnder preys vnd on ruom

vonser blédes vechten

gezimpt nicht guoten knechten

vanser schlege geent nicht mannlichen

Wir vechten listerlichen

ob es ewr muot nit vervacht

fiir zaghait so ist mein rat

daz wir ditz blode vechten lan
vnd ein weyle ruen gan

da was Eregk der rede fro

ze rue sassen Sy do

jr haubt Sy enpunden

vnd als Sy des emphunden

daz sy geruet haten

zusamen sy do dratten

vnd griffen an jr altes spil

als Ich euch nu sagen wil

mit guoter kunst mit newer crafft
vnd mit also gleicher maisterschaftt
Sy spilende beliben

da sy es vil lannge getriben

daz witzige vnd tumbe

die erstunden darumbe

mit nicht erkiesen kunden

weder zu den stunden
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I einee auger wager hatte - di

N

belib lannge {tate : wederem ge-
uiel der gewin) - das wae zweyfel
vonder jg : Vng daz Eregk der
iunge mar) - begunde denckfjer) dar-

(o) W T N VY

an) : wae im auf der hajde - Ze

7 {channder vnd ze laide : vor) feine

8 gegwerg gelchach - vnd ale Er dar-

9 zue anfach : die {chone frau Eniter) -
10 dae half im vaft {triter) : wany

11 dauor) gewar) Er do - feiner kreftte

12 recht zwo : auf der) Helm er verpant -
13 mit vil williger handt : doch iener

14 die pefter) wiirffe warf - der dhair

15 zabellare bedarff : da half difer) daz

16 er jn nye - aus der {legen komer lie :

17 vnd gewar) eg ein wejle - {o fere mit

18 der ejle : Vngg doch er dae {pil verloo -

19 vnd gelag voz i figeloo : {einer gaj=
20 felftraich er rach - ale er im der) helm
21 abprach : da l6eft Er im auch dao

22 hueteliy - ale er {olte erfchlagey iy :
23 Wanr) dag er die gertichte - daz er ge-

24 nade fuechte : durch got erparm dicf -

25 Edel ritter vber mich : Eere ar mir
26 alle weyb - vnd lao mir der leip :

27 vnod gedencke daray - daz Ich dir tu-
28 genthaffter mar) : {Glher hergenlaid
29 nicht hay getan : du magft mich

30 wol beleiber) lar) :

31 Des abenteurt Jn Ereck do -

32 Er {prach wie redt jr nu {o :

33 Jr {pottend meir or not -

34 Ja wolt jr nuy meiner) tod : {o {tde-

930

939

940

945

950

955

960

965

eines augen wiger hatte

ditz belib lannge state

wederem geuiel der gewin

das was zweyfel vander jn

¥ntz daz Eregk der iunge man

begunde denckhen daran

was im auf der hayde

Ze schannden vnd ze laide

von seinen getzwerg geschach

vnd als Er darzue ansach

die schone frau Eniten

das half im vast striten

wann dauon gewan Er do

seiner kreffte recht zwo

auf den Helm er verpant

mit vil williger handt

doch iener die pesten wiirffe warf

der dhain zabellare bedartt

da half disen daz er jn nye

aus den slegen komen lie

vnd gewan es ein weyle

so sere mit der eyle

¥ntz doch er das spil verlos

vnd gelag vor im sigelos

seinen gayselstraich er rach

als er im den helm abprach

da 18est Er im auch das hiietelin

als er solte erschlagen sin

Wann das er die geruochte

daz er genade suechte

durch got erparm dich

Edel ritter ¥ber mich

Eere an mir alle weyb

vnd las mir den leip

vnd gedencke daran

daz Ich dir tugenthaftter man

s6lher hertzenlaid nicht han getan

du magst mich wol beleiben lan
Des abenteurt Jn Ereck do

Er sprach wie redt jr nu so

Jr spottend mein on not

Ja wolt jr nun meinen tod

so stiiende euch zeringe
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nde euch zeringe - ewr flirgedinge :
vnd ew2 groffer vbermut - Ia ne-

met jr kain gut : an difer {treite

fir mein leber) - doch hat mir got

die filde geben : daz fich die rede ver-
kert hat - {fecht nu gett ich guter

rat : daz ich dhain miete - fir meir
leib piete : wie mirn got anderfwo
bewar - Jch bine voz euch ficher gar :
hettend jr ew2 hochfart - ein ligel
bao ar) mir bewart : fecht dac ware
ew nu gut - nu hat euch ew2 vber-
mut : hett hie geuellet - vnd der) {cha-
den) gefellet : er fprach wie nembt ir
dao - ich gediente nie ew2em hafo :
Wanr ich etich njemer gefach - Ereck
aber da {prach : nu fchampt euch
durch meir pete - ale ich mich gefter
tette : da ich vor ewan {chulder - die
{cham mufte dulder : die meinem
herger naher) gie - auch gehayfle

ich euch hie : daz ew20 gegwergeo
tuck - vno fein grofle vnzucht : njm-=
mer alfo vil gefrimbdt - {o {j etch
heut zu {chader) kambt : der Ritter
aber do {prach - gefchach euch je vn-
gemach : von meiner) {chulder da0
ift mir lajd - auch hat mich ewn
frimbkait : derfelbe {chulde hie ze
{tat - wol ze puefle gefat : Nu
geruche mir den leib lar) - Vnd hab
ich icht des getan : des ich vor) recht
entgelter fol - dao wider diene ich
hart wol : Eregk erparmet fich do -

970

975

980

985

990

995

1000

100§

1010

so stilende euch zeringe

ewr firgedinge

vnd ewr grosser ¥bermuot

Ia nemet jr kain guot

an disem streite fiir mein leben
doch hat mir got die silde geben
daz sich die rede verkert hat
secht nu getuo ich guoten rat
daz ich dhain miete

fiir mein leib piete

wie mirn got anderswo bewar
Jch bins vor euch sicher gar
hettend jr ewr hochfart

ein liitzel bas an mir bewart
secht das ware ew nu guot

nu hat euch ewr ¥bermuot
heut hie geuellet

vnd den schaden gesellet

er sprach wie nembt ir das

ich gediente nie ewrem hass
Wann ich euch nyemer gesach
Ereck aber da sprach

nu schampt euch durch mein pete
als ich mich gester tette

da ich von ewrn schulden

die scham muoste dulden

die meinem hertzen nahen gie
auch gehaysse ich euch hie

daz ewrs getzwerges tuck

vnd sein grosse vnzucht
nymmer also vil gefriimbdt

so sy euch heut zu schaden kumbt
der Ritter aber do sprach
geschach euch ye vngemach
von meinen schulden das ist mir layd
auch hat mich ewr friimbkait
derselbe schulde hie ze stat
wol ze puesse gesat

Nu geruoche mir den leib lan
Vnd hab ich icht des getan

des ich von recht entgelten sol
das wider diene ich hart wol

Eregk erparmet sich do
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21
22,
23
24
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27
28
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Zu dem Ritter {prach er {o : Nu

wil ich euch leber) lagy - dee het Ir
mir nit getan : Nu gab er im dee
ficherhait - daz er im ware berait :

ze laiften) wae er jn hiefo - daz er I
leber) lieoo :

Alg die ficherhait wae getar -

da hiefo er jy aufltar :

vnd ale fj zu der) ftund-

en - Ir haubte baid empunder :

Er {prach nu {olt jr gewerr) - des wil
ich nicht emperr : es mueffe meir
fraw die kunigir - wider jre laftero
geeret {in : Ir putend jr groo vnge=
mach - daz jr nje laider gefchach :
wider {jj {o habend jr vil getay) - deo
folt Ir jr ze haufe ftar) : wany {jo

vil fere klaget - Ewr gegwerg {lug

Ir maget : gefterny vmb dife zeit -
auch {chlig es mich alfam fejrt :

daz ich dife mal gewar - fecht ich bino
derfelbe man : auch het ich euch njm-
mer nachgeriter) - Ee jr des waret
vermiter) : Ich wurde an ewch ge-
rocher) - daz ich bir ftin{t zeprocher :
vnnder meiner) augen - da mocht

ere nicht gelatiger) : vno daz ew2
gegwerg e - {6lhe vnzucht begie : daz
es die magt hat geflager) - dao wil

ich nicht vertrager) : vor recht {ol eo
garner) dag - vnd fag eich vmb was :
Ia thet im fein vnzucht {o wol - daz
mar) img beloner) {ol : Jch wil mich
auo der achte lar) - es folto der magt

101§

1020

102§

1030

103§

1040

1045

1050

Zu dem Ritter sprach er so
Nu wil ich euch leben lan
des het Ir mir nit getan
Nu gab er im des sicherhait
daz er im ware berait
ze laisten was er jn hiess
daz er In leben liess

Als die sicherhait was getan
da hiess er jn aufstan
vnd als sy zu den stunden
Ir haubte baid empunden
Er sprach nu solt jr gewern
des wil ich nicht empern
es milesse mein fraw die kunigin
wider jrs lasters geeret sin
Ir putend jr gros vngemach
daz jr nye laider geschach
wider sy so habend jr vil getan
des solt Ir jr ze hause stan
wann sys vil sere klaget
Ewr getzwerg sluog Ir maget
gestern vmb dise zeit
auch schluog es mich alsam seyt
daz ich dise mal gewan
secht ich bins derselbe man
auch het ich euch nymmer nachgeriten
Ee jr des waret vermiten
Ich wurde an ewch gerochen
daz ich bin siinst zeprochen
vannder meinen augen
da mocht ers nicht gelaugen
vnd daz ewr getzwerg ye
s6lhe vnzucht begie
daz es die magt hat geslagen
das wil ich nicht vertragen
von recht sol es garnen das
vnd sag euch vmb was
Ia thet im sein vnzucht so wol
daz man ims belonen sol
Jch wil mich aus der achte lan
es solts der magt nit haben getan
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nit haber) getay : Ich wilo difem
hunde gebery ein phant - dao ift nuy
{ein handt : daz es ymmer mere : bac
Frawer ere : dao hette doch der guete -
nicht i feinem mute : daz er alfo

tur) folte - wanr) daz er gerr wolte :
dao Gegwerg warner damitte -

daz es darnach vermitte : vnd lieoo

es ar) grofle pet - daz Er im des nicht
entet : doch rach er ze rechte - Er
hieoo ee zwer) knechte : auf einer

tifch recker) - vnd wol durch ftreckhyi :
mit guter) {pitholgern - daz ee auf fei-
nem rugke {chair - darnach wol

zwelf wocher) - fein) vnzucht ward ge-
rocher) : daz dag plut ab im rag - Nu
begunde wejb vnd mar) : vnder jne
gemeinlichen ieher) - Im wire gar
recht gefcheher : Sejdt mano ir folher
vnzucht vant - es wae Maledicur ge-
nannt :

Eregk do zu dem Ritter {prach -

{eir) welen) wae im) vnge=

mach : Nu waj{o jch wes

Ir pitend - daz Ir nicht ritend : zu
meiner frawer) der kinigiy - jr {olt

nu geriter) {in) : in jr gewalt folt jr

euch ergeber) - vnd lebt wie fj etich haico

leben : fagt Ir recht wer Ir {ejt - vno
vmb vnnfery {treit : Vnd wer euch
dargu hab gefant - alfo big ich genant :
Eregk Filderoilach - Ich kumb mo2-
gen ob ich mag : ich reite zu meiner

weyle - dar {int nur Siben meile :

105§

1060

106§

1070

107§

1080

1085

1090

es solts der magt nit haben getan
Ich wils disem hunde geben ein phant
das ist nun sein handt
daz es ymmer mere
bas Frawen ere
das hette doch der guete
nicht in seinem muote
daz er also tuon solte
wann daz er gern wolte
das Getzwerg warnen damitte
daz es darnach vermitte
vnd liess es an grosse pet
daz Er im des nicht entet
doch rach er ze rechte
Er hiess es zwen knechte
auf einen tisch recken
vnd wol durch streckhen
mit guoten spisholtzen
daz es auf seinem rugke schain
darnach wol zwelf wochen
sein vnzucht ward gerochen
daz das pluot ab im ran
Nu begunde weyb vnd man
vnder jne gemeinlichen ichen
Im wire gar recht geschehen
Seydt mans in solher vnzucht vant
es was Maledicur genannt

Eregk do zu dem Ritter sprach
sein welen was im vngemach
Nu wayss jch wes Ir pitend
daz Ir nicht ritend
zu meiner frawen der kiinigin
jr solt nu geriten sin
in jr gewalt solt jr euch ergeben
vnd lebt wie sy euch haiss leben
sagt Ir recht wer Ir seyt
vnd vmb vnnsern streit
Vnd wer euch dartzuo hab gesant
also bin ich genant
Eregk Filderoilach
Ich kumb morgen ob ich mag
ich reite zu meiner weyle

dar sint nur Siben meile
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21
22,
23
24
25
26
27
28
29

30

32
33
34

Nu gedengket afy ew f{icherhait -
Der Ritter do der) weg rait :

Er 7 vnd feiy fretndig -

vnd dae gegwerglir) : ge-

gen dem kunig Artie - nu was Er

zu feinem hue : wider entwicher
ir) dae lanndt - das was karadiga

genant : da der Hyjro wae geiaget -

ale ewch Ee ift gefaget : nu wag

es alfo erganger) - daz den hyrfe het

gefangen : der kunig Artug mit

{einer handt - dae recht daz dauor

ward benant : daz wae im geual-

ler) - daz er vander der magder al-
le) : eine kuffer) folte - welhe Er wol-

te :

Do fy ze karadigar warer)

komern - da wolt der kunig

har genomer : fein) recht

nach der gewonhait - da ee im ze
rechte warde gefait : da bat jy die
kunigin - daz ee gehiftet muefle

fig : vng fj im gefagte mire - wie

es erganger) wire : vnd wag Ir

gelchach ze lajde - vor) dem ritter

auf der hayde : vnd fagte im vil

rechte wie - ee Ir deflelber) tagee er-

gie : Sy {prach gefelle ich wil dir
klager - funft vad fo ward meir

magt gefchlager : Vnd Eregk Vil-
deroilach - vmb denfelbery Gajfel-
{chlag : {chiede Er vor) laid - vor mir

auf der hayd : Er {prach gelaubte

frawe meir) - ich wil euch ymmer

109§

1100

110§

1110

111§

1120

112§

1130

Nu gedengket an ewr sicherhait
Der Ritter do den weg rait
Er vnd sein freundin
vnd das getzwerglin
gegen dem kunig Artus
nu was Er zu seinem hus
wider entwichen in das lanndt
das was karadiga genant
da der Hyrs was geiaget
als ewch Ee ist gesaget
nu was es also ergangen
daz den hyrss het gefangen
der kunig Artus mit seiner handt
das recht daz dauon ward benant
daz was im geuallen
daz er vander den magden allen
eine kussen solte
welhe Er wolte
Do sy ze karadigan waren komen
da wolt der kunig han genomen
sein recht nach der gewonhait
da es im ze rechte warde gesait
da bat jn die kunigin
daz es gefristet muesse sin
vntz sy im gesagte mire
wie es ergangen wire
vnd was Ir geschach ze layde
von dem ritter auf der hayde
vnd sagte im vil rechte wie
es Ir desselben tages ergie
Sy sprach geselle ich wil dir klagen
sunst vnd so ward mein magt geschlagen
Vnd Eregk Vilderoilach
vmb denselben Gayselschlag
schiede Er von laid
von mir auf der hayd
Er sprach gelaubte frawe mein
ich wil euch ymmer frombde sein
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35
36
37
38
39
40
41
42
4
44
495
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
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62
63
64
65
66
67
68

frombde feir : ze Baitanie i) dem
lannde - ich gereche dang meir
{chande : vnd ob ich mich errecher
mag - {o kumb ich vber den Ozitter)
tag : Herre der ift moagen - geding-
en vnd foager) : hay ich vmb deg
jungeling - wie nu {teen feine

ding : jch mochte jp nie erwendsj -
got welle jy vnno {ender :

Gefelle nu pit ich dich - durch

{ein lieb vnd auch durch

mich : daz du deineo rech-

tee nicht nemeft - Ee daz du dang
vernemeft : wie im {eir) ding er=
gangen ey - mir ware lieb er wir
auch darbey : nu pejte nay vng
monagen fru - gelinget im er kumbt
dargu : dife pete warer) getar) -

auf dem haufe ze karadigar) : da
het Walwar) vnd der freundt fir) -
der Daugkfifle Cai) : fich ze handj
gefangen - vnd warer geganger :
neulich vor) der) frawer) - fr dao
Caftel {chawer : baide fj da faher) -
difen Ritter zugaher) : Oerre aue
dem walde - nu tetter) fijs balde :
der kiiniginne chunt - aufltind

{y ze {tund : jr frawen fy zu Ir nam -
an ein venfter f kam : daz fy war
néme - wer da geriter) kime : da
{tind {j vnd die Ritter{chafft - bej
einander zwejfelhafft : wer der
Ritter mochte feir) - da {prach die
kunigeir : Eo ift bej namer) der

113§

1140

1145

1150

115§

1160

1165

1170

ich wil euch ymmer frombde sein
ze Britanie in dem lannde
ich gereche dann mein schande
vnd ob ich mich errechen mag
so kumb ich vber den dritten tag
Herre der ist morgen
gedingen vnd sorgen
han ich vmb den jiingeling
wie nu steen seine ding
jch mochte jn nie erwenden
got welle jn vnns senden
Geselle nu pit ich dich
durch sein lieb vnd auch durch mich
daz du deines rechtes nicht nemest
Ee daz du dann vernemest
wie im sein ding ergangen sey
mir ware lieb er wir auch darbey
nu peyte nun ¥ntz morgen fruo
gelinget im er kumbt dartzuo
dise pete waren getan
auf dem hause ze karadigan
da het Walwan vnd der freundt sin
der Drugksisse Cain
sich ze handen gefangen
vnd waren gegangen
neulich von den frawen
fur das Castel schawen
baide sy da sahen
disen Ritter zuogahen
verre aus dem walde
nu tetten sys balde
der kiiniginne chunt
aufstuond sy ze stund
jr frawen sy zu Ir nam
an ein venster sy kam
daz sy war neme
wer da geriten kime
da stuond sy vnd die Ritterschafft
bey einander zweyfelhafft
wer der Ritter méchte sein
da sprach die kunigein

Es ist bey namen der man
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21
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34

mar) - Als ich verre kjefer kar : 1175
vnd ale mir meir gemtete fait

dem Eregk da nachrait : nu fecht

Ir find drey - daz gegwerg vnd feir

Amie : rejttend mit jm doat heer -

es ift njemand wanr) Er : Ia vert 1180
er fam er rejte - aue einem {treite :

ea mag etch darbey {ein erkant -

jm ift der Schilt vngg an die hant :

vil nach verhawen gar - fein har-

nafch aller platfar : Jch wil euch 1185
zwar fagen - Er hat Eregken erfch-

lagen : vnd ift durch rimb heerko-

mer - vimb dao er dey {ig hat gew-

unner : vad hat de) ritter gefant -

Sigelofer) in dig land : durch van- 1190
{ere hofes ere - deflelbery gedinge ich

fere : nu {prachen fj alle der kuni-

gin - der aintweders mochte wol

{i) : die rede ware getar) - Yders

auf karadigar) : gegenwlirtig 1195
vber der hof rait - zu ainern) {tain

der wag prait : eif wenig auf an

ein ftat - vor) der rede gefat : der wao

gemachet auf dem haufe - daz der

kunig Artaufe : da erpeyfte vnd 1200
auch auffafo - der ritter gedacht

wo er bao : erpejfler) mécht dany

auch da - bej dem {taine erpejft Er

fa:

Ale mar) im die rooo emphie - 120§
mit dem) gegwerg er do gie :

vnd mit feiner fretindir) -

mit ztchter) fiir die kinigiy : die

1210

Es ist bey namen der man

Als ich verre kyesen kan

vnd als mir mein gemiiete sait

dem Eregk da nachrait

nu secht Ir sind drey

daz getzwerg vnd sein Amie

reyttend mit jm dort heer

es ist nyemand wann Er

Ia vert er sam er reyte

aus einem streite

es mag euch darbey sein erkant

jm ist der Schilt vntz an die hant

vil nach verhawen gar

sein harnasch aller pluotfar

Jch wil euch zwar sagen

Er hat Eregken erschlagen

vnd ist durch ruomb heerkomen

vmb das er den sig hat gewunnen

vnd hat den ritter gesant

Sigelosen in ditz land

durch vnnsers hofes ere

desselben gedinge ich sere

nu sprachen sy alle der kunigin

der aintweders mochte wol sin

die rede ware getan

Yders auf karadigan

gegenwiirtig Vber den hof rait

zu ainem stain der was prait

ein wenig auf an ein stat

von der rede gesat

der was gemachet auf dem hause

daz der kunig Artause

da erpeyste vnd auch aufsass

der ritter gedacht wo er bas

erpeyssen mocht dann auch da

bey dem staine erpeyst Er sa
Als man im die ross emphie

mit dem getzwerg er do gie

vnd mit seiner freundin

mit ziichten fiir die kiinigin

die pot im herrlichen gruos
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pot im heralicher) grie - nu viel er
Ir an den floo : Er {prach fraw rei-
che - nu emphahet gnediklicher :

i) ew2 gewalt einer mar) - dem got
kainer erery gar : der) Ich da maine
dae bir ich - wider euch vergihet ich
mich : dee zwang mich kain not -

Wanr daz mire mein {chalckait

gepot : des fol ich etich ze puefle ftay) -

wani) ich darar geuolget har) :
thumbee herger) rate - nu rewet

es mich ze {pate : Ia warne ich
mich ze vnzeit - fam der hafz {o Er
i) dem nege lejt : dee ift meir rew
woader) prait : eg ift ettwer) ale
mar) da fait : daz varechter hoch-
mut - dem manne leicht {chader
tut : des har ich mich entftands -
nach grofler) meiner) {chander) :
vnd bine ar ein ende komer) - wai)
Er het mir nach benomer) : zu dey
erer) dae leber) - ich wil mich {chul-
dig ergeber) :

Nu ift vony mir gefcheher

laid - Ich ping der euch

widerrait : gefter auf der

hajde - Dag ift mir komer) ze laide :
daz ich die vnzucht vertrug - daz
mein gegwerg die magt {chlig :
der vnfure vinb dery Gajfl{chlag -
hat mich Eregk Filderoilach : wol
ze pufle gefat - ale j) mein ware
{chuld pat : Er geweltigt mich

mit feiner hanndt - vnd hat mich

121§

1220

1225

1230

123§

1240

1245

die pot im herrlichen gruos
nu viel er Ir an den fuoss
Er sprach fraw reiche
nu emphahet gnediklichen
in ewr gewalt einen man
dem got kainer eren gan
den Ich da maine das bin ich
wider euch vergihet ich mich
des zwang mich kain not
Wann daz mirs mein schalckait gepot
des sol ich euoch ze puesse stan
wann ich daran geuolget han
thumbes hertzen rate
nu rewet es mich ze spate
Ia warne ich mich ze vnzeit
sam der hasz so Er in dem netze leyt
des ist mein rew worden prait
es ist ettwen als man da sait
daz vorechter hochmuot
dem manne leicht schaden tuot
des han ich mich entstanden
nach grossen meinen schanden
vnd bins an ein ende komen
wann Er het mir nach benomen
zu den eren das leben
ich wil mich schuldig ergeben
Nu ist von mir geschehen laid
Ich pins der euch widerrait
gester auf der hayde
Das ist mir komen ze laide
daz ich die vnzucht vertruog
daz mein getzwerg die magt schluog
der vnfure vmb den Gayslschlag
hat mich Eregk Filderoilach
wol ze puosse gesat
als jn mein ware schuld pat
Er geweltigt mich mit seiner hanndt

vnd hat mich Fraw her gesant
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Fraw her gefant : daz ich derfelber)
{chulde - gewjnne ew2 hulde : vad
gar if) ewzem {tee - dannoch fag ich
euch me : Ir durffet vmb jg nicht
{oagen - Er kumbt euch felbo moag) :
vnd bringet mit jm) eir) maget -

daz euch njemand faget : daz er
dhair) fchonere hab gefeher) - er miieo
der warhait jeher) :

Uoy difen) mérer) wurder) do -

vil herglicher fro : Artio

vnd die kinigir - vnd lobtj

{ein vanfer trechtiy : daz im alfo
iungen - fo {chon wae gelunger) : vnd
daz im fein erfte Ritterfchaft - mit
lobelicher hailes crafft : Yedoch alfo
gar ergie -+ Wanr) er begind ee vo2
nye : oder es wire - gar ein nejdere :
{o trug im da njemand hafo - es
ward njemand gemynnet bao :

vor) einem) yngefinde - wany er

het eg vor) kinde : vmb f§j gedienet

{o - daz fy deg alle warer) fro : Zu dem
Ritter {prach die kinigin - ew2 pufle
die fol ringer fir) : dang Ir doch gear-
net hat - Ich wil daz Ir hie beftat :
vnd vnnfer yngefinde {ejt - dao

muft auch wefen oy ftrejt :

Ale die rede gefchach - der k-

nig zu den Rittern {prach :

nu fuller) wir jr ze lone -

emphahen vil {chone : Wir ftl-

len) mit rechte einer) man - der eo fo

wol gediener) kar) : aller erer) gun=

1250

1259

1260

1265

1270

1275

1280

1285

1290

vnd hat mich Fraw her gesant
daz ich derselben schulde
gewynne ewr hulde
vnd gar in ewrem stee
dannoch sag ich euch me
Ir diirffet vmb jn nicht sorgen
Er kumbt euch selbs morgen
vnd bringet mit jm ein maget
daz euch nyemand saget
daz er dhain schénere hab gesehen
er miies der warhait yehen
Uon disen miren wurden do
vil hertzlichen fro
Artus vnd die kiinigin
vnd lobten sein vnnser trechtin
daz im also iungen
so schon was gelungen
vnd daz im sein erste Ritterschaft
mit lobelicher hailes crafft
Yedoch also gar ergie
Wann er begund es vor nye
oder es wire
gar ein neydere
so truog im da nyemand hass
es ward nyemand gemynnet bas
von einem yngesinde
wann er het es von kinde
vmb sy gedienet so
daz sy des alle waren fro
Zu dem Ritter sprach die kiinigin
ewr puosse die sol ringer sin
dann Ir doch gearnet hat
Ich wil daz Ir hie bestat
vnd vnnser yngesinde seyt
das muost auch wesen on streyt
Als die rede geschach
der kiinig zu den Rittern sprach
nu sullen wir jn ze lone
emphahen vil schone
Wir siillen mit rechte einen man
der es so wol gedienen kan

aller eren gunnen
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ner) - er hat es wol begunner) : daz

Er ze lober) fol gefcheher) - des begunder

Sy da alle ieher :

Da ee alfo wag komer) - ale

jr dauo2 habt vernomer) :

daz Eregker {o wol gelang -

daz Er jders begwang : auf dem
haufe ze Tulmair - der je ein war=
er deger) {chaiy : Vnd da die fraw
Enite - behertet ward mit {treite :
{eines geltickeo warer do - vil hergen-
lich fro : Arme vnd reiche - vnd iahj
all geleiche : da ware kair zwejfel
an - er ware der teurifte mar :

der ye kam in dag land - da was nie=
mand zehanndt : dem feiy {ig wize
layd - Sy prejizten {eir) manhait :

Ir {pil begunder Sy merer) - do zu
{einer) eren) : groo buhurt hub fich
da - vnd tanngter anderfwa : I
entwaftend der Hergog ymair) -

Jng Ir fchoo legt jy : das kind fraw
Enite - ze rue nach dem ftrejte : Ir
gepard wae vil pletichlich - einer
magde gleich : Sj geredet im nit

vil mitte - wanr) das ift jr aller

fite : dax {j zu dem erfter) {chamig
{indt - vnd plejg fam die kind : dar-
nach ergreyffen fj deq lift - daz fy
wol wifer) wag jy gut ift : vnd daz
jp lieb wire - daz {j nu duncket {chwé-
re : vnd daz {j nimer - wo {y feip
recht bekimer : einen {Ueflen kufo
fur einer) {chlag - vnd zwo guette

1290

1295

1300

1305

1310

1315

1320

1325

1330

aller eren gunnen
er hat es wol begunnen
daz Er ze loben sol geschehen
des begunden Sy da alle ichen
Da es also was komen
als jr dauor habt vernomen
daz Eregken so wol gelang
daz Er yders betzwang
auf dem hause ze Tulmain
der ye ein warer degen schain
Vnd da die fraw Enite
behertet ward mit streite
seines geliickes waren do
vil hertzenlich fro
Arme vnd reiche
vnd iahen all geleiche
da ware kain zweyfel an
er ware der teuriste man
der ye kam in das land
da was niemand zehanndt
dem sein sig wire layd
Sy preyszten sein manhait
Ir spil begunden Sy meren
do zu seinen eren
gros buhurt huob sich da
vnd tanntzten anderswa
In entwaffend der Hertzog ymain
Jnn Ir schos legt jn
das kind fraw Enite
ze rue nach dem streyte
Ir gepird was vil pleuchlich
einer magde gleich
Sy geredet im nit vil mitte
wann das ist jr aller site
daz sy zu dem ersten schamig sindt
vnd pleyg sam die kind
darnach ergreyffen sy den list
daz sy wol wissen was jn guot ist
vnd daz jn lieb wire
daz sy nu duncket schwere
vnd daz sy nimen
wo sy sein recht bekimen
einen siiessen kuss fiir einen schlag

vnd zwo guette nacht fiir einen Vblen tag
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nacht fur einer) vbler) tag :

Da bat jy der Hergog Im-

air) - daz Er die nacht ge-

ruchte {in : mit jm durch

alle myny - mit feiner frindir :
vnd pat eg auch den Gefchwyer -
des begunde jn Ereck verliher) :
{funft anntwurt er im do - Her’e
wie tet ich dany) fo : folt ich mein-
en) wirt lay) - der mir vil gltes hat
getay : Er emphieng mich gefter -
Er vnd Schwefter : in groffer
vnkunde wol - vnd fo daz ich es
diener fol : Ich wajo wol bags
mocht Er - er gab mir feir) toch-
ter : durch dae {o lat ee o1 zoar -
Er wirt vor) mir {o nicht verboay :
{olt ich nu von im wencker) - So
mocht er wol gedencker : Er ent-
gulte feiner armut - des Er waio
got niene tut : Jch {ol mit im vil
gerne fei) - meirn {tater wille wirt
im {cheir : vnd ftller wir leber)
halbeg Iar - jch mach jy reicher
dag ift war : mir geprefte dang

des gutes - mir zerrjnnet nicht
des miuteo : ich baing jr auf die
fart - daz Er nje wart :

Da {prach der hergog

Ymain - feydt jr mir

nicht wellet {ig : {o fullj

wir bej euch befteer) - mit euch ze
herberger) geer) : des gnadet i vil
verre - Eregk der herre : Ond fei Swe-

1335

1340

1345

1350

1355

1360

1365

1370

vnd zwo guette nacht fiir einen Vblen tag

Da bat jn der Hertzog Imain
daz Er die nacht geruochte sin
mit jm durch alle mynn
mit seiner friindin
vnd pat es auch den Geschwyen
des begunde jn Ereck verlihen
sunst anntwurt er im do
Herre wie tet ich dann so
solt ich meinen wirt lan
der mir vil guotes hat getan
Er emphieng mich gester
Er vnd Schwester
in grosser vnkunde wol
vnd so daz ich es dienen sol
Ich ways wol bas mécht Er
er gab mir sein tochter
durch das so lat es on zorn
Er wirt von mir so nicht verborn
solt ich nu von im wencken
So mocht er wol gedencken
Er entgulte seiner armuot
des Er wais got niene tuot
Jch sol mit im vil gerne sein
mein stiter wille wirt im schein
vnd siillen wir leben halbes Iar
jch mach jn reicher das ist war
mir gepreste dann des guotes
mir zerrynnet nicht des muotes
ich bring jn auf die fart
daz Er nye wart

Da sprach der hertzog Ymain
seydt jr mir nicht wellet sin
so siillen wir bey euch besteen
mit euch ze herbergen geen
des gnadet im vil verre
Eregk der herre
vnd sein Sweher tet also
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35 her tet alfo - aufftuender) fy do : bej
36 hannder) fy fich viengen) - zu herberg-
37 en {y gienger) : vnd fuerter) die fraw
38 Eniter) - da engwifcher ag Ir fitey) :
39 da het Sy winner) gentug - Wann

40 Sy auf jr hanndt trig : den gewun-

4t ner) {parbare - dae wae wol fretidba-

42 re : Ee het die magt - feligklich beiagt :

43 vor) lobe michel ere - doch fretite fj
44 {ich mere : voy {chulder jr liebenn
45 mar - den {j des tages da gewar) :
46 Ein) man den fretider nie

47 verd0 - dee kurgwejle

48 wag vil gros : zu den her=

49 bergen wag groffer {chal - da muft
5o er die pefter) oy zal : vander Rittery)
st vnd vanderr) frawen) - dery Abent

52 {chawer) : Wanp fj ladeter) gar -

53 alle die nur komer) dar : zu der

54 hochzeiter) - der Vater frawer Eniti) :
55 mocht es nicht erzetiget hay) - Eo
56 muefte ar) dem Hergoger ftar) :

57 von {einem haufe may dar trig -

58  {pejfe eber genug :

59 Ale im erfchain der ander

60 tag - Eregk Vilderoilach :

61 der wolt da nicht lenger

62 twely - fein vamufle begunde Er

63 zely : vnd {prach er muefte reiter)
64 vnd flerer) die frawen Eneiter) :

65 da bat jy jr Oheim - der hergoge von
66  Tulmeir : daz Er fj muefte vafly

67  bag - Ereck dawider redte das : golt
68 vnd Silber er im pot - Er {prach

1370

1375

1380

1385

1390

1395

1400

140§

1410

vnd sein Sweher tet also
aufstuenden sy do
bey hannden sy sich viengen
zu herbergen sy giengen
vnd fuerten die fraw Eniten
da entzwischen an Ir siten
da het Sy wunnen genuog
Wann Sy auf jr hanndt truog
den gewunnen sparbare
das was wol freudbare
Es het die magt
seligklich beiagt
von lobe michel ere
doch freute sy sich mere
von schulden jr liecbenn man
den sy des tages da gewan

Ein man den freuden nie verdros
des kurtzweyle was vil gros
zu den herbergen was grosser schal
da muost er die pesten on zal
vnnder Rittern vnd vandern frawen
den Abent schawen
Wann sy ladeten gar
alle die nur komen dar
zu den hochzeiten
der Vater frawen Eniten
mocht es nicht erzeuget han
Es mueste an dem Hertzogen stan
von seinem hause man dar truog
speyse eben genuog

Als im erschain der ander tag
Eregk Vilderoilach
der wolt da nicht lenger tweln
sein vnmuosse begunde Er zeln
vnd sprach er miieste reiten
vnd fiieren die frawen Eneiten
da bat jn jr Oheim
der hertzoge von Tulmein
daz Er sy mueste vassen bas
Ereck dawider redte das
golt vnd Silber er im pot

Er sprach des wiire im vnnot
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21
22,
23
24
25
26
27
28
29
30

31
32
33
34

dee wire im vnnot : baide rofs

vnd gewant - dargu beflofs Ereck
die handt : Wann daz Er eir) phird
nam - daz Ir zereiter gezam : Vor

Ir niftely) einer magt - die wase fo
mar) fagt : mit dem Hergoger) da -
vnd fein nifftel na : 6il guettlich

Sy jno bat - alfo lanng Vntg auf die
{tat : daz er ee vor Ir emphie - vnd
wiflet wol daz voz der nie : in der
welt kainy mar) - {choner phird je
gewar :

Eg wae ze michel noch ze

kranck - feir varb recht
Harmlblanck : fein man

recht tieff vnd prait - mit gang-

e gepaine - zu gros noch ze claine :
{ein haubt trug es ze recht hoch -

Eg was {enffte vnd fro : mit langj
{ejiter) - man mocht es vil gereitf :
Rugke vnd fuefs gt gentg - Hey
wie recht fanfft ee trug : es gieng

vil daate vber velt - {choy fam eig
{chef enzelt : dargt vnd es fanftte
gie - {o geftrauchet es doch nie : der
Satel wae alffam) - daz ee dem phard
wol gezam : das gelchmeide fam es
{olte - vor) rotem golte : wag {olt daz
lannge mire - wie das gewoacht
wire : des mue jch euch vil verda-
gen - wani) fol ich ee euch allee fagj :
{o wurde der red ze vil - deq lob ich euch
ennden wil : mit vil kurger woater -
die darm gurtl warer) vor) poater :

141§

1420

1425

1430

1435

1440

1445

1450

Er sprach des wire im vnnot
baide ross vnd gewant
dartzuo besloss Ereck die handt
Wann daz Er ein phird nam
daz Ir zereiten gezam

Von Ir nifteln einer magt

die was so man sagt

mit dem Hertzogen da

vnd sein nifftel na

vil guettlich Sy jns bat

also lanng ¥ntz auf die stat
daz er es von Ir emphie

vnd wisset wol daz vor der nie
in der welt kain man

schoner phird ye gewan

Es was ze michel noch ze kranck

sein varb recht Harmlblanck
sein man recht

tieff vnd prait

mit gantzem gepaine

zu gros noch ze claine

sein haubt truog es ze recht hoch
Es was senftte vnd fro

mit langen seyten

man mocht es vil gereiten
Rugke vnd fuess guot genuog
Hey wie recht sanftt es truog
es gieng vil drate vber velt
schon sam ein schef enzelt
dartzuo vnd es sanffte gie

so gestrauchet es doch nie

der Satel was alssam

daz es dem phard wol gezam
das geschmeide sam es solte
von rotem golte

was solt daz lannge mire

wie das geworcht wiire

des muos jch euch vil verdagen
wann sol ich es euch alles sagen
so wurde der red ze vil

den lob ich euch ennden wil
mit vil kurtzen worten

die darm giirtl waren von porten
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35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50

51
52
53
54
59
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68

Alg es eingezoger) ward - die

rajfe ward nicht mer ge

{part : die Fraw Enite v2-

laub nam - alg einem kinde wol
gewam : vil hayfle wajnende - ze
rejiter) i ellende : vor Ir lieben mu-

ter - die {prach reicher got vil gutez :

du gertich meines kindes phleger -
mit trewer) lenger ward der fegy) :
Nu errachte dae {chaider) - mani-
gen traher) jg baider : vnd darga
jr Vater - vnnferr) herrer) pat er :
daz Er jr mafte walter) - Eregk
faget dem alter) : wany) jm feir
pote kame - wae Er vor) dem verné-
me : daz Er darnach tétte - wang
Er den willen hitte : Zettr feiner
armut puo - da naigt Er jm ap)

den Fufo : vnd wae des gedinger) fro -

Vrlaub namern {y do : vor) allem
dem gefynnde da - vnd {chieder fich
{a : vnd riten) vor) dang - Ereck
wolt njemand : mit jm vor {tat
reiter) lar - mit hayle pat Er fy
da beftay :

Alfo fy da baide - komer

auf die hajde : Ereck

begunde {chawer) - {eip
junckfrawer) : auch fahe Sy vil
dicke ar - Pleuchlich jr may) :
da wechfelter Sy vil dicke - die
freuntlicher) plicke : jr herge
ward der mjnne vol - Sy gefielf

baide einannder wol : vnd je bac

1455

1460

1465

1470

1475

1480

1485

1490

Als es eingezogen ward
die rayse ward nicht mer gespart
die Fraw Enite vrlaub nam
als einem kinde wol getzam
vil haysse waynende
ze reyten in ellende
von Ir lieben muoter
die sprach reicher got vil guoter
du geruoch meines kindes phlegen
mit trewen lenger ward der segen
Nu errachte das schaiden
manigen trahen jn baiden
vnd dartzuo jr Vater
vansern herren pat er
daz Er jr muoste walten
Eregk saget dem alten
wann jm sein pote kame
was Er von dem verneme
daz Er darnach tette
wann Er den willen hitte
Zetuon seiner armuot puos
da naigt Er jm an den Fuoss
vnd was des gedingen fro
Vrlaub namen sy do
von allem dem gesynnde da
vnd schieden sich sa
vnd riten von dann
Ereck wolt nyemand
mit jm von stat reiten lan
mit hayle pat Er sy da bestan
Also sy da baide
komen auf die hayde
Ereck begunde schawen
sein junckfrawen
auch sahe Sy vil dicke an
Pleuchlich jrn man
da wechselten Sy vil dicke
die freuntlichen plicke
jr hertze ward der mynne vol
Sy gefielen baide einannder wol

vnd ye bas vnd bas
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vnd bao - da vant nejd noch hafo :
ze bleiber) dhair vafo - trew vnd {td-
{y befafe : Nu rjiter) {y vil drate -
Wanr) Er gelobt hatte : ze komer) ar)
dem {elber) tage - nach der kiinigir)
fage : fo wiflter) die gaten knechte -
alle vil rechte : die zeit wanr) Er {ol
kumer) - auch hetter) fy es vernu-
mer) : vor) dem Ritter der da kam -
an dem Er dey) fig nam :

Die rofe warer ji berait -

da genoffe Er {einer frim-

kait : mit dem kunig Ar-

tufe - riten vor) dem hufe : Gaweir
vnd Perfeuane - vnd eir) herre
genant Alfuo : der kiinig Yelf3

vor) Galoes - vnd To2fuilroiareo :
Lucang der Schencke {chair) in der
{char - dargu die Maffenie gar :

daz fy emphienger alle - mit ritter=
licher {challe : gefelliklichery vnd
wol - ale may lieber) Frundt fol :
der verloanner funden ift - gegen Im
wag zu derfelber) frift : vber den

hof gegannger) - daz Er wurde em-
phanngen : meir) Fraw die kinigir -
Sy hiefo j wilkomer {ig : {einer
abenteure wao fy fro - die frawer
Eniter) nam fy do : Sy {prach Fraw
magt wol getar) - difer Claider fult
jr wanndel han : Nu fierte fy die
reiche - in jr heymeleiche : da wao
Ir ein pad berait - vad ward nach

jr arbait : gepadet vaft {chor) - die

1495

1500

1505

1§10

1515

1520

1525

1930

1535

vnd ye bas vnd bas
da vant neyd noch hass
ze bleiben dhain vass
trew vnd std sy besass
Nu ryten sy vil drate
Wann Er gelobt hatte
ze komen an dem selben tage
nach der kiinigin sage
so wissten die guoten knechte
alle vil rechte
die zeit wann Er sol kumen
auch hetten sy es vernumen
von dem Ritter der da kam
an dem Er den sig nam

Die ross waren jn berait
da genosse Er seiner friimkait
mit dem kunig Artuse
ryten von dem huse
Gawein vnd Perseuans
vnd ein herre genant Alsus
der kiinig Yelsz von Galoes
vnd Torsuilroiares
Lucans der Schencke schain in der schar
dartzuo die Massenie gar
daz sy emphiengen alle
mit ritterlichem schalle
geselliklichen vnd wol
als man lieben Frundt sol
der verlornner funden ist
gegen Im was zu derselben frist
¥ber den hof geganngen
daz Er wurde emphanngen
mein Fraw die kiinigin
Sy hiess jn wilkomen sin
seiner abenteure was sy fro
die frawen Eniten nam sy do
Sy sprach Fraw magt wol getan
diser Claider siilt jr wanndel han
Nu fiierte sy die reiche
in jr heymeleiche
da was Ir ein pad berait
vnd ward nach jr arbait
gepadet vast schon

die Fraw mit der kron
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Fraw mit der krog : Iry lieber gaft
Sy klaidet - wany da wao beraitet :
vil reiches gewannt - Sy ndet {elbo
mit jr hanndt : iny eip hemede dao
magedir) - dag was wej{o {ejdin :
das hemede Sy bedackte - daz mar)
es loben machte : mit einem rock
wol gefchniter) - nach karlifchen
fiter) : weder ze eng noch ze weyt -
der was eir griener fameit : mit
{panne paaiter lifte - da3z fj {ich
inpaj{3te : mit gefpunnem golde -
baidenthalbe fo may folde : Vor
yetweder hennde - ar der {ejter) ende :
auch ward der Frawer) Eniter -
gegiirt vmb jr fijter : ein rijeme vor
Yberne - den trager) die frawer ger-
ne : fur jr pruft ward gelait - eig
hefftel wol hanndee prait : das

was eif) gelffer Rubirn - doch Vber=
want jm) {einer {chir : die magt

vil beygarbe - mit jr liechter) varbe :
der rockh wae beuannger - mit
Manntl behannger) : der im ze
mafle mochte feir - dao gefille hir-
meleir) : das dach ein reicher fige-
lat - dife kinigkliche wat : wae
gezobelt auf die hanndt - ein poate
jr har zufamer) pant : der wae

ze mafle prait - kreugwejfe Vbez
dae haubt gelajit : {o gut wag dee
{chippeli {cheir - es mocht vor) po2-
ter) nit pefler feir :

Ir klajid wao reich {j felber gut -

1540

1545

1§50

1555

1560

1565

1570

1575

die Fraw mit der kron

Irn lieben gast Sy klaidet

wann da was beraitet

vil reiches gewannt

Sy niet selbs mit jr hanndt

in ein hemede das magedin
das was weyss seydin

das hemede Sy bedackte

daz man es loben machte

mit einem rock wol geschniten
nach karlischen siten

weder ze eng noch ze weyt

der was ein griiener sameit

mit spanne praiter liste

daz sy sich inpryszte

mit gespunnem golde
baidenthalbe so man solde
Von yetweder hennde

an der seyten ende

auch ward der Frawen Eniten
gegiirt vmb jr syten

ein ryeme von Yberne

den tragen die frawen gerne
fiir jr prust ward gelait

ein hefttel wol hanndes prait
das was ein gelffer Rubin

doch ¥berwant jm seinen schin
die magt vil beygarbe

mit jr liechten varbe

der rockh was beuanngen

mit Manntl behanngen

der im ze masse mochte sein
das gefille hirmelein

das dach ein reicher sigelat
dise kiinigkliche wat

was gezobelt auf die hanndt
ein porte jr har zusamen pant
der was ze masse prait
kreutzweyse Vber das haubt gelayt
so guot was des schippeli schein
es mocht von porten nit pesser sein

Ir klayd was reich sy selber guot
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Nu bedacht die fraw armat :

vor) grofler {cham dae haubt -

wani) fy wag beraubt : Jr {tat

vil fréuenlichf) - S§ muft dar
entwicher) : vor) Irem haufe Sy
floch - reicheit {j mir gefazze zoch :
alfo {chor {chain die maget - if
{chwacher) klaiderr) fo mar) faget -
daz {y i) fo reicher wat - nu vil wol
ze lobe ftat : Vil gerne ich wolte -
lober) ale ich folte : nu biy ich
nicht fo weyfer mar : mir gepae-

{te darar) : folher fyr) ift mir vn-
kunt - auch hat fich fo manig
weyler mund : iy wejbeo lobe
gefliffery - daz ich nicht mochte
wifler : welhen lob ich Ir munde -
es {ey voy difer {tunde : bao gefproch)-
en) weyber - S§ mufo vor mir be-
leiber) : vngelobt nach jr rechte -
Wanr) das gepriftet mir timbi
knechte : doch befchaid icho fo ich
pefte kar - vnd ale ich ee vernom-
en har : fo wae auffer {treite - ee
wag die fraw Eneite : die aller
{chonefte magt - die ye {fo may) fagt :
in dee kuniges hof kam - die kini-
ginne {y nam : freuntlicher) bey

jr handt - vnd gienge da {j den ku-
nig vandt : {iger nach feinem
rechte - mit manigem guter
knechte : daz zu der tauelrunde -
die zu derfelber ftunde : da gefal=
{en) oder feydt - der het einer ane {treit :

1580

1585

1590

1595

1600

1605

1610

1615

Nu bedacht die fraw armuot

von grosser scham das haubt
wann sy was beraubt

Jr stat vil freuenlichen

Sy muost dan entwichen

von Irem hause Sy floch

reicheit sy mir gesazze zoch

also schon schain die maget

in schwachen klaidern so man saget
daz sy in so reicher wat

nu vil wol ze lobe stat

Vil gerne ich wolte

loben als ich solte

nu bin ich nicht so weyser man
mir gepreste daran

solher syn ist mir vnkunt

auch hat sich so manig weyser mund
in weybes lobe geflissen

daz ich nicht mochte wissen
welhen lob ich Ir munde

es sey von diser stunde

bas gesprochen weyben

Sy muoss von mir be leiben
vngelobt nach jr rechte

Wann das gepristet mir tumben knechte
doch beschaid ichs so ich peste kan
vnd als ich es vernomen han

SO was ausser streite

es was die fraw Eneite

die aller schoneste magt

die ye so man sagt

in des kuniges hof kam

die kiiniginne sy nam
freuntlichen bey jr handt

vnd gienge da sy den kiinig vandt
sitzen nach seinem rechte

mit manigem guoten knechte
daz zu der tauelrunde

die zu derselben stunde

da gesassen oder seydt

der het einer ane streit
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af) lobe der peften gewin - deg iahij)
Sy alle vander jy : wanr Er nach
fage nje - kain bofhait begie : vnd
tugent {o manigualt - daz mar

jn noch zalt : zu einem dem) tetri-
{ter) mar) - der {tat da gewar) : dee
het er zu dem fedee gut recht - Ga-
wine der gut knecht : da bej Ereck
Vilderoilach - vnd Lanzelot vor
Arlach : vnd Goinamano vor
Grohaifo - 0nd Libelo Coayfo : vad
Lajo hardio - vad Meliano vor)
Lyjfo : 0nd Maldwig Lifageo -

vnd der wilde Todinee : vad der
gute Gandeluo - bej dem fafo Efuo :
darnach der Ritter Baier) - Vnd
Ywair Filarcio Vaier - vnd zu

aller) erery {chnell - Ywar vor Lo
nel : auch fafo jr da mer - Yway
vor) Lafulter : vnd Onam vor) Ga-
liot - vnd Gafofin vor) Strangot :
auch fafo da zehandt - der mit dem
guldin poge genant : Taiftram

vnd Garel - Bliobleherim vnd
Titurel : Garedeao vor) Baebao -
Gueg vor) {traufo vnd baulao :
Gaueroo vor) Rabedick - vnd des
kitinigee St von Ganedick : Lio
vor) quinte carduo - Ifder vor)
Mundolerouo : Jher Gaherieo -
Maunio vnd der kale Galeo :
Glangodoano vnd Gareleo -

vnd Eftoo Filares - Galagaun-

daio vnd Galoeo - vnd Fildoy giloleo :

1620

1625

1630

1635

1640

1645

1650

1655

1660

an lobe den pesten gewin
des iahen Sy alle vnnder jn
wann Er nach sage nye

kain boshait begie

vnd tugent so manigualt

daz man jn noch zalt

zu einem dem teuristen man
der stat da gewan

des het er zu dem sedes guot recht
Gawine der guot knecht

da bey Ereck Vilderoilach
vnd Lanzelot von Arlach
vnd Gornamans von Grohaiss
vnd Libels Coayss

vnd Lays hardis

vnd Melians von Lyss

vnd Maldwitz Lisages

vnd der wilde Todines

vnd der guote Gandelus

bey dem sass Esus

darnach der Ritter Brien
Vnd Ywain Filarcis Vrien
vnd zu allen eren schnell
Ywan von Lonel

auch sass jr da mer

Ywan von Lafulter

vnd Onam von Galiot

vnd Gasosin von Strangot
auch sass da zehandt

der mit dem guldin poge genant
Tristram vnd Garel
Bliobleherim vnd Titurel
Garedeas von Brebas

Gues von strauss vnd baulas
Gaueros von Rabedick

vnd des kiiniges Sun von Ganedick
Lis von quinte cardus

Isder von Mundolerous
Jher Gaheries

Maunis vnd der kale Gales
Glangodoans vnd Gareles
vnd Estos Filares
Galagaundris vnd Galoes
vnd Fildon giloles
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21
22,
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31
32
33
34

Lohut fil roj artuo - Sajgrem-

020 vnd Prauerauo : Blerioo vnd
Garredomech{chir) - los vad Troy
marlomech{chir) : Brier) lingo
mathel - vnd Equinot Filcont vor
Haterel : Lernfrao fil Gaig - 0nd
Henec fuctelloio fil Gawin : Le

vnd gahillet - vor) Hochturifch Ma-
nefet : vnd Gatuair) Batewair)

filroy Cabcaflir - Galopamur

dag ift war - Fil Y{abory vnd {chone-
bar : Lanfal vnd Brantriuie2 -
Malirliot vor) Gattelange vnd
Barcinier : der getretie gothardeler) -
Gangier vony Nerander) : vnd Stoo

der Brader fein - der kuene Lefpint -

vnd Machmerit Parcefal vor)

gloio - vad Seckmur vor roio : Jn-
pripalenot vnd Eftravagaot - Peh
pimerot vnd Lamend»agot :
Oruogodelet - vnd Affibla delet :
Arderoch Amander - vnd Gana-
tulander : Lermebior) vor Iarbeo -
Filmur defemiuc aquaterbardeo :
Nu hay ich euch genent gar -

die tugenthaffte {char :

jr wag nach der rechter

zal - Viergigk vnd Hundert vberal :
Nu flerte fy die kinigir - geger der
menigin : der wunfch wao an Ir
garwe - ale der Rofenuarbe : vnder
wejlle Lylier) gufle - vnd daz zefa-
mer) fluffe : vad daz der mundt

begarbe - ware vor) Rofenuarbe :

1665

1670

1675

1680

1685

1690

1695

1700

1705

Lohut fil roy artus

Saygremors vnd Praueraus

Blerios vnd Garredomechschin

los vnd Troy marlomechschin

Brien lingo mathel

vnd Equinot Filcont von Haterel

Lernfras fil Gain

vnd Henec suctellois fil Gawin

Le vnd gahillet

von Hochturisch Maneset

vnd Gatuain Batewain

filroy Cabcaflir

Galopamur das ist war

Fil Ysabon vnd schonebar

Lanfal vad Brantriuier

Malirliot von Gattelange vnd Barcinier

der getreue gothardelen

Gangier von Neranden

vnd Stos der Bruoder sein

der kuene Lespint

vnd Machmerit Parcefal von glois

vnd Seckmur von rois

Jnpripalenot vnd Estravagaot

Pehpimerot vnd Lamendragot

Oruogodelet

vnd Affibla delet

Arderoch Amander

vnd Ganatulander

Lermebion von Iarbes

Filmur defemius aquaterbardes
Nu han ich euch genent gar

die tugenthaffte schar

jr was nach der rechten zal

Viertzigk vod Hundert ¥beral

Nu fijerte sy die kiinigin

gegen der menigin

der wunsch was an Ir garwe

als der Rosenuarbe

vnder weysse Lylien gusse

vnd daz zesamen flusse

vnd daz der mundt begarbe

ware von Rosenuarbe
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dem geleichte {ich jr leib - man gefach
nye ritterlicher wejb : alfo f§ do 1710
vander {j - vor erften zu dem) Tury
ingie : vnd {y {igen gefach - {cham
tet jr vngemach : die rofenuarbe

Ir entwejch - nu rot vnd dany
pleich : ward {j da vil dicke - voy 71
dem anplicke : ze gleicher wejfe alo
ich euch fage - ale die Sunne ir liech-
tery tage : jry {chein vil volliklichf
hat - vnd gahee daflr gat : eiy
Wolker diinne vnd nicht prait - 1720
{o ift jr {chein nicht {o berait :

ale may) jg vor fach - {Uft lejit kur-
ger) vngemach : die junckfraw
Enite - vor {chame vnlange zite :
do fy zu dem Tury ingie - Ir {cho- 7%
nes antligg geuie : der wunneklich-
en) varbe me - vnd ward {chéner
dany ee : Ej wiewol eg Ir gezam -
da Ir varbe wanndel nam : von
grofler {chame dae gefchach - wai 1730
Sy njemer gefach : {igen verfambt
{o manigen helt - vor ganger) tu-
gender) aufferwelt : do die magt
ingie - Von Ir {chone erfchracker
die : zu der tauelrunde faffer) - fo 173
daz Sy jr felber vergafler : vnd gaf=
ter) die magt an) - da wae kain mar) :
Er begunde jr die {chonefte veriehi -
die er hette gefeher) : der kiinig gegf
jr gie - bey der hanndt Er fj vie : die 1740
Frawen Eniter) - vnd fagt fj ap

{eiy fyter) : vad anderhalb feir) -

1745

dem geleichte sich jr leib

man gesach nye ritterlicher weyb
also sy do vander sy

von ersten zu dem Turn ingie
vnd sy sitzen gesach

scham tet jr vagemach

die rosenuarbe Ir entweych

nu rot vnd dann pleich

ward sy da vil dicke

von dem anplicke

ze gleicher weyse als ich euch sage
als die Sunne in liechtem tage
jrn schein vil volliklichen hat
vnd gahes dafiir gat

ein Wolken diinne vnd nicht prait
so ist jr schein nicht so berait
als man jn vor sach

stist leyt kurtzen vngemach

die junckfraw Enite

von schame vnlange zite

do sy zu dem Turn ingie

Ir schones antlitz geuie

der wunneklichen varbe me

vnd ward schoner dann ee

Ey wiewol es Ir gezam

da Ir varbe wanndel nam

von grosser schame das geschach
wann Sy nyemer gesach

sitzen versambt so manigen helt
von gantzen tugenden ausserwelt
do die magt ingie

Von Ir schéne erschracken die
zu der tauelrunde sassen

so daz Sy jr selber vergassen

vnd gaften die magt an

da was kain man

Er begunde jr die schoneste verichen
die er hette gesehen

der kiinig gegen jr gie

bey der hanndt Er sy vie

die Frawen Eniten

vnd satzt sy an sein syten

vnd anderhalb sein



140

AMBRASER HELDENBUCH

O oo [ N R SO ™

£ & B = o©

4

ébam m%bmngg
56’:&’5 i:ﬁcbc%‘\tm&cﬂp
Brevt : yeBamteviden
WO&?Y’Wt e(-b tr,oﬁ:ﬁf fm
¥ V), GOV ~ DA
wﬁwwwmmwin & ‘f(
AN €rb¢nmy’ o @urﬁ 9¢
Dk %twtﬁmammv
'bc'cwm 'bcné'wbu@w[gam W
MWUWTE + ¢ gﬂn&mgmnhdéwnﬁ
‘wa: e Yoty s VAL IWWYD
bawtm c](-rt 191 Sy vwar
5Wrm1&ba~wbvbw‘bwwwff
RS VY bet'wa wawnw@fml
CEH KCCHE Wtk + D [c@oneﬁwbw
MWDy G1¢ 3 AlBob ey
el D, ‘fwwumwhv&w‘oacﬁ'
Yz ’9 Wiost£e wvol qc ctjm !b
W€ i voy Jefis ubmwém
W wofc,ma woﬁgnmcﬂp B0
viex ng,

D o bew mmmrtm}t 3*’—*’
W dev it L\: gevt:
o fef D wrolgefamnicy

Dtmcé}&&ybcnmmtm 3’ ety
te1 CoBeBarce»0Bdex Mavm LAAMS S
W wd off xSy evilafetites
mté ey tuu@(—m &wﬁc f ‘ﬂ
’ 14" 3 o
Sey axbe oy ﬁ W“I
qec%hzmﬁﬂj ‘:f‘n mngﬁ wovileck:
M? wf»,mvm ¥ fevn Vakex
MOxpandingon Bvefs: o Evden bl
VAWIEDR + vy d m-mjwwnbwé
w« Wany, wocﬁma"&wqwm"‘m@

{9ty ysteﬁﬁfc :
'bo' G YeCRE A % bio ‘Otm
fesvee ﬂmmwcmxbm 6 oGt

fol. XXXIIIvc 1l. 1-34




EREC

141

S

A\ - BN »

21
22,
23
24
25
26
27
28
29

30

32
33
34

die tugenthafften kinigein :

Nu gedaucht auch der kinig

zeit - daz Er den Ritterlichi)

{trejit : zehannt ender

wolte - Ir wiffet daz Er folte : feiy
recht hay genomer - dao habt jr Ee

wol vernomer : dieweil im fo wol

ergie - daz Er den wejflen hiero gefie :

da mit gleichem mare - die {chonifte
da ware : daz Er die kufte ag jry
mund - des het Er ¥ng an die {tino :
durch die kinigin erpiter - nu ward
nicht dawider geftriter) : S§ war

die {chénefte da - vnd Vber die welt
auch annderfwa : wany ich fag

euch recht wie - Ir {chone fiir die
annderr) gie : ale ob einer vinfterr
nacht - die Sterne warer) Vberdackt :
daz mar) f§ mochte wol gefeher) - fo
muf3t mar) vor) {chulder icher : Sy
ware wol gendame - ob jy nicht {chs-
ner kime :

Und fo den manner Ir zeit -

in) der nacht herfur gejrt :

{o het man die wolgetaner) -

ze nicht bej der) manner) : Sy dauch-
ter) lobebare - ob der Many) jnne
wire : vad ob Er Sy nicht enlafchte -
mit {einem liechten glafte : fuft
verfchwachte jr varbe - die Frawen

all bey garbe : auch fur der kinig

vngepeit - zu behalter) fein gewonheit :

ale im fy fein Oater liefo - feiny Oater
Vrpandragor) hiefo : daz Er dery kufo

1750

1755

1760

1765

1770

1775

1780

1785

die tugenthafften kiinigein

Nu gedaucht auch den kiinig zeit
daz Er den Ritterlichen streyt
zehannt enden wolte
Ir wisset daz Er solte
sein recht han genomen
das habt jr Ee wol vernomen
dieweil im so wol ergie
daz Er den weyssen hiers gefie
da mit gleichem mire
die schoniste da wire
daz Er die kuste an jrn mund
des het Er ¥ntz an die stund
durch die kiinigin erpiten
nu ward nicht dawider gestriten
Sy war die schoneste da
vnd ¥ber die welt auch annderswa
wann ich sag euch recht wie
Ir schéne fiir die anndern gie
als ob einer vinstern nacht
die Sterne waren Vberdackt
daz man sy mochte wol gesehen
so muoszt man von schulden ichen
Sy ware wol gendme
ob jn nicht schoner kime

Und so den mannen Ir zeit
in der nacht herfir geyt
so het man die wolgetanen
ze nicht bey den mannen
Sy dauchten lobebare
ob der Mann ynne wire
vnd ob Er Sy nicht enlaschte
mit seinem liechten glaste
sist verschwachte jr varbe
die Frawen all bey garbe
auch fuor der kiinig vngepeit
zu behalten sein gewonheit
als im sy sein vater liess
sein vater Vrpandragon hiess

daz Er den kuss name da
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name da - vnd auch njndert andero-
wa : Wang wo eg im die guter knech-
te - gefager) ze rechte : aufltind der
kunig do - fein recht nam Er {o : Vor
{eines Neuer) freundir - das mocht
wol o) hafo {in) : Wang Ereck wae
{ein kunde - nu hub fich michel wun-
ne : auf dem haufe ze karadigar) -

dags wao ze liebe getar) : Jmy / Ond fein-
er freundin - wo mochte groffer
freude {ir) : denr) mar) da het zu aller
zeit - Sy vliffer) fich widerftrejt : al-
le die da waren) - zu frolicher gepa-
rer) :

Da gedacht der tugentreiche -

Ereck vil Ritterleiche :

an) {eines Schwehero Ar=

mut - vad fant jm {chéne gut : bey
{einem) poter) i {ein haufo - das

gab im der kiinig Artauo : Zwer
Summare - die purde wae vil {chwi-
re : Sy truger Silber vnd golt - waj
Er wag der Tochter holt : daz Er fich

{choy klaidte - vnd Er fich wol beraite :

ze varer) i) {eines Vatero landt - dao
wao Deftregalee genant : bey {ei-
nem) poten pat er - der kiinig Lach
{einer) Vater : daz Er feinem Swehe2
alter) - zwayer hewlfer liefle walt)
die Er im benannte - ir) {einem
Lannde : vnd 0a3 Sy waren {eir
aiger) - mit namer begunde Er fy
zaiger) : Montreuel vnd Roadar) -

dags wae alles getar : alg Er 0ie heu-

1790

1795

1800

1805

1810

181§

1820

1825

1830

daz Er den kuss name da

vnd auch nyndert anderswa

Wann wo es im die guoten knechte

gesagen ze rechte
aufstuond der kunig do
sein recht nam Er so
Von seines Neuen freundin
das mocht wol on hass sin
Wann Ereck was sein kunde
nu huob sich michel wunne
auf dem hause ze karadigan
das was ze liebe getan
Jm vnd seiner freundin
wo mochte grosser freude sin
denn man da het zu aller zeit
Sy vlissen sich widerstreyt
alle die da waren
zu frolichen geparen

Da gedacht der tugentreiche
Ereck vil Ritterleiche
an seines Schwehers Armuot
vnd sant jm schéns guot
bey seinem poten in sein hauss
das gab im der kiinig Artaus
Zwen Summare
die purde was vil schwire
Sy truogen Silber vnd golt
wann Er was der Tochter holt
daz Er sich schon klaidte
vnd Er sich wol beraite
ze varen in seines Vaters landt
das was Destregales genant
bey seinem poten pat er
den kiinig Lach seinen Vater
daz Er seinem Sweher alten
zwayer hewser liesse walten
die Er im benannte
in seinem Lannde
vnd daz Sy wiiren sein aigen
mit namen begunde Er sy zaigen
Montreuel vad Roadan
das was alles getan

als Er die heuser Zu Jm nam
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(o) N T N )

21
22,
23
24
25
26
27
28
29
30

31
32
33
34

{fer Zu Jm nam - Da ward der EdI-
mar) : ergeget wag im ye gewar -
vnottig ward Er gar : may tet jg

alfo reiche - daz Er fich heraleiche :

mit jr piegen mochte - ale feinem
adl tochte :

Nu grejtten wir wider

an) die fart - dauor) der

rede begunner) ward :

da Ereck hin ze hofe kam - vnd der
kunig fein recht genam : die frau
Enite raigt dao - die doat alg eir
Engl fafo : mit {chone vnd auch

mit gliete - daz Eregk fein) gemuete :

vil herglichen nach jr rang - der
tage daucht jy ze lang : daz Er ze
lenngerr) zeiter) - Ir mjnne folte
peiter) : danr ¥ng ar die nachftg
nacht - auch trig {j im bedacht :
einer) willery dem gleich - dag were
wagleich : vad het es njemand
geleher) - daz da were gefcheher :
ei) vil fruntliches {pil - Zwar ich
euch dae fagen wil : da wae der
mjnne gewin - die mynne {ich
fenet Onnder jy : vnd flegte jy
groflen vagemach - da aines dao
annder anfach : da wae jr baider
nicht bao - dany einem habiche
der im fein mao : vor gefchichten
ze auger) bazinget - {o jn der hunger
zwinget : vnd alg es im) gegaiget
wirdt - wae Er es daflir mer em-
pirt : dauor muo jm wirf3 gefche-

1830

1835

1840

1845

1850

1855

1860

1865

als Er die heuser Zu Jm nam
Da ward der Edlman
ergetzet was im ye gewar
vnottig ward Er gar
man tet jn also reiche
daz Er sich herrleiche
mit jn piegen mochte
als seinem adl tochte

Nu greyffen wir wider an die fart
dauon der rede begunnen ward
da Ereck hin ze hofe kam
vnd der kunig sein recht genam
die frau Enite raitzt das
die dort als ein Engl sass
mit schéne vnd auch mit giiete
daz Eregk sein gemiiete
vil hertzlichen nach jr rang
der tage daucht jn ze lang
daz Er ze lenngern zeiten
Ir mynne solte peiten
dann ¥ntz an die nachsten nacht
auch truog sy im bedacht
einen willen dem gleich
das were wagleich
vnd het es nyemand gesehen
daz da were geschehen
ein vil fruntliches spil
Zwar ich euch das sagen wil
da was der mynne gewin
die mynne sich senet vander jn
vnd fiiegte jn grossen vngemach
da aines das annder ansach
da was jn baiden nicht bas
dann einem habiche der im sein mas
von geschichten ze augen bringet
so jn der hunger zwinget
vnd als es im getzaiget wirdt
was Er es dafiir mer empirt
dauon muos jm wirsz geschehen
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36
37
38
39
40
41
42
43
44
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47
48
49
50
§1
52
53
54
5
56
57
58
59
60
61
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64
65
66
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68

her - dang ob ere nit het gefeher) :
alfo tet jm dag pejter) wee - zu der
malffer) / vad dannoch mee :

Ir baider gedanck {tand alfo - Ja

wirde ich nymmer fro : Ich gelige

dir noch bey - zwo nacht oder daey :

Eg begerter) jr Sjnne - andere mjn-

ne : darnach vnd Sy gemaflet {ino -
alfo da eir fonndere kind : fich
nach f{einer muter fenet - die es
gutes hat gewenet : {o {y jm jry
gruo bedettet - vnd im die hende
pettet : vory dem da jm lajd ge-
{chicht - mit verre begerter fj
des nicht : des fj doch gewunner
eyt -

Nu wag atch pratitenc

zeit - wanr) es ware jn

baider lieb getar - Nu

wolte jn dee nicht erlay : der tu-
genthafft Artatio - Er praute in
{einem hatfo : ze fretider feinem
Lanne - zehanndt Er auffande :
wo Er mochte geraicher) - baiefe
vnd warzaicher) : daz im die Fur-
{ter) kamer) - vno alle die ee ver=
namer) : vor) aller) lannden wej-
ter) - zu {einer) hochzeiter : die
prautlauffte ward gefprocher -

in) der Phingftwocher :

Nu nenne ich Euch die gra-

uer) gar - 0nd auch der

Firften {char : die zu der
hochzeiter kam - Da Ereck Fraw

1870

1875

1880

1885

1890

1895

1900

1905

dauon muos jm wirsz geschehen
dann ob ers nit het gesehen
also tet jm das peyten wee
zu der massen vnd dannoch mee
Ir baider gedanck stuond also
Ja wirde ich nymmer fro
Ich gelige dir noch bey
zwo nacht oder drey
Es begerten jr Synne
andere mynne
darnach vnd Sy gemasset sind
also da ein sonnders kind
sich nach seiner muoter senet
die es guotes hat gewenet
so sy jm jrn gruos bedeutet
vnd im die hende peutet
von dem da jm layd geschicht
mit verre begerten sy des nicht
des sy doch gewunnen seyt
Nu was auch prautens zeit
wann es ware jn baiden lieb getan
Nu wolte jn des nicht erlan
der tugenthafft Artaus
Er praute in seinem hauss
ze freuden seinem Lannde
zehanndt Er aussande
wo Er mochte geraichen
briefe vnd warzaichen
daz im die Fiirsten kamen
vnd alle die es vernamen
von allen lannden weyten
zu seinen hochzeiten
die prautlauffte ward gesprochen
in der Phingstwochen

Nu nenne ich Euch die grauen gar

vnd auch der Fiirsten schar
die zu den hochzeiten kam

Da Ereck Fraw Eniten nam
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21
22,
23
24
25
26
27
28
29
30

31
32
33
34

Eniter) nam : Eo warer) reich-=

gelte - der Graue Brandes vor)
Dolecefte : der Bracht ir feiner {cha2 -
Funfthundert gefellen dar : der
Gegeug wag gar lobeliche - zu jm
geklait alle geliche : Vno Marg-
graue Marguy - gepozr) vor) glu=
fiuy : die herrer) vor alte Monta-
nige - dag ift nahend bej Baitanie :
vnd der Graue libere vor Taefe-

rain - mit zehen zechgefeller fein :
der Reich herre Graue Gundae-
goas - vnd der Herre maeloao :

vor) dem Glefine werde genant -
{tn{t {ftind es vmb fein landt :

daz darumb bej namer nye -

kain) vngewiter ergie : auch waz

da groffer gemach - wanr mar

da nye kain wurm gefach : da

ward nje kalt noch hajfo - ale mar
es vor) der warhait waifo : Gaefmiine
fine posterne - der fahe mar gerne :
vnd fein Baueder Gimoero genant -
der werdt nach lone hiefo fein lant :
des falde wag nicht klaine - wany

Er mynnet eir feine : die hieoo
Marguel - auch kam dar Dauid

vor) Luntaguel : der Hergoge Bu-
elgnezino kom dar - mit herlicher

{char : der hocheber) {chifx fein gewalt -

Nu {ind Euch die Hergoger) gezalt :
vno die Grauer vberal -

Nu vernement auch der kiini=

ge zal - Ir waren) zeher) fo man

1905

1910

1915

1920

1925

1930

1935

1940

Da Ereck Fraw Eniten nam
Es waren reichgeste
der Graue Brandes von Doleceste
der Bracht in seiner schar
Fiinfthundert gesellen dar
der Getzeug was gar lobeliche
zu jm geklait alle geliche
Vnd Marggraue Margun
geporn von glu fiun
die herren von alte Montanige
das ist nahend bey Britanie
vnd der Graue libers von Treferain
mit zehen zechgesellen sein
der Reich herre Graue Gundregoas
vnd der Herre maeloas
von dem Glesine werde genant
siinst stuond es vmb sein landt
daz darumb bey namen nye
kain vngewiter ergie
auch waz da grosser gemach
wann man da nye kain wurm gesach
da ward nye kalt noch hayss
als man es von der warhait waiss
Gresmurs fine posterne
den sahe man gerne
vnd sein Brueder Gimoers genant
der werdt nach lone hiess sein lant
des silde was nicht klaine
wann Er mynnet ein feine
die hiess Marguel
auch kam dar Dauid von Luntaguel
der Hertzoge Buelgnezins kom dar
mit herlicher schar
der hocheben schisz sein gewalt
Nu sind Euch die Hertzogen gezalt
vnd die Grauen vberal

Nu vernement auch der kiinige zal
Ir waren zehen so man zalt
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zalt - Funff junge 7 Ond Fiinf 1945
alt : all geweltiklich vnd reich - befoy=

der hettery Sy feich : gefellet Ritterlichi

die junger) zu jrer gelicher : die altj)

zu der alten) - die mazze ward behal-

ter) : die junger) warer) {o mar fait - 1950
geleich geriter fo mar vnd geclait :

die alter) warer) recht alfamy - zu der

malffe als auch jy gezam : nu bate-

fe ich itingen) wat - Samat vnd fi-

gelat : zefamer) gebarrieret - mit-= 1955
ter) gezieret : mit fehem geuille - vil

recht nach jrem wille : zu eng noch

ze weit gefchniter) : gar {chwarg

{fam) ein raben - die kunder nicht tra-

ber : dife ritter voz iry dao Lanot - jr 1960
yjeglicher furt auf der handt : Vier 1962
maufle ein fparbere - die {char wao

lobpare : Ir brachte yeglicher dar -

Daethtndert gefellen in feiner {chaa : 1965
an) Ir wat wag der vleioo - der erfte

kinig Carneio : {choaceo fein lant

hiefo - vnd der kunig vor der Schoti

Angwifie{o : mit zwajer) Stiner)

{eir) - genant wae einer Choeir : 1970
vnd der annder Goafilroet - vnd
kiinig behalo vor) Gomoaet :
Dig was die junge Ritter{ch-
aft - Nu komer dar mit
her*fchafft : Funff alte ki-

1975
nige reiche - die warer) auch geleiche :
bede geriter) vad auch geklait - Sy
hetter) an fich gelait : Jrem alter
ein) gezdime wat - ale mag eo vor
1980
1985

Ir waren zehen so man zalt

Fiinft junge vnd Fiinf alt

all geweltiklich vnd reich

besonder hetten Sy seich

gesellet Ritterlichen

die jungen zu jren gelichen

die alten zu den alten

die mazze ward behalten

die iungen waren so man sait

geleich geriten so man vnd geclait

die alten waren recht alsam

zu der masse als auch jn gezam

nu briiefe ich jungen wat

Samat vnd sigelat

zesamen gebarrieret

mitten gezieret

mit fehem geuille

vil recht nach jrem wille

zu eng noch ze weit geschniten

gar schwartz sam ein raben

die kunden nicht traben

dise ritten vor in das Landt

jr yeglicher fuort auf der handt

Vier mausse ein sparbere

die schar was lobpare

Ir brachte yeglicher dar

Dreuhundert gesellen in seiner schar

an Ir wat was der vleiss

der erste kiinig Carneis

schorces sein lant hiess

vnd der kunig von den Schoten Angwisiess

mit zwayen Siinen sein

genant was einer Choein

vnd der annder Goasilroet

vnd kiinig behals von Gomoret
Ditz was die junge Ritterschaft

Nu komen dar mit herrschafft

Fiinft alte kiinige reiche

die waren auch geleiche

bede geriten vnd auch geklait

Sy hetten an sich gelait

Jrem alter ein gezime wat

als man es von Jn vernomen hat
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AN AW

21
22,
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34

Jn vernomer) hat : der) pefter) prat-
ner) Scharlach fo may vant - vber
alles Engelant : die geuille wa-=

rer) gra - daz njemand anderfwa :
kain peffern mochte har - ze Relfly
noch ze polar) :

Sy wae lang vnd prait -

allenthalber darauf

gelait : dick plech vor golde -

dae gewoachte ale es {olde : git vad
wahe - vnd alfo {pahe : daz man

ea wol preyfer) muo - gezobelt preit
auf der fufo : der zobel wae daz nie
kair) mar) - dhainer) peffern gewar :
noch teurerr) vant - vber alles Con-
nelant : dee Lanndee phleget der
Soldar - wany) es ift im) vnndertar) :
es ift lang vno weit - Conne beflofly)
leit : zwifcher) der) lannder) baider -
den kriechen vnd Hajder) : der pefte
zobel kumet vor) danr) - der die welt

ye gewar : dig wae der Furfter claid -

darundter hetter fy gelait : reiche
pelge alfam - ale es der obery) wat
geigam : Ir jegliches hit - wag vor
zobel guet :

Beriten warer) fy vil wol -

ale ich euch fagen fol : jr

phard planck {chnewejfo -

an) jn wasg aller der vleioo : der reich-
e alter) wol gezam - Ir gerajde gut
alffam - vor) gutem golde wae feir

{chein - daz das gefchmeide folte feir :

dags wag vor Silber durchflager -

1985

1990

1995

2000

200§

20I0

201§

2020

2025

als man es von Jn vernomen hat
den pesten praunen Scharlach so man vant
vber alles Engelant
die geuille waren gra
daz nyemand anderswa
kain pessern mochte han
ze Reussen noch ze polan
Sy was lang vnd prait
allenthalben darauf gelait
dick plech von golde
das geworchte als es solde
guot vnd wahe
vnd also spahe
daz man es wol preysen muos
gezdbelt preit auf den fuoss
der zobel was daz nie kain man
dhainen pessern gewan
noch teurern vant
vber alles Connelant
des Lanndes phleget der Soldan
wann es ist im vnndertan
es ist lang vnd weit
Conne beslossen leit
zwischen den lannden baiden
den kriechen vnd Hayden
der peste zobel kumet von dann
den die welt ye gewan
ditz was der Firsten claid
darundter hetten sy gelait
reiche peltze alsam
als es der obern wat getzam
Ir yegliches huot
was von zobel guet
Beriten waren sy vil wol
als ich euch sagen sol
jr phird planck schneweyss
an jn was aller der vleiss
der reichen alten wol gezam
Ir gerayde guot alssam
von guotem golde was sein schein
daz das geschmeide solte sein
das was von Silber durchslagen
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35
36
37
38
39
40
41
42
4
44
495
46
47
48
49
50

SI
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68

mit golde Vbertragen : Jr darm-
gurtl vor poater) prait - da dife {char
rait : ze Baitanie i) dag Lanndt -

Jr yeglichem auf der handt : eip
{choner Habich fafo - Secho maufle
oder bao : da wae gut kurgwejle -
des wegee drej mejle : Sy funder
gute pejile da - bajde pache vnd

la : lager) antuogl vol - was eir)
Habich vaher) fol : dee funden fj da
vil - man gefach auch nyje {ouil feder-
{pil : fo maniger {choner) flug ge-
tlr) -

Der Antuogl vnd dae hiy :

den Rayger vnd der) Fafa) -

fahen Sy vo2 jn aufltan :

den kranich af dem) geuilde - vno
die ganne wilde : auch furten Ir
knaber) - des tages vor) der trapper) :
Ir fatel wol behannger) - wany da
wae gar gefangen : wae jn ward
geftobet - vil gare beraubet : ward
dag geviloe - wo der haf$ erfchrecket
ward - das was feir) iungfte vardt :
Da fj nach der peyfle ritg -

vnd fruntlicher) {tritti) :

{funder wae eir befchai-

den hafo - Jr yeglicher wolte daz da
bao : fein Habich geflogen hétte - alo
mar) auch noch tétte :

Nu rait der kiinig Artato -

gegen jn vory {einem haufo :

mit feiner Maffenie gar -

vnd emphieng die Her’licher) {char :

2030

203§

2040

2045

2050

2054

2056

2060

2065

mit golde Vbertragen
Jr darmgurtl von porten prait
da dise schar rait
ze Britanie in das Lanndt
Jr yeglichem auf der handt
ein schoner Habich sass
Sechs mausse oder bas
da was guot kurtzweyle
des weges drey meyle
Sy funden gute peysse da
bayde péche vnd la
lagen antuog] vol
was ein Habich vahen sol
des funden sy da vil
man gesach auch nye souil federspil
so manigen schonen fluog getuon
Den Antuogl vnd das huon
den Rayger vnd den Fasan
sahen Sy vor jn aufstan
den kranich an dem geuilde
vnd die ganns wilde
auch fuorten Ir knaben
des tages von den trappen
Ir sitel wol behanngen
wann da was gar gefangen
was jn ward gestobet
vil gare beraubet
ward das gevilde
wo der hafd erschrecket ward
das was sein ilingste vardt
Da sy nach der peysse riten
vnd fruntlichen stritten
sunder was ein beschaiden hass
Jr yeglicher wolte daz da bas
sein Habich geflogen hette
als man auch noch tette
Nu rait der kiinig Artaus
gegen jn von seinem hauss
mit seiner Massenie gar

vnd emphieng die Herrlichen schar
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o AN - A~ W

21
22,
23
24
25
26
27
28
29
30

31
32
33
34

mit vil groffer wirdikait - Jre ko=
mene wae Er vil gemait :

Eg wurder) die guter kne-

chte - emphannger) nacf)

Ir rechte - vnd vil bao

behaltery - Nu nenne jch euch die
alten) : dae wag der kunig Leruio -
vor) Rief biderb vnd wej{o : der
brachte mit jm dar - ein lobeliche
{char : D2euhundert gefeller) -
der héaet alter zeler : Iy wae daz
haupt gar - vnd der part {chnefar :
njder gewachfen alfo tief - daz Er
jn auf die gurtl {chwief : der aller
iingeft dag ift war - der het Viergig
vnd Hundert jaz :

Nu vernemet wae jr mer

fey - der Gegwerg kinig

Biley : vnd fein Bruder

Baiano genant - Auripodes hiefo
Ir lanndt : Eo wurden einer mu-

ter kind - die Brueder gehejflen {ind :

nje vngeleicher dany fy - Briano
vno Bilter vnng fagent das war

mire - daz Brjjano lennger wére :
dann yemando bey feiner zeiter -

i) aller) lannden wejter) : ander-
halbe {panne - fo faget marg ¢nno
danne : daz kam zwerg wére noch
{ej - kurger den Biley : wao im am
wachflen gepraft - dae het der weni-
ge gaft : wol agg dem) mute - auch
vant mar) an dem gute : nit vil
{einer ebenreicher) - Er kom dar her’-

2070

2075

2080

2085

2090

2095

2100

210§

mit vil grosser wirdikait

Jrs komens was Er vil gemait
Es wurden die guoten knechte

emphanngen nach Ir rechte

vnd vil bas behalten

Nu nenne jch euch die alten

das was der kunig Leruis

von Riefd biderb vnd weyss

der brachte mit jm dar

ein lobeliche schar

Dreuhundert gesellen

der horet alter zelen

In was daz haupt gar

vnd der part schnefar

nyder gewachsen also tief

daz Er jn auf die gurtl schwief

der aller itingest das ist war

der het Viertzig vad Hundert jar
Nu vernemet was jr mer sey

der Getzwerg kiinig Biley

vnd sein Bruoder Brians genant

Auripodes hiess Ir lanndt

Es wurden einer muoter kind

die Brueder geheyssen sind

nye vngeleicher dann sy

Brians vnd Bilter

vnns sagent das war mire

daz Bryans lennger were

dann yemands bey seinen zeiten

in allen lannden weyten

anderhalbe spanne

so saget man vnns danne

daz kam zwerg were noch sey

kurtzer den Biley

was im am wachssen geprast

das het der wenige gast

wol an dem muote

auch vant man an dem guote

nit vil seiner ebenreichen

Er kom dar herrleichen
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35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
§1
52
53
54
59
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68

leicher) : fein gefellfchafft wao groo -
Er pracht dar zwen {ein genoo : auch
Herrer) vber der Gezwerg lanndt -
die warer) alfo genant : Gaigoaff

vnd Gleodolar) - die kiinige ich ge-
nant hay) :

Nu emphieng der kiinig

Artauo - ze Garadigar

in) feinem haufo : dife

reiche gefte - fo Er mocht pefte : Nu
wag kumer) der tag - 9a3 Ereck
Gilderoylach : folte nemer) Frawer
Eneiter) - wes mochter) Sy lenger pei=
ter) : wang Sy warer) dee baide fro -
zefamer) gab Sy do - eines Bifchofeo
handt - vor Catwarie aus Engelant :
fo hab fich da hochzeit - daz Ir voller
lob geit : da erfchair kair armut -
da wag fo manig Ritter gut : daz Ich
etch zu einer maffe - wil fagen 0oy
Ir frazze : wanr Sy achteter) mere -
auf annder ere : dany {y fraffer

vil - dauor ich euch kurgen wil :

ze fager) vor) der wirtlchaftt - da wao
alles des Vber craftt : des letite vnd
roo {olter) leber) : dee ward jn o
maffe gegeber : Wanr daz mar

des name - als es mannlich gezame :
Da hurt tangen hub fich

hie - fo der ymbio ergie :

vnd werdt Vn ag die nacfjt -

{o ward da traurer) bedacht : alfo

fy dee verda00 - {o wae je freude fiift
groo : Zu der Frawen Sy gienger -

2110

211§

2120

2125

2130

2135

2140

2145

Er kom dar herrleichen
sein gesellschafft was gros
Er pracht dar zwen sein genos
auch Herren vber der Gezwerg lanndt
die waren also genant
Grigorft vnd Gleodolan
die kiinige ich genant han

Nu emphieng der kiinig Artaus
ze Garadigan in seinem hauss
dise reiche geste
so Er mocht peste
Nu was kumen der tag
daz Ereck vilderoylach
solte nemen Frawen Eneiten
wes mochten Sy lenger peiten
wann Sy waren des baide fro
zesamen gab Sy do
eines Bischofes handt
von Catwarie aus Engelant
so huob sich da hochzeit
daz Ir vollen lob geit
da erschain kain armuot
da was so manig Ritter guot
daz Ich euch zu einer masse
wil sagen von Ir frazze
wann Sy achteten mere
auf annder ere
dann sy frassen vil
dauon ich euch kurtzen wil
ze sagen von der wirtschafft
da was alles des Vber crafft
des leute vnd ros solten leben
des ward jn on masse gegeben
Wann daz man des name
als es mannlich gezame

Da hurt tantzen huob sich hie
so der ymbis ergie
vnd werdt Vntz an die nacht
so ward da trauren bedacht
also sy des verdros
so was ye freude siist gros

Zu den Frawen Sy giengen
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©

AN v A~ W

21
22,
23
24
25
26
27
28
29

30

32
33
34

die Sy {chony emphienger) : da wao
die hanndling gut - dargu frej-

et jy den mut : dae vil ftefle Saitfj-
{pil - vnd annder kurgweil vil :
Sager) vnd finger) - Ond {chnelliklic)=
en {pringen : da was aller kunft

kraft - vor allery Ambterr maifter-
{chaft : die aller pefter) Spilmay) -

die die welt ye gewar) : vad die maift-
er warer) genant - der wag da zehant :
d2ew taufent vnd mere - Eo gefchach
nje grofler ere : weder vo2 demy noch
{ejit - dany zu derfelber hochzeit :
Wae der diete darkam) - der

gut vimb Eere nam : der

tet mar) aineo nicht rat -

deny) gleich varendes volck hat : wo
mar) ainem) vil geyt - vnd dem ande’n
nicht des hat Er nejd : vnd flichet
der hochzeit - des kam da njemand
ir) dey {treit : wang Sy wurder da
reiche - alle geleiche : mar gab da
vil ftarche - von golde Drejflig mar-
cke : die gab man da vil manigem
may) - der vo2 nje gewar) : eineo hal-
ben phundes wert - S§ wurden

alle fo gewert : dee warlicher njm-
mermer ergeet - baide roo vnd wat :
gab mar) der Schwacher diet - die vo2
nyemando beriet : alfo ward dac

wol behtt - daz njemand vmb gut :
dem anndery nit trug - mar) gabe

jp aller) gentg : da ward njemant
gefant - mar gab jy allen zehant :

2150

215§

2160

2165

2170

2175

2180

2185

2190

die Sy schon emphiengen
da was die hanndlung guot
dartzuo freyet jn den muot
das vil stiesse Saitenspil
vnd annder kurtzweil vil
Sagen vnd singen
vnd schnelliklichen springen
da was aller kunst kraft
von allen Ambtern maisterschaft
die aller pesten Spilman
die die welt ye gewan
vnd die maister waren genant
der was da zehant
drew tausent vnd mere
Es geschach nye grosser ere
weder vor dem noch seyt
dann zu derselben hochzeit
Was der diete darkam
der guot vmb Eere nam
der tet man aines nicht rat
denn gleich varendes volck hat
wo man ainem vil geyt
vnd dem andern nicht des hat Er neyd
vnd fluochet der hochzeit
des kam da nyemand in den streit
wann Sy wurden da reiche
alle geleiche
man gab da vil starche
von golde Dreyssig marcke
die gab man da vil manigem man
der vor nye gewan
eines halben phundes wert
Sy wurden alle so gewert
des warlichen nymmermer ergeet
baide ros vnd wat
gab man der Schwachen diet
die vor nyemands beriet
also ward das wol behuot
daz nyemand vmb guot
dem anndern nit truog
man gabe jn allen genuog
da ward nyemant gesant

man gab jn allen zehant
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emphaheno zerrar) jg nyje - Cng daz3
die hochzeit zergie : vng an den Gierge-
henden tag - Sunft lange pratite
Eregk Vilderoilach :

Alfo die prautfchafft nam

ende + nu {chied mit reicher

hennoe : vil frolicher vor

dany - manig wolfprechender Spil-
may) : die {prachen alle - mit gleich-
ery {challe : wol vor) hochzeiter) - Ereck=
en) vnd Frawen) Eneiter) : win{chtf

Sy aller fdlikait - die was im doch

nu berait : lang vnd manig jaz -

Ir wunfch ward wol vélliklich wax :
wani) zway gelieber) wurden nie -

vng es der tod vnndervie : der alleo
lieb laidet - {o der leib vor liebe {chai-
det : auch wolter) vrlaub hary geno-
mery - die Furfter) die dar warer) ko=
mer) : Nu lenget die hochzeit - der
wirt Viergeher nacht feydt : Ereck

ze liebe tet Er das - wany Er in {einem
herger) fafo : Ond auch durch frawer
Eneiter) - zu der annderr) hochzeitg :
{tind jr fretide alfam auch Ee - Ir
ward nicht mjnnder Jr wurd mee :
Nu fpracher) das gentge - ee ware

on) fuege : ob alfo A glit may) - folt {chai-
der) vor danr) : da wurd ein turney
genomer) - {ejdt Sy durch freud wa-
rer) komer) : Ze Baitanie i jr lant -
des antwurt Gawin zu hannot :

die folten auch Sy vinden da - Einer
Turney nam Er fa : wider dife Oier

219§

2200

220§

2210

221§

2220

222§

2230

emphahens zerran jn nye

¥ntz daz die hochzeit zergie

¥ntz an den viertzehenden tag

Sunst lange praute Eregk Vilderoilach
Also die prautschafft nam ende

nu schied mit reicher hennde

vil frolichen von dann

manig wolsprechender Spilman

die sprachen alle

mit gleichem schalle

wol von hochzeiten

Erecken vnd Frawen Eneiten

wiinschten Sy aller silikait

die was im doch nu berait

lang vnd manig jar

Ir wunsch ward wol vélliklich war

wann zway gelieben wurden nie

¥ntz es der tod vnndervie

der alles lieb laidet

so der leib von liebe schaidet

auch wolten vrlaub han genomen

die Fiirsten die dar waren komen

Nu lenget die hochzeit

der wirt Viertzehen nacht seydt

Ereck ze liebe tet Er das

wann Er in seinem hertzen sass

vnd auch durch frawen Eneiten

zu der anndern hochzeiten

stuond jr freude alsam auch Ee

Ir ward nicht mynnder Jr wurd mee

Nu sprachen das genuoge

es ware on fuege

ob also ein guot man

solt schaiden von dann

da wurd ein turney genomen

seydt Sy durch freud waren komen

Ze Britanie in jr lant

des antwurt Gawin zu hanndt

die solten auch Sy vinden da

Einen Turney nam Er sa

wider dise vier gesellen
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EREC

21
22,
23
24
25
26
27
28
29
30

31
32
33
34

gefeller) - der hozent zeler) : Entre-
ferich vno Teneb2och - Melio vnd
Meliadoch :

Der Turney ward gefproch-

en) - Ober 92e§ wochen : von

dem nachften) Montage -

nach der abentetre fage : {o {olt de2
Turney feir - engwifcher Tareb2og
vnd Etureir) : das was ji gleich wol

gelegen - I beden zu halbery weger :

Nu f{chieder) vor dany - mit vrlatb
dife Oier Mang : da3z {y f{ich beraitf

dargu - wang es wag jn nicht ze fra :

Ereck Vilderoilach - maniger geda-

ncke phlag : wie Er dar fo kime - alo

feinem namer) gezdme : wang Er
voz der {tande - Turniereno nje be=
gunde : 0il dicke gedacht Er darar) -
i) welhem were eir) junger mar) :

i) deny Erfter) jaren {tat - daz Er dao
ymmer gerne hat : Er voachte dey
langer) ytewig - deft groflery vlioo :
gaben {eine rate - wie Er es da wol
getite :

Da wasg Er nit {o reiche - daz

Er vollikleiche : mochte mit

dem glte - volgicher) feinem

mute : wag aber im dee gepraft - Er
majnet daz er wag da ein gaft : fein

lanndt wae im verre - Artuo der herze :
gab im wae Er vo2 {prach - doch was Er
im darar gemach : daz ee jy icht beuilte -

er entwaich feiner milte : mit pete

wo Er mochte - alg feiner {cham tochte :

223§

2240

2245

2250

225§

2260

2265

2270

2275

wider dise vier gesellen
der hérent zelen
Entreferich vnd Tenebroch
Melis vad Meliadoch

Der Turney ward gesprochen
vber drey wochen
von dem nachsten Montage
nach der abenteure sage
so solt der Turney sein
entzwischen Tarebron vnd Eturein
das was jn gleich wol gelegen
In beden zu halben wegen
Nu schieden von dann
mit vrlaub dise vier Mann
daz sy sich beraiten dartzuo
wann es was jn nicht ze fruo
Ereck Vilderoilach
maniger gedancke phlag
wie Er dar so kime
als seinem namen gezime
wann Er vor der stunde
Turnierens nye begunde
vil dicke gedacht Er daran
in welhem were ein junger man
in den Ersten jaren stat
daz Er das ymmer gerne hat
Er vorchte den langen ytewitz
dest grossern vliss
gaben seine rate
wie Er es da wol getite

Da was Er nit so reiche
daz Er vollikleiche
mochte mit dem guote
voltziehen seinem muote
was aber im des geprast
Er maynet daz er was da ein gast
sein lanndt was im verre
Artus der herre
gab im was Er vor sprach
doch was Er im daran gemach
daz es jn icht beuilte
er entwaich seiner milte
mit pete wo Er mochte

als seiner scham tochte
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35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
5y
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
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395
36
37
38
39
40

42
]
44
45
46
47
48
49
50

51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68

Er het wunoer getar) - mocht Er gefjabt
har : nach feinem willer) volle hant -
ale es im nu was gewant - darnach

fagt Er feiner) mut - {ein harnafch

wae nicht fo gut : noch folich feir ge-

{elfchafft - ale ob er hette dee gutes caaft -

nach feiner macht vieng er eg ar - nu
bateffte der iunge mar) : d2ey {chilte
geleich - vnd dew geraite alfameleich :
mit einem wafter garbe - doch {chiet
Sy die varbe : der einem hurtlich ge-
nug wag - aufle ein liechtes {piegl
glao : vil verre glafte der {cheiy -
darauf mowe guldeir : zu der maf=

{e fo fy folte - ynnen gar vor golte :
der annder vor) Cinober rot - darauf
er {laher) gepot : eiy mower) vor) Sil=
ber wejfo - die was gewoacht ir) {61hm
vleioo : daz man fy {o kurger {tun-
den - nicht bao ergeugen kunder :
vnd njener dem erenner) geleich -
der wae genug Ritterleich : alfo wa20
der daitte var - vor) golde / auflery vnd
ynner) gar : darauf eiry mowe zobe-=

li - daz die nicht befler mochte fir) :
dartiber eir) Bugkelgeleit - vor Silber
{chon zerpreit : die rif3 ze preit noch
ze {chmal - Sy beuieng dag prete Vber-
al : dee beftund die mowe - jnnerhalb
ein) frawe : ar) dem vo2 dem oate - der
Schilt eir rieme poate : mit gutem
gelteine - dee wag Er nicht eine : Sy
warer) alle jnnen geleich - die rjem-

en) all fameleich : nu batdeffte Er

2280

2285

2290

2295

2300

230§

2310

231§

2320

Er het wunder getan

mocht Er gehabt han

nach seinem willen volle hant
als es im nu was gewant
darnach satzt Er seinen muot
sein harnasch was nicht so guot
noch solich sein geselschafft

als ob er hette des gutes craft
nach seiner macht vieng er es an
nu briieffte der iunge man

drey schilte geleich

vnd drew geraite alsameleich
mit einem waften garbe

doch schiet Sy die varbe

der einem hurtlich genuog was
aussen ein liechtes spiegl glas
vil verre glaste der schein
darauf mowe guldein

zu der masse so sy solte

ynnen gar von golte

der annder von Cinober rot
darauf er slahen gepot

ein mowen von Silber weyss
die was geworcht in s6lhem vleiss
daz man sy so kurtzer stunden
nicht bas ertzeugen kunden
vnd nyenen dem erennen geleich
der was genuog Ritterleich

also ward der dritte var

von golde aussen vnd ynnen gar
darauf ein mowe zobelin

daz die nicht besser mochte sin
dariiber ein Bugkelgeleit

von Silber schon zerpreit

die risz ze preit noch ze schmal
Sy beuieng das prete Vberal

des bestund die mowe
ynnerhalb ein frawe

an dem vor dem orte

der Schilt ein rieme porte

mit guotem gesteine

des was Er nicht eine

Sy waren alle ynnen geleich

die ryemen all sameleich

nu briieffte Er nach der achte
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N

(o) W T N VY

21
22,
23
24
25
26
27
28
29
30

31
32
33
34

nach der achte - fo Er behendiklich-
eft machte : d2ey Panier famenlich -
einem) yeglicher {chilte fein gelich :
dargu Ereck der junge mar) - mit
Artuo hilffe gewar : dee kiinigo vor)
Baitanie - Finft rofo voy Spanie :
Helm vor) Poatiero - Halfperge vor
Schamliero : Jflercoflery voy glenie -
der herre jung vnd auch weyo : zu
einem yeglicher) roffe furt Er - vor)
lofainge zeher) {per : vor Etelburg

die {chaffte - gefirbet zu Ritter{chafte :

{einen) Helm gezieret {chone - Ein
Engl zu einer krone : vor) golde ge-
woacht {chor) - wappenrock vnd
Cowerture allair) : baide genug
kintlich - griiener famit vnd phelle
rich : zefamer) geparrieret - mit po2-

ter) wol gezieret : Funffgeher knab

Er gewar) - {o behennde daz kain mar) :

dhain tewae vant - Ze Baitanie (ber
dag lanndt : des yeglichee Harnafch
wae gut - ein pannger / vad ein Eyff
hut : vnd eir kinle wol befchlager) -
fein {per trug wager : hir da der tar-
ney folt feir) - zwilcher) Tareb2or) vno
Paureiy) : Ee dang Eregk wurde be-
rait - ale ich Ee har gefait : da wag
auch Turniereo zil - gueter Ritter
komer) dar vil : vnd ale Er wolte rei-
ter) - voyy der Frawer) Eneiter) : da

begunde {chaider) - vor der) gefeller) bai-

den : ei getrewe wanndlunge ergie -
vnd fag euch rechte wie : der vil ge-

2320

2325

2330

2335

2340

2345

2350

2355

2360

nu briieffte Er nach der achte

so Er behendiklichest machte
drey Panier samenlich

einem yeglichen schilte sein gelich
dartzuo Ereck der junge man
mit Artus hilffe gewan

des kiinigs von Britanie

Fiinft ross von Spanie

Helm von Portiers

Halsperge von Schamliers
Jssercossen von glenis

der herre jung vnd auch weys

zu einem yeglichen rosse fuort Er
von lofainge zehen sper

von Etelburg die schaffte
gefirbet zu Ritterschafte

seinen Helm gezieret schone
Ein Engl zu einer krone

von golde geworcht schon
wappenrock vnd Cowerture allain
baide genuog kintlich

gritener samit vnd phelle rich
zesamen geparrieret

mit porten wol gezieret
Fiinfttzehen knaben Er gewan
so behennde daz kain man
dhain tewre vant

Ze Britanie Vber das lanndt

des yegliches Harnasch was guot
ein panntzer vnd ein Eysen huot
vnd ein kinle wol beschlagen
sein sper truog wagen

hin da der turney solt sein
zwischen Tarebron vnd Prurein
Ee dann Eregk wurde berait

als ich Ee han gesait

da was auch Turnieres zil

gueter Ritter komen dar vil

vnd als Er wolte reiten

von der Frawen Eneiten

da begunde schaiden

von den gesellen baiden

ein getrewe wanndlunge ergie
vnd sag euch rechte wie

der vil getrewe man
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EREC

35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49

50

52
53
54
5
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68

trewe mar) - Jr herge furt Er mit jm
day : dae fein) belib dem wejbe - verfi-
gelt ip jry leibe : af der Sambftag
nacht - kom mit aller {einer macht :
der kiinig Artus dar - Er baacht feine
Maflenie gar : nu wurder die peftq

da ze wege - beherbergt nach jr phlege :
die vebter Ritterlicher {chal - die herbeag
warer) vberal : mit liechter beftackft -
dag war alle die nacht : Ereck behea-
berget doat - vor der) annderr) ar) eir
o1t : dhaines {challes Er began - Er le-
bet alg ein) wol karger mar) : vngeude-
klicher) - vnd wolt fich nicht gelicher) :
einem guter knechte - vnd vor) allem
rechte : getidene vrlaib mocht Er

har - des Er dicke fir jy hette getar : Er
dauchte fich nicht wolkomer) - noch

an) {einer manhait vernomer) : daz

es im erlaubet mochte fein - welhe

der gefeller) fein : durch gefell{chafft
geruchte - daz Er feine herberg {Uchte :
der ward {chor) emphanger) da - mit
gruo bao danr anderfwa : ar) welher
anndern) dingen - er es nicht mochte
bainger) : da {chain feir) will alfo - daz
Ir yeglicher was fro : wo Er jm ze lobj
gelchach - jn mynnet allee daz jy fach :
Er tet ale fam der felige {ol - mar
{preche im anndere nicht fo wol :

Nu lebet dife Ritter{chafft -

mit gewonlicher fretids

crafft : ale mar ze tir-

nierr phlag - moagen an dem Stun-

2365

2370

2375

2380

2385

2390

2395

2400

2409

der vil getrewe man

Jr hertze fuort Er mit jm dan

das sein belib dem weybe

versigelt in jrn leibe

an der Sambstag nacht

kom mit aller seiner macht

der kiinig Artus dar

Er bracht seine Massenie gar

nu wurden die pesten da ze wege

beherbergt nach jr phlege

die vebten Ritterlichen schal

die herberg waren vberal

mit liechter bestackht

das war alle die nacht

Ereck beherberget dort

von den anndern an ein ort

dhaines schalles Er began

Er lebet als ein wol karger man

vngeudeklichen

vnd wolt sich nicht gelichen

einem guoten knechte

vnd von allem rechte

geudens vrlaub mocht Er han

des Er dicke fiir jn hette getan

Er dauchte sich nicht wolkomen

noch an seiner manhait vernomen

daz es im erlaubet mochte sein

welhe der gesellen sein

durch gesellschafft geruochte

daz Er seine herberg suochte

der ward schon emphangen da

mit gruos bas dann anderswa

an welhen anndern dingen

er es nicht mochte bringen

da schain sein will also

daz Ir yeglicher was fro

wo Er jm ze loben geschach

jn mynnet alles daz jn sach

Er tet als sam der selige sol

man spreche im annders nicht so wol
Nu lebet dise Ritterschaftt

mit gewonlicher freuden crafft

als man ze turniern phlag

morgen an dem Suntag
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tag : Taten {j als jny wae gewant -

Sy hieflen jr ejfer) gewant :

feger) vnd riemer) - da wae ligl
jemar) : wany) den Turnireno

wol gegam) - alfo dafiir kam : vil
kaume mittertag - Eregk Vilderoi-
lach : der waffent fich fo - jemand
annderfwo : daz Er die erfter iuft
neme - vnd jy firkime : wo er dee
{tat funde - nu warer auch zu

der ftunde : firkomer auf denfel-

bery mat - gefeller zwen Ritter gut :
vnd ale fy jy gefaher - zu im begun-
den f gaher : auf vil gewiflen {ir) -
der aiy iuftierte wider jr : denfelbf
Er vor dem) roffe ftach - dem andear
alfo gefchach : Ir rofo Er nyene ruch-
te - wanr) dae Er furbao fuchte : Rit-
ter{chafft mere - da geuiel im die Ere :
die jy o lobe zierte - daz Er Funfltino
geiuftierte : alfo daz nye Ritter bao -
Zwo gnade fagter) im dao : alfo groffe
wirdikait - die het got an jn gelait :
Dife juft het Er genomer -

Ee jemand ze velde ware

komer) : wany) fj wag

genug fru - doch riten fj enmitter

zu : vor) jetwederm) taile - zu grof=
{em feinem haile : meniclich die

rofo fach - da Er die Ritter vor {tach :
da fy da lufter hi vnd her - Sy {paach-
e alle ja herre wer : mag dife rofo
erledigt har - Eo hat beynamer
Eregk getar) :

2410

2415

2420

2425

2430

2435

2,440

2445

2450

morgen an dem Suntag
Titen sy als jn was gewant
Sy hiessen jr eysen gewant
fegen vnd riemen
da was liitzl yeman
wann den Turnirens wol getzam
also dafiir kam
vil kaume mittertag
Eregk Vilderoilach
der waffent sich so
yemand annderswo
daz Er die ersten iust neme
vnd jn fiirkime
wo er des stat funde
nu waren auch zu der stunde
firkomen auf denselben muot
gesellen zwen Ritter guot
vnd als sy jn gesahen
zu im begunden sy gahen
auf vil gewissen sin
der ain iustierte wider jn
denselben Er von dem rosse stach
dem andern also geschach
Ir ross Er nyene ruochte
wann das Er furbas suochte
Ritterschafft mere
da geuiel im die Ere
die jn on lobe zierte
daz Er Funfstund geijustierte
also daz nye Ritter bas
Zwo gnade fuogten im das
also grosse wirdikait
die het got an jn gelait

Dise iust het Er genomen
Ee yemand ze velde ware komen
wann sy was genug fruo
doch riten sy enmitten zuo
von yetwederm taile
zu grossem seinem haile
meniclich die ross sach
da Er die Ritter von stach
da sy da luffen hin vnd her
Sy sprachen alle ja herre wer
mag dise ross erledigt han
Es hat beynamen Eregk getan
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Uil wol ward Er geprejfet

da - nu hub fich auch fa :

vil reich die Vefpereide -

enmitter) auf der heyde : des ward
vil gut die Ritterf{chafft - daz jetwe-

derm halb jr craftt : wae wol geleiche -

da ward ritterleiche : genug geiuft-
ieret - vnd wol gepungieret : vnd
geflagen mit dem {chwerte - dieweil
der Turnej werte : Eregk Gilderoi-
lach - groffer vnmafle phlag : wer

im gewartet {olt har - der doaftte

die augen nit ruen lar : may fach

jy do2t 7 vnd nu hie - bae geturnier-
te Ritter nie : S§ namer alle fein
aineo war - Er wae der erfte dar :
vnd der iungfte vor dar) - Eregkh
den prejo gewan : des Abenteo ze
baider {eiter) - dee iaher) {j one ftrei-
ter :

Er rajt ¥ng im die nacht

benam - da méniclichj

zu herberg kam : an di=

fer rede da njemand phlag - wany
Ereck Filderoylach : der ift der bao
tunde may) - der vanfer landt ye-
gewa) : vor) feiner) iarer) - Er mocht
nit bag geparer : der ward groflich-
en geyeher - im wae dee Abende ge-
{chehen : wany) der der prejo beiag-
te - Moager) als tagte : Er aufmach-
et {ich - fein) erfte vart wag Ritterlich :
zu der kirchen Er gie - vnd er gab fich
im demnach nie : Volle genader

2455

2460

2,465

2470

2475

2480

2485

2490

Uil wol ward Er gepreyset da
nu huob sich auch sa
vil reich die Vespereide
enmitten auf der heyde
des ward vil guot die Ritterschafft
daz yetwederm halb jr crafft
was wol geleiche
da ward ritterleiche
genuog geiustieret
vnd wol gepungieret
vnd geslagen mit dem schwerte
dieweil der Turney werte
Eregk vilderoilach
grosser vnmasse phlag
wer im gewartet solt han
der dorffte die augen nit ruoen lan
man sach jn dort vad nu hie
bas geturnierte Ritter nie
Sy namen alle sein aines war
Er was der erste dar
vnd der iungste von dan
Eregkh den preys gewan
des Abentes ze baiden seiten
des iahen sy one streiten

Er rayt ¥ntz im die nacht benam
da meniclichen zu herberg kam
an diser rede da nyemand phlag
wann Ereck Filderoylach
der ist der bas tuonde man
den vnnser landt ye gewan
von seinen iaren
Er mocht nit bas geparen
der ward groslichen geyehen
im was des Abends ge schehen
wann der den preys beiagte
Morgen als tagte
Er aufmachet sich
sein erste vart was Ritterlich
zu der kirchen Er gie
vnd er gab sich im demnach nie

Volle genaden zeran
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zerar) - Es ward auch nie gar f2u-
mer may) : an jm {tunde feir rat -
wani) der j vo2 jm hat : ar) alley

{einen) dinger) - der verfehe fich geling=

en : Ereck tauret jy vil fere - vmb

fein Ritterliche Eere : daz Er der geatcf)-
te phleger - ale fich enndet der feger :

Schilt vnd rooo wag im berait - na

dauchte mich die gnedikait : lobelich

vnd groo - daz Er or waffer) ploo : daz

Er ane - vnd gefell loo ze velde kam -
wan) daz Er Funff knaber zu jm
nan) : der yeglicher furte d2ew {per -

diefelber) vertet er : ze rechter juft vnd

par - daz des njemand ward gewar :
vor) feinem taile - nach difem haile :
{tal Er fich wider jp - ale ee njnndeat
wire vmb jp : nu het die fraw melde -
Frie gefannt ze Oelde : ein Carzur zu

befeher) - wao Erecken) wir gefcheher) :

ze Eerer) vnd zu prejfe - das tet woat-
weyfe : dem kunig Artaufe zehant -
die Er ligende noch vant : die begun-
de er {traffer - vnd berteffery vmb

jr {chlaffer) : Er {prach wes liget jr

hie - wer beiagt noch ye : mit {chlaffe

dheir Eere - heut hat Ereck fere : gur-

wot {per vad {chwert - got geb im
hail wanr Er fein begert : Jch wil im
nymmer gutes icher) - Ich hay ay
Im erfeher : alfo mannlich getat -
des Er ymmer Eere hat : {ift mach-
et Er jm frunde me - vnd ftande ze
prejfe bao dany) Ee :

2495

2500

2505

2§10

2515

2520

2525

2§30

2535

Volle genaden zeran

Es ward auch nie gar frumer man
an jm stuonde sein rat

wann der jn vor jm hat

an allen seinen dingen

der versehe sich gelingen

Ereck tauret jn vil sere

vmb sein Ritterliche Eere

daz Er der geruochte phlegen
als sich enndet der segen

Schilt vnd ross was im berait

nu dauchte mich die gnedikait
lobelich vnd gros

daz Er on waften plos daz Er ane
vnd gesell los ze velde kam
wann daz Er Funff knaben zu jm nam
der yetzlicher fuorte drew sper
dieselben vertet er

ze rechter just vnd par

daz des nyemand ward gewar
von seinem taile

nach disem haile

stal Er sich wider jn

als es nynndert wiire vmb jn

nu het die fraw melde

Friie gesannt ze velde

ein Carzun zu besehen

was Erecken wir geschehen

ze Eeren vnd zu preyse

das tet wortweyse

dem kunig Artause zehant

die Er ligende noch vant

die begunde er straffen

vnd beriieffen vmb jr schlaffen
Er sprach wes liget jr hie

wer beiagt noch ye

mit schlaffe dhein Eere

heut hat Ereck sere

gurwort sper vnd schwert

got geb im hail wann Er sein begert
Jch wil im nymmer gutes ichen
Ich han an Im ersehen

also mannlich getat

des Er ymmer Eere hat

stist machet Er jm frunde me
vnd stuonde ze preyse bas dann Ee
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41
42
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48
49
50
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54
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56
57
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59
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Seir kurge ra Er da nam -

wany) alo {chier Er wider

jp kam : da warer) Sy alle

wider aufkomer - vnd hetter) mefle
vernomer) : alo fy es begjnnen folts -
die turniern wolter : ein ligel aco
Er vnd getranck - vil liefle j der
gedanck : derer) Er hinwider hatte -
vil wunderliche drate : waffent

{ich da mannlich - alfam) tet er fich :
dag gefchach nie {o {chiere - {o daz fj
die gefeller Viere : Entreferich -
Teneb2och - Melio vad Meliadoch :
vber jenes Veld faher) - mit jr paner
gaher) : Sy hetten groffe crafft -

vnd genedige Ritter{chafft : mani-
ge Paner reiche - vor) varbe mifz-
leiche :

Ereck vnd Gaweir) - vnd

wag da Ritter{cheffte

{chein : aufmacheter)

fy fich fa - da hoat mar da : michel
kragierer) - vor der) Panierer) :
Ereck der Erfte ar) fy kam - als
einem Ritter gegam : Wapper=
rock vnd fein krone - machte jy

aue {chone : vnd fo dag da zehant -
dhaiy ritter wae {o verre erkant :
Ereck der Herre - kam jy fur {o
verre : daz Er juftiereno {tat ge-
war - entgegen rajt ein frum-

mer mar) : der hochuertige Lando -
faumet juftiereno {y do : der het

eo voz ane war) - alfo dick wol

2540

2545

2550

2555

2560

2565

25970

2575

Sein kurtze ruo Er da nam
wann als schier Er wider jn kam
da waren Sy alle wider aufkomen
vnd hetten messe vernomen
als sy es begynnen solten
die turniern wolten
ein liitzel ass Er vnd getranck
vil liesse jn der gedanck
deren Er hinwider hatte
vil wunderliche drate
waffent sich da mannlich
alsam tet er sich
das geschach nie so schiere
so daz sy die gesellen Viere
Entreferich Tenebroch
Melis vnd Meliadoch
vber jenes Veld sahen
mit jr paner gahen
Sy hetten grosse crafft
vnd genedige Ritterschaftt
manige Paner reiche
von varbe miszleiche

Ereck vnd Gawein
vnd was da Ritterscheffte schein
aufmacheten sy sich sa
da hort man da
michel kragieren
von den Panieren
Ereck der Erste an sy kam
als einem Ritter getzam
Wappenrock vnd sein krone
machte jn aus schone
vnd so das da zehant
dhain ritter was so verre erkant
Ereck der Herre
kam jn fiir so verre
daz Er justierens stat gewan
entgegen rayt ein frummer man
der hochuertige Lando
saumet justierens sy do
der het es vor ane wan

also dick wol getan



180

AMBRASER HELDENBUCH

NO 0 N9 N v AW N~

—
=

A

Edw 2 dM3 W {n wdvwwEe)
Yo ‘ow'ot  gef e +d Grg»vm'bm
xof)e izdwﬁ £x wﬁmqw@ fexe

"\me mce@vw&qt i wiwe s

woel t Yew
é“;;’ff"*‘“,x i v

v Bere dox Befotde

dc oea eV e arB : vl Wi
zx&ﬂw Eref + vved e
qum sevpracs : 33 Ex e

waeke eocg e + ks € genw

weorhe ! f o [fapBete v amé mgw
"‘\MMW 5 9@0&&/\3

e AVIDEND X qe{aﬂ" <oV e iet
'w@mﬂ-bcﬁt&e BAss oved vk vievw
3 wmwﬂ DR &&kvmw«cfoﬁﬁ“ g
ved €e ev"ow owie Mvmv
vwcmﬂ"ﬁ“t FeoticBen g“
5 evia] 308N WHEKE st Jvand

e rger&bﬂmm Q{@Wﬁe\n \:g:;

w se},m -

m ﬁ@mm vk [0 vkl

gev mﬂ% l:wm&e ™ fmwg»

m»mm@“ﬁ* "‘6 eesetieny : Dex
cBalvon dewy [k FFen woanwmia -
yovnked £xeffEen 1 ev swald ¢~
; gwwmﬁbmmw%vm@wﬁ
Lowegh Oeldevorfac s wivvy
-&«rmbmﬁ M e
%0 e edVget DA Dk &46€wmbw
Bovre [ 1907 € e Dgamres vanys «
WA Ex 60 e samf
(gted wa~baraw w{-ew,mwo
vy : 38 ¢x et Ktpsivo Eeﬂmﬁn

wil vjwww
:?n E’evﬁmb 4 éis@tf@ W

Aade¥ Lveniew
?:zfm.&?

fol. XXXVva ll. 1-34

wuwd?ve enw&a"

I

s eSS e S ot @ e g VIS S



EREC

181

©

o N (o) G I SN

21
22,
23
24
25
26
27
28
29
30

31
32
33
34

getar) : daz mar Jn nannte - Zu
dem pefter) in {einem lannde : Ereck
do fo wol gefchach - daz Er jg vor) dem
rofle {tach : Er vaboate fich fere -
Wanr dannoch vertet Er mere :
zwelff Sper zwifcher) der {charer) -
des muft jr fein grofle tucht bewar-
en) : daz er vnbekliimbert da belaib -
alfo lanng er dag traib : vng marn

Im dey {chilt zerftach - vad mit
{legen da zerprach : daz Er jm ze
nichte tochte - ale Er gewerlichift
mochte : fo {taphete er aue vory jy -
Schilt vnd rofo gab Er hir : auf

eir) annders er gefafo - vnd warnet
fich mit Schilte bao : vnd mit new-
en paniere - dag tet Er mer {o {chie-
re : Ee er die feine ztfach varer -

nu mochte Er zwifcher den {chary :
geiuftiern mere - nu ward da vil

fere : geflagen vnd geftocher) - ma-
nig {per zerprocher) : die bedenthal-
ben die Ritter{chafft - mit {o willi-
ger krafft : zufamen lieflen {treich-
en - nu mocht fich geleicher : der
{chal vor) dey {chifttery - wanr da-
uon wintee kreffter : eir) wald be-
gunde vallery - da tet Er es voz jp al-
len) : Eregk Gilderoilach - wang

Er ar) demy Montag : maniges

roo erlediget da - da liefe Er vor) der
hant fa : daz Er Ir dhainee nam) -
wani Er dar njene kan : auf

gutes gwin - daran kerte er feiner)

2580

2585

2590

2595

2600

2605

2610

2615

2620

also dick wol getan

daz man Jn nannte

Zu dem pesten in seinem lannde
Ereck do so wol geschach

daz Er jn von dem rosse stach
Er vrborte sich sere

Wann dannoch vertet Er mere
zwelft Sper zwischen den scharen
des muost jn sein grosse tucht bewaren
daz er vnbekiimbert da belaib
also lanng er das traib

vntz man Im den schilt zerstach
vnd mit slegen da zerprach

daz Er jm ze nichte tochte

als Er gewerlichist mochte

so staphete er aus von jn

Schilt vnd ross gab Er hin

auf ein annders er gesass

vnd warnet sich mit Schilte bas
vnd mit newen paniere

das tet Er mer so schiere

Ee er die seine zuosach varen

nu mochte Er zwischen den scharn
geiustiern mere

nu ward da vil sere

geslagen vnd gestochen

manig sper zerprochen

die bedenthalben die Ritterschafft
mit so williger krafft

zusamen liessen streichen

nu mocht sich geleichen

der schal von den schifften
wann dauon wintes krefften

ein wald begunde vallen

da tet Er es vor jn allen

Eregk vilderoilach

wann Er an dem Montag
maniges ros erlediget da

da liess Er von der hant sa

daz Er Ir dhaines nam

wann Er dar nyene kam

auf gutes gwin

daran kerte er seinen syn
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fyn) : ob er den preyo mdchte beiagi) -

Ich wil auch euch zwar fager :

{eir leib ward da lugel gefpart -

da der Turney {teende wardt :

do fach mar) jy fo dicke - njndert
ale i der dicke : da er mufte empha-
her) vnd geber) - mar fahe jy man-
lich leber :

Alo Er geiuftierte genug -

vnd mit dem {chwerte

gefchlig : vntg daz Er

mueden begar - durch ra entweich
Er vor) jy dag : ale Er vor) dem roffe
gefafo - ein {choldiero nam dao : vad
faget jm es genade vnd danck - feiy
ra Er vnlanngk : ale Er der) helm
abe gepant : {ein knaber) waren da
zehant : vnd 16efter) im dags htete-
lein - ale Er erkuelt folte feir) : des
im doch nicht ftat gefchach - wang
Er die feinen fach : fliichtiklicher

entweicher - vnd doch mueflikleichg :

{o ruckter) fy ye bae vnd bae - Nu
begunde jn beduncker) das : S§ wa-
rer) en{chimpfieret nach - zu roffe
ward Im alfo gach : daz Er des
Helmo vergafo - mit ploffemy hau-
bet er auffafo : vor) gefchichter) be-
greifft Er - baide Schilt vnd Sper :
da ward nicht lennger gepiter) -
{chon kome ir geriter) : mit {einer
Paniere - ware Er nicht {chiere :
den feiner ze hilffe kumer) - Sy
miefter) {chader) hary genumer) :

2625

2630

2635

2640

2645

2650

2655

daran kerte er seinen syn
ob er den preys méchte beiagen
Ich wil auch euch zwar sagen
sein leib ward da liitzel gespart
da der Turney steende wardt
do sach man jn so dicke
nyndert als in der dicke
da er muoste emphahen vnd geben
man sahe jn manlich leben

Als Er geiustierte genuog
vnd mit dem schwerte geschluog
vntz daz Er miieden began
durch ruo entweich Er von jn dan
als Er von dem rosse gesass
ein scholdiers nam das
vnd saget jm es genade vnd danck
sein ruo Er vnlanngk
als Er den helm abe gepant
sein knaben waren da zehant
vnd I3esten im das hiietelein
als Er erkuelt solte sein
des im doch nicht stat geschach
wann Er die seinen sach
fliichtiklichen entweichen
vnd doch miiessikleichen
so ruckten sy ye bas vnd bas
Nu begunde jn beduncken das
Sy waren enschimpfieret nach
zu rosse ward Im also gach
daz Er des Helms vergass
mit plossem haubet er aufsass
von geschichten begreiftt Er
baide Schilt vnd Sper
da ward nicht lennger gepiten
schon kome in geriten
mit seiner Paniere
ware Er nicht schiere
den seinen ze hilffe kumen

Sy miiesten schaden han genumen
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21
22,
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34

vnd enfchimpfieret feiry - dao

wag daran wol {chein : S§ wa-

ren alle entwichen dan - zu we=

re enthielt fich njemand : vo2

oder Maflenie - nuy daej : Her?
Gawir) der edel mar) - der doch

nye lafters tail gewan : vnd al-

ler tugende wielt - Vildon Gilu-

les bey im hielt : vnd Sejgremoao
dife d2ej - enthielter) vaft vander
{ej : Sy tetter) ee da wiflet dao - {o
nie orey Ritter bac : Wanp {j mit
{tiche noch mit flegen) - vor) {tete
nymmer mochte erwegen : doch
mufter) fy feir) gefangen - vad wér
dag ergangern : vor) der groflen Vbe2
crafft - die aller ding ift maifter-
{chaftt : wider fj njmmer nicht
mag - wani) daz Ereck Gilderoilach :
{chon ingeriter) kam - ale frombde
an) der not gezam : recht {fam deo
windes doo - {eir) manhait wao

{o groo : daz Er {y alle drate - vimb-
kert hatte : noch muft er es emplan=-
den) - grymme den hander : {ein ware
anndere nicht gefcheher) - ale di
die fein haber) erfeher) : Nu kerten
fy wider da zehant - wider jy iuft-
ierte Boydurant : der) Edeln Ritter
enfag Er - auch mit feinem {per :
gut woat beiaget Er da - die veinde
enfchumpfet Er fa : er eine i kur-
er weyle - wol daittail einer mejle :

dar kom im fein gefellfchafft - zehilfe

2660

2665

2670

2675

2680

2685

2690

2695

2700

vnd enschimpfieret sein

das was daran wol schein

Sy waren alle entwichen dan
zu were enthielt sich nyemand
vor oder Massenie

nun drey

Herr Gawin der edel man

der doch nye lasters tail gewan
vnd aller tugende wielt

Vildon Gilules bey im hielt
vnd Seygremors dise drey
enthielten vast vander sey

Sy tetten es da wisset das

so nie drey Ritter bas

Wann sy mit stichen noch mit slegen
von stete nymmer mochte erwegen
doch muosten sy sein gefangen
vnd wer das ergangen

von der grossen ¥ber crafft

die aller ding ist maisterschafft
wider sy nymmer nicht mag
wann daz Ereck vilderoilach
schon ingeriten kam

als frombde an der not gezam
recht sam des windes dos

sein manhait was so gros

daz Er sy alle drate

vmbkert hatte

noch muost er es emplanden
grymme den handen

sein ware annders nicht geschehen
als ditz die sein haben ersehen
Nu kerten sy wider da zehant
wider jn justierte Boydurant
den Edeln Ritter ensatz Er
auch mit seinem sper

guot wort beiaget Er da

die veinde enschuompfet Er sa
er eine in kurtzer weyle

wol drittail einer meyle

dar kom im sein gesellschafft
zehilfe mit jr craftt
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mit jr crafft : vnd tater) fy ar wi-

der ftreyt vaft vng an Ir hanndt - 2705
dag daitte rooo gab Er hig - vil {cho-

ner) gewir) : hette fein gefellefchaft

getan - dee ar) jy nicht wére getan :

Sein genoo dee tageo ma-

nig mar) - der vor) i 2710
da vil gewar) : groo wao

Ir beiaget - des ward i da genad

gefaget : vnd gezam {y deft mere -

ze {precher) fein ere : da dauchte voy

im Fulder groo - daz er durch feiy 2715
haupt bloo : vor) vngewarheit nicht

Oermeid - daz Er {chone inreit : vnd

{o gnediclicher) - die veinde tet entw-

icher - Gawir) tet ee dee tageo da -

gtit wie auch annderfwa : vad 2720
nach {einer gewonhait - da wao

{o may fayt : daz njmmer dhair

mar) gefach - wo eg im) zetin ge-

{chach : daz mar Ritter{chaftt er=

pote - erfchair da ye i dem woate : 2725
daz es njemand fur jy tétte - des

ift fein lob noch ftette : 6il Ritter=

lichey {tind fei) mut - af I er=

{chain nichto wanr) gut : Reiche

vnd Edel wag er gentg - fein herge 2730
njemand nichto entrug : Er wao

getrewe * vnd milte or) rew : {tdt

vnd wolgegogen - feine woat vnbe-

troger) : {tarch {chor / vnd man-

haftt - af jm wae aller tugent- 2735
craftt : mit {choner) ziichter) waz

er fro - der wuft het jn gemaiftert

2740

zehilfe mit jr crafft
vnd taten sy an wider streyt
vast vatz an Ir hanndt
das dritte ross gab Er hin
vil schénen gewin
hette sein geselleschaft getan
des an jn nicht were getan
Sein genos des tages manig man
der von im da vil gewan
gros was Ir beiaget
des ward in da genad gesaget
vnd gezam sy dest mere
ze sprechen sein ere
da dauchte von im Fulden gros
daz er durch sein haupt blos
von vngewarheit nicht vermeid
daz Er schone inreit
vnd so gnediclichen
die veinde tet entw ichen
Gawin tet es des tages da
giit wie auch annderswa
vnd nach seiner gewonhait
da was so man sayt
daz nymmer dhain man gesach
wo es im zetuon geschach
daz man Ritterschaftt erpote
erschain da ye in dem worte
daz es nyemand fur jn tette
des ist sein lob noch stette
vil Ritterlichen stuond sein muot
an Im erschain nichts wann guot
Reiche vnd Edel was er genuog
sein hertze nyemand nichts entruog
Er was getrewe
vnd milte on rew
stit vnd wolgetzogen
seine wort vnbetrogen
starch schon vnd manhaftt
an jm was aller tugentcraftt
mit schonen ziichten waz er fro

der wuost het jn gemaistert so
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22,
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24
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29
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31
32
33
34

{o : Ale wir es mit warhait ha-

ber vernomer) - daz njemant {o vol=
komer) : an des kinig Artus hofe
bekarm - wiewol Er im zu gefinde
gewam : auf ere legt er arbait - vil
grofle manhait : ergaiget er den

tag - an Eregken Vilderoilach : fo
beiaget er da niemand mere - wai
Er beiaget da gut vnd ere :

Zwer Ritter vienge Er da ze-

hant - der ein) Ginfeo wao

genant : der annder Gan-

di) Demontair) - dife vieng Gabir) :
Ereck Vilderoilach - dey lafle ich
voz der) ainer) tag : fiirbao getar ich -
wanr) mar) faget {eir glich : ze Bai-
tanie chome nie - kome aber er dar
ye : das mocht Ereck wol feir) - dao
wag ar) {einer) tugender) {cheir) :

Do da warer) getar) - Ir vein-=

de i) vincknuoo ale ich

gefaget har : Ereckh

fragen began - ob herauo dhain
mar) : wolt iuftierr) mere - durch
{einer Amier) ere : da {prach eig
Ritter zehant - der was Royderodeo
genant : daz er iuftiery) wolte - ob
es mit freuder wefen folte : dee
wag Ereck fro - fride gelobt Er im do :
gegen jm Er ze velde rait - wann Er
a) {einer manhait : wag vil vn-
eruaret - dag het Er dick bewaret :
zu einander wag jy ger - an Odler
zwelft {per : vertet jr jetweder da -

2745

2750

2755

2760

2765

2770

2775

2780

der wuost het jn gemaistert so

Als wir es mit warhait haben vernomen

daz nyemant so volkomen

an des kiinig Artus hofe bekam

wiewol Er im zu gesinde getzam

auf ere legt er arbait

vil grosse manhait

ertzaiget er den tag

an Eregken Vilderoilach

so beiaget er da niemand mere

wann Er beiaget da guot vnd ere
Zwen Ritter vienge Er da zehant

der ein Ginses was genant

der annder Gandin Demontain

dise vieng Gabin

Ereck Vilderoilach

den lasse ich vor den ainen tag

fiirbas getar ich

wann man saget sein glich

ze Britanie chome nie

kome aber er dar ye

das mocht Ereck wol sein

das was an seinen tugenden schein
Do da waren getan

Ir veinde in vincknuss als ich gesaget han

Ereckh fragen began

ob heraus dhain man

wolt iustiern mere

durch seiner Amien ere

da sprach ein Ritter zehant

der was Royderodes genant

daz er iustiern wolte

ob es mit freuden wesen solte

des was Ereck fro

fride gelobt Er im do

gegen jm Er ze velde rait

wann Er an seiner manhait

was vil vneruaret

das het Er dick bewaret

zu einander was jn ger

an vilen zwelff sper

vertet jr yetweder da
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35
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nu erpejilet vor) feinem Rofo fa : der
tugenthaftt Ereck - vnd gab dac
enweg : auf das Finffte er da fafo -
berait wag im dao : fein) ernfte deo
gedachte - daz Er auch volbaachte :
Er wolt ee nicht mer faumer) - pat
aufzeraumer) : dac Sper Er vndez

den) arm {chlig - gueter wille Sy
zufamen trag : nu errit er jy daz

ero emphandt - zu der) Oier nagely
gegen der hant : alfo {ere Er jy ftach -
daz im dae flirptege prach : darm-
gurtl vnd Surzengel baaft - fam ee
ware ein faules paft : im belib eip
{chwacheo phant - der zaum zerbaoch-
en if) der hant : Er viel do im mifle-
lang - vor) dem Roffe wol daejer {chéfte
lang : daz er i dem Satel gefaco -
Vil fere baiefte Ereck dac : Wany

Er het ee ere - dany wag zetar) nj-
mere : Nu hat der Turney ende -

on miffewende : {chiedt die Maf=
{enie dar) - Ereck der tugenthaft
may) : ward zu vollem lobe gefagt -
den preio het Er da beiagt : 6nnd
den fo volliklicher) - daz marn begun-
de glicher) : feinen wey{zthumb
Salomone - an {chéne Abfolone :

an) {tercke Sambfonio genoo - feiy
milte datichte Sy fo groo : die ge-
maften njemand ander - wanr)

dem milter) Allexander : feir) Schilt
wag zerb2ocher) - mit {peren {o zer-
{tocher) : mar het Fetfte dardurcf)

2785

2790

2795

2800

2805

2810

2,815

2820

nu erpeysset von seinem Ross sa
der tugenthafft Ereck

vnd gab das enweg

auf das Fiinftte er da sass

berait was im das

sein ernste des gedachte

daz Er auch volbrachte

Er wolt es nicht mer saumen
pat auszeraumen

das Sper Er vnder den arm schluog
gueter wille Sy zusamen truog
nu errit er jn daz ers emphandt
zu den vier nageln gegen der hant
also sere Er jn stach

daz im das frpiiege prach

darm gurtl vnd Surzengel brast
sam es ware ein faules past

im belib ein schwaches phant
der zaum zerbrochen in der hant
Er viel do im misselang

von dem Rosse wol dreyer schefte lang
daz er in dem Satel gesass

Vil sere briefte Ereck das

Wann Er het es ere

dann was zetuon nymere

Nu hat der Turney ende

on missewende

schiedt die Massenie dan

Ereck der tugenthaft man

ward zu vollem lobe gesagt

den preis het Er da beiagt

vannd den so volliklichen

daz man begunde glichen
seinen weyszthumb Salomone
an schone Absolone

an stercke Sambsonis genos
sein milte dauchte Sy so gros
die gemasten nyemand ander
wann dem milten Allexander
sein Schilt was zerbrochen

mit speren so zerstochen

man het Feuste dardurch gechoben
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gechober) - flinft verdiente Ereck feir
lober :

Do das midre kam - vnd es

Fraw Enite vernan :

{o grofle tugent zeler) - vor

Ereck jrem gefeller) : da wasg Ir {ip
manhait - baide lieb vnd lait : daz

jr laidee darar gefchach - dac wao
daz man im wol {prach : daz fy lai-
des daran gewar) - das wae fy wefte
wol jr mar : ir) fo getanem mute -
{ein wolte got mit hute : gnediclich-
en) beftar - Sy voachte jy fo vnlange
har : Wann Er dey leib auf Eere -
{olte wagen fere : vnd wany er es
verfuchte - {o ein zage enrtchte : we-=
der may im {priche vbel oder gut -
auch het fich vil {chnelle jr mat :
der zwayjer zweifel aines beweger -
daz Ir ze manne wire ein deger) :
lieber dany ein arger zage - vnd lieco
{chwache klage : vnd was feiner
manhait - baide {tolg vnd gemait :
da der Turnaj wae ergar) - der

kiinig rait auf karadigar : mit

{einer maffenie - Ir yeglicheo amie :
emphieng der jry mit freudey do -
auch tet alfo : die fraw Enite - vn-
lange zite : belibery Sy zu hofe da -
Vrlaubes gert Er fa : vor) dem kii-
nig Artaufe - zu reiter) hajm ze
haufe : ir) feines Oaterlant - dac

wao Deftregales genant : des mocft
jn duncker) grofle zeit - wany er

2825

2830

2835

2840

2845

2.850

2.855

2860

2.865

man het Feuste dardurch gechoben

stinst verdiente Ereck sein loben
Do das mire kam

vnd es Fraw Enite vernam

so grosse tugent zelen

von Ereck jrem gesellen

da was Ir sin manhait

baide lieb vnd lait

daz jr laides daran geschach

das was daz man im wol sprach

daz sy laides daran gewan

das was sy weste wol jr man

in so getanem muote

sein wolte got mit huote

gnediclichen bestan

Sy vorchte jn so vnlange han

Wann Er den leib auf Eere

solte wagen sere

vnd wann er es versuochte

so ein zage enruochte

weder man im spriche ¥bel oder guot

auch het sich vil schnelle jr muot

der zwayer zweifel aines bewegen

daz Ir ze manne wire ein degen

lieber dann ein arger zage

vnd liess schwache klage

vnd was seiner manhait

baide stoltz vnd gemait

da der Turnay was ergan

der kiinig rait auf karadigan

mit seiner massenie

Ir yegliches amie

emphieng den jrn mit freuden do

auch tet also

die fraw Enite

vnlange zite

beliben Sy zu hofe da

Vrlaubes gert Er sa

von dem kiinig Artause

zu reiten haym ze hause

in seines vaterlant

das was Destregales genant

des mocht jn duncken grosse zeit

wann er was dar nicht komen seyt
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wag dar nicht komer) fejt : daz Er
wag kindelein - wie mocht ee bao zeit
fein :

Ale im da zemute ward -

vmb die haimfart :

da nam er an fich - Sech-

gig geleller) die gleich : zu im klaite -
vnd wol beraite : die furt der tugent-
haftt mar - zu gefell{chafft dar) :
{einen) poter) er fannde - vozar heim
ze lannde : der e feinem Vater tete
ktnt - auch rant Er da ze {tino

hin gegen) Garnant - alfo wag Ir
haubtftat genant : vnd vant der
kiinig da - vnd faget im fa : wag im
{eir) Sun) empot - des emphieng Er
reiches potenprot : Wani) es

gelebet der kinig Lach - nye fro-
licherr tag : danr) den da Er vernar -
daz im fein lieber Sun kam :

Er wae riiemig vnd fro -

vil daate befant Er do : bai-

de maget vnd mar) - daz

Er Funfthundert gewar) : vand

rait gegen im daej tage - nach der
abenteure fage : fo emphienge Sy
alle geleiche - vnd gar fruntliche :
Erecken mit {einem wejbe - Eo be-=
doaffte frawer) leibe : bag erpoter
werder) nie - dang auch jr do map
Sy emphie : der alte ktinig Lach -

vil groffer fretider) phlag : wany

Sy gaber ir baide - {chone auger)
wajde : Ereck mit frawer Enitf -

2870

2.875

2880

2.88¢

2890

2895

2900

2905

wann er was dar nicht komen seyt

daz Er was kindelein

wie mocht es bas zeit sein
Als im da zemuote ward

vmb die haimfart

da nam er an sich

Sechtzig gesellen die gleich

zu im klaite

vnd wol beraite

die fuort der tugenthafft man

zu gesellschaftt dan

seinen poten er sannde

voran heim ze lannde

der es seinem Vater tete kunt

auch rant Er da ze stund

hin gegen Garnant

also was Ir haubtstat genant

vnd vant den kiinig da

vnd saget im sa

was im sein Sun empot

des emphieng Er reiches potenprot

Wann es gelebet der kiinig Lach

nye frolichern tag

dann den da Er vernam

daz im sein lieber Sun kam
Er was riiemig vnd fro

vil drate besant Er do

baide maget vnd man

daz Er Funfthundert gewan

vnnd rait gegen im drey tage

nach der abenteure sage

so emphienge Sy alle geleiche

vnd gar fruontliche

Erecken mit seinem weybe

Es bedorffte frawen leibe

bas erpoten werden nie

dann auch jr do man Sy emphie

der alte kiinig Lach

vil grosser freuden phlag

wann Sy gaben in baide

schone augen wayde

Ereck mit frawen Eniten



AMBRASER HELDENBUCH

O ©© NN O v AW N~

w W S P IS -
5 ¢ 58 a8 £ 8 BB S8 %% a5 £ &% R o=z o

[*%)
—

v

v

T T T

N

'au wedex ﬁwww ke "'vfw'w

GonC8 ety [oﬁmy&wﬁcﬁbw@

/\Mwwwﬁ mbet&vﬁwmﬁwmm

o +[ein Svm g¢ ol alé

Wm My Jevws t oc dex

Bow ol gexarten gk vnbwﬂ{o
Gwe 5¢Cobe [ZM D08 gevrse(viwy
vovw €k s vl BelcGerndeEx

DNy s Gwﬁ/w(-e ) @méc@w
vt s ond aﬁﬁm&wmé Wi
Bardex: geswarle «Dag Ex yufwmayywer

_‘Gféﬁf‘t OV dmy Sy vwex e
CTebuef; 5 Band gevweltny fr 2 E

waﬁ £dexBovid MW«&WM
J tmbfmmm @cwwctﬁ;ﬁm

418 00D By, By Eyig s viar
?rtim‘m ggnm&my:;% ‘o«@m&d
ey j'amm : oWy feawwisy Ewiky
Wirwvy ‘-& v 3 mefgmm
ot € alls [evn [acBes vwewne e
Gewiantie 2 fevny vée Exv

% AN« € s randeder o :
atfo westy i Ecden g+ +0¢6 o1
9e4ne €4 4nday b Oy X ,cmvms
‘x*wr‘fz* o szbbm;sm%w
€02 Eanion IV <

vl {‘\*!we z&uc@e 's;c;awn?m

V‘y w@ 0t . u‘ew GW‘}WC{W?
Sy, tmvzg;:?oa ke Y vyeblesn ol

Wtwaﬁ 4w : ge krConsk

E&i “0viiy wvwowcﬂljt*,
;'m‘? .

pi remawm He
-t e
: vweyBe te

T on memt-fn- T‘gﬂﬂ a&g

feernbtyy : Vou M ﬁ:wﬁv:

o " c@qyu
%rﬂ@mmf

fol. XXXVIrb 1. 1-34



EREC

197

»

AN AW

21
22,
23
24
25
26
27
28
29
30

31
32
33
34

Zu weder feiner feity) : Er fein-
halb fach - fo freyet er fich doch :
Wanr) jr baider leib wae winne-
klich - {eiry Sun geuiel jm wol - ale
einer) Manry) fein kindt fol : der
{chory wol geraten) hat - vnd alfo
gar ze lobe {tat : doch geuiel im
Fraw Enite bao - wol befcheinde Er
Im dao : Er furte Sy heim ze Gar-=
nant - vand gab feir lannt : iy jr
baider gewalt - daz Er zu kunig wér
gezalt : Ond daz Sy wer kiinigir) -
Er hiefz Sy baid geweltig {ir) : Eregk
wag biderb vnd gt - Ritterlich
{tnd fein mut : Ee er weib gena-
me - vnd hin hajm kame : nu fo
Er haim kumer ift - da keret Er al-
le) feiner) lift : ar) Frawer) Enitg
mjnne - {ich vlizzer feine {jnne :
wie Er alle feir) fache - wennte ze
gemache : fein fite Er wanndel
began - als Er nie warde der mar :
alfo vertrib Er der) tag - des mo2-
gene Er nider lag - daz Er {eir) weib
traute - vng daz mar mefle lau-

te : o {tinder fj auf geleiche -

vil mueflikleiche : zehannder

Sy fich viengen - zu der kapeller

Sy gienger) : da was Ir wellen al-

{o lang - vnty daz man mefle ge-
fang : dig was feir) maifte arbait -
So wag der ymbio berait :

Wie {chiere mar) die tifche

aufzoch - mit feinem

2910

2915

2920

2925

2930

2935

2940

2945

Zu weder seiner seitn
Er seinhalb sach so freyet er sich doch
Wann jr baider leib was wunneklich
sein Sun geuiel jm wol
als einem Mann sein kindt sol
der schon wol geraten hat
vnd also gar ze lobe stat
doch geuiel im Fraw Enite bas
wol bescheinde Er Im das
Er fuorte Sy heim ze Garnant
vnd gab sein lannt
in jr baider gewalt
daz Er zu kiinig wer gezalt
vnd daz Sy wer kiinigin
Er hiesz Sy baid geweltig sin
Eregk was biderb vnd guot
Ritterlich stuond sein muot
Ee er weib gename
vnd hin haym kame
nu so Er haim kumen ist
da keret Er allen seinen list
an Frawen Eniten mynne
sich vlizzen seine synne
wie Er alle sein sache
wennte ze gemache
sein site Er wanndeln began
als Er nie warde der man
also vertrib Er den tag
des morgens Er nider lag
daz Er sein weib traute
vntz daz man messe laute
so stuonden sy auf geleiche
vil miiessikleiche
zehannden Sy sich viengen
zu der kapellen Sy giengen
da was Ir wellen also lang
vntz daz man messe gesang
ditz was sein maiste arbait
So was der ymbis berait

Wie schiere man die tische aufzoch

mit seinem weybe Er do floch
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weybe Er do floch : ze pete

vor) der letter) - da hub fich aber
tretter) : vor) danne kam Er abe2
nie - vng er ze nacht zu tifche gie :
do Eregk 0ilderoilach - Ritter{cheft
verwag : der tugende Er dannoch
wielte - da Er {chor) anbehielte :
wie Er dhainer Turnay fuchte -

daz Er doch bertchte : fein gefells
all geleiche - daz Sy vil vollikleiche :
vor) jy {elbo mochten vary - Er
hiefo Sy alfo wol bewarer : ale ob
Er felbo mit jy rite - jch lobe an

Im denfelber fite : Ereck wante
{einen leib - groffes gemacheo
durch fein weib : die mjnnet Er

{o fere - daz Er aller ere : durch Sy
aine verphlag - vngy daz Er {ich fo
gar verlag : daz njemar) dhair

achte - auf jy gehaben machte :

da begunde mit rechte - Ritter vnd
knechte : da ze houe betrager) - die
voz der freude phlager : die verd2oo
vil fere da - vnd raumbter) imo fa :
Wanr) ee het wejb noch mar) - dhai-
ner) zwejfel daray : er muefte

{eir) verdozber - der lob het Er erwo2-
bey : Eip wanndelung ar) Jm ge-
{chach - daz man im Ee fo wol {paacf) :
dag verkerte fich ze hannder) - wi-
der die die jg erkanter) : Jg {chalt
die welt gar - fein) hof ward aller
fretider) par : vnd {tand nach
{chandey - Jy doaffte aue fromb-

2950

2959

2960

2969

2970

2975

2980

2985

2990

mit seinem weybe Er do floch
ze pete von den leuten

da huob sich aber treuten

von danne kam Er aber nie
vntz er ze nacht zu tische gie
do Eregk vilderoilach
Ritterscheft verwag

der tugende Er dannoch wielte
da Er schon anbehielte

wie Er dhainen Turnay suochte
daz Er doch beruochte

sein gesellen all geleiche

daz Sy vil vollikleiche

von jn selbs mochten varn

Er hiess Sy also wol bewaren
als ob Er selbs mit jn rite

jch lobe an Im denselben site
Ereck wante seinen leib
grosses gemaches durch sein weib
die mynnet Er so sere

daz Er aller ere

durch Sy aine verphlag

vntz daz Er sich so gar verlag
daz nyeman dhain achte

auf jn gehaben machte

da begunde mit rechte

Ritter vnd knechte

da ze houe betragen

die vor der freude phlagen

die verdros vil sere da

vnd raumbten ims sa

Wann es het weyb noch man
dhainen zweyfel daran

er miieste sein verdorben

den lob het Er erworben

Ein wanndelung an Jm geschach
daz man im Ee so wol sprach
das verkerte sich ze hannden
wider die die jn erkanten

Jn schalt die welt gar

sein hof ward aller freuden par
vnd stuond nach schanden

Jn dorffte aus frombden Lannden
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1 den Lanndj : durch fretide nje-

»

mand fucher - dee begunde flichj
die jp an wunder - vnd im gutes
gunder) : Sy {pracher) all wee der

{tund - daz vnne mein fraw wurde

(o) NN N N

kundt : deo verdirbet vanfer herre -
7 dife red gefchach {o verre : daz fy die
8  Frawer) ankan - alfo Sy der ytwig
9  vernam : dee ward vil rewig jr mut -
10 Wann Sy was biderb vnd guet : vad
1 gedachte af) maniger) ender) - wie
12 §§ mochte erwender) : alfo gemai-
13 nen haf3 - auch geruchte Sy erken-
14 ner dao : daz ee jr {chult wire - Sy
15 begunde dife {chware : vil weyblich-
16 eq trager) - Erecken getoaft fyo nit
17 klager) : Sy voachte jy da verliefer
8 mitte - nu kam ee alfo nach jr fite :
19 daz Er vmb einer mittentag - ar
20 Irm arme lag : Nu gegam des wol
2t der Sunnern {chein - daz er dienfte
22 mufte feir) : wany) Er der gelieber)

23 zwein : durch ein venfter glao {cheir) :

24 vynd het die kemmenater) - Liechteo
25 wol beraten : 9a3 Sy {ich mochter)

26 vnnderfeher - des jr vor flichen wao
27 gelcheher : da begunde Sy denncki
28 ay - vil gihes rugkte Sy hindar :

29 Sy winet daz er {lieffe - einer) fetif=
30 gern nam Sy tieffe : vnd fahe jp vaft
31 an - Sy {prach wee dir ou il arme2
32 man : vod mir ellendem) wejbe -

33 daz Ich meinemn) leibe : fo maniger)

34 fluch vernemer) fol - da vername

2995

3000

3005

3010

3015

3020

3025

3030

Jn dorffte aus frombden Lannden
durch freude nyemand suochen
des begunde fluochen

die jn an wunden

vnd im guotes gunden

Sy sprachen all wee der stund

daz vnns mein fraw wurde kundt
des verdirbet vnnser herre

dise red geschach so verre

daz sy die Frawen ankam

also Sy den ytwitz vernam

des ward vil rewig jr muot

Wann Sy was biderb vnd guet
vnd gedachte an manigen enden
wie Sy mochte erwenden

also gemainen hasz

auch geruochte Sy erkennen das
daz es jr schult wire

Sy begunde dise schware

vil weyblichen tragen

Erecken getorst sys nit klagen

Sy vorchte jn da verliesen mitte
nu kam es also nach jr site

daz Er vinb einen mittentag

an Irm arme lag

Nu getzam des wol der Sunnen schein
daz er dienste muoste sein

wann Er den gelieben zwein
durch ein venster glas schein

vnd het die kemmenaten
Liechtes wol beraten

daz Sy sich mochten vandersehen
des jr von fluochen was geschehen
da begunde Sy denncken an

vil gihes rugkte Sy hindan

Sy winet daz er slieffe

einen seuftzen nam Sy tieffe

vnd sahe jn vast an

Sy sprach wee dir du vil armer man
vnd mir ellendem weybe

daz Ich meinem leibe

so manigen fluoch vernemen sol

da vername Ereck die red wol
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Ereck die red wol :

Al fy der rede het verdaget -

Ereck {prach Fraw Enite

faget : wag {ind Ewze

{oagen) - die jr da klaget verboager) :
nu wolte fyo gelaugnet har - Ereck

{prach lat die rede {tar : dee nemet

euch ein zil - daz ich die rede wiffer)

wil : Ir miieffet mir bej namer

fager) - wae Ich euch da hoate klager :

daz jro vo2 mir ftnft habt verfchwi-

gen - Sy voachte daz {j wurde gezigi) :

vor) jm anndze dinge - vnd faget im

es mit gedinge : daz Er jr dao gehiefle -

daz er es or) zor) liefle : ale Er vernam

die mire - wag die red wire : Er
{prach der rede ift gentg getar) - ze-
hannt hieoo Er fy aufltay : dax fy
fich wol klaite - vnd a) laite : dac
pelte gewate daz {j ynndert hatte -
{einer) knaber) er fagte - daz man jm
{ein rofo beraite - vnd jr phdrd der
frawen) Eniter) - Er {prach er wolt
riter) : auo kurgweylen - des begun-
den Sy doch ejler) : da wappnet Er
fich verholne - vnd trag verftolne :
vonder der watte fein) Ejifengewant -
fein helme Er aufpant - (ber dao
haubt alfo ploo - feir) vlejoo wao zu
verheler) groo : Er tet ale fam der
karge fol - er {prach mein helm ift
nicht wol gerjjemet - mir ift lieb
daz ich ee har erfeher) - vnd wire
mir {ein not gefcheher) : fo wir jch

3035

3040

3045

3050

3055

3060

3065

3070

da vername Ereck die red wol
Als sy der rede het verdaget
Ereck sprach Fraw Enite saget
was sind Ewre sorgen
die jr da klaget verborgen
nu wolte sys gelaugnet han
Ereck sprach lat die rede stan
des nemet euch ein zil
daz ich die rede wissen wil
Ir miiesset mir bey namen sagen
was Ich euch da horte klagen
daz jrs vor mir siinst habt verschwigen
Sy vorchte daz sy wurde gezigen
von jm anndre dinge
vnd saget im es mit gedinge
daz Er jr das gehiesse
daz er es on zorn liesse
als Er vernam die mire
was die red wire
Er sprach der rede ist genuog getan
zehannt hiess Er sy aufstan
daz sy sich wol klaite
vnd an laite
das peste gewate
daz sy ynndert hatte
seinen knaben er sagte
daz man jm sein ross beraite
vnd jr phird der frawen Eniten
Er sprach er wolt riten
aus kurtzweylen
des begunden Sy doch eylen
da wappnet Er sich verholne
vnd truog verstolne
vnnder der watte sein Eysengewant
sein helme Er aufpant
¥ber das haubt also plos
sein vleyss was zu verhelen gros
Er tet als sam der karge sol
er sprach mein helm ist nicht wol geryemet
mir ist lieb daz ich es han ersehen
vnd wire mir sein not geschehen

so wir jch gar gejrret
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gar gejrret - Jch fag euch wae im ge-
wirret : mar) fol jg bag rjemer) -

da wae aber njemar : der fich des
mochte verftar) - wie fein) gemuete
wae getar) : ar) einer want nam

Er - baide Schilt vnd {per : vnd begun-
de krogierer) - ale er wolt purdierr) :
Ritter vnd knechte - wolte

fambt mit rechte : mit

jr herrer ritter) : da hiefo

Er {y da piter) : gen) kucher) fant Er
zuftund - daz mar der kocher tétte
kundt : daz {j dee war némer - wie
{chiere daz {j kimer) : daz jy dac
effery wére berait - mit {6lher rede

er aufirajt : vnd gepot {einem) wei=
be - nun bey dem leibe : der {choner
Frawer) Eniter) - daz fy muft fir
reiter) : vnd gepot jr dao zeftind -
daz ze {precher jr mund : zu der
rayfe icht aufkime - wao Sy ver
neme : oder gefihe - dife kumberliche
{pahe : muft fy gelober do - wany

Sy voachte fein d20o : nu ritter) fy baide -

an holg nur haide : vng daz {y der
tag verlie - da die nacht ane gie :

{chon {chyn der Mar) - nach aben-
tew2e way) : rait der gute knecht

Eregk - nu wejfte Sy der weg : ip
einer) krefftiger) walt - der) hetter

mit gewalt : drey raubare - zu

{chwir jg ware : zu der) zeiter wi-

der ritery - dem f§ mochter hang geftai-
ter) : {o hetten fy der) weg behtiet - daz

3075

3080

308g

3090

3095

3100

3105

3110

3115

3120

so wir jch gar gejrret
Jch sag euch was im gewirret
man sol jn bas ryemen
da was aber nyeman
der sich des mochte verstan
wie sein gemiiete was getan
an einer want nam Er
baide Schilt vnd sper
vnd begunde krogieren
als er wolt purdiern
Ritter vnd knechte
wolte sambt mit rechte
mit jr herren ritten
da hiess Er sy da piten
gen kuchen sant Er zustund

daz man den kdchen tette kundt

daz sy des war nemen

wie schiere daz sy kimen
daz jn das essen were berait
mit sélher rede er auf3rayt
vnd gepot seinem weibe
nun bey dem leibe

der schénen Frawen Eniten
daz sy muost fir reiten

vnd gepot jr das zestund
daz ze sprechen jr mund

zu der rayse icht aufkime
was Sy verneme

oder gesihe

dise kumberliche spihe
muost sy geloben do

wann Sy vorchte sein dro
nu ritten sy baide

an holtz nun haide

¥ntz daz sy der tag verlie

da die nacht ane gie

schon schyn der Man

nach abentewre wan

rait der guote knecht Eregk
nu weyste Sy der weg

in einen krefftigen walt
den hetten mit gewalt

drey raubare

zu schwir jn ware

zu den zeiten wider riten
dem sy mochten han gestriten
so hetten sy den weg behiiet
daz sy jm vmb das guot
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35
36
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51
52
53
54
59
56
57
58
59
60
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63
64
65
66
67
68

{y jm) vmb dao glt : namer) Eere

vnd leyb - die erfach vor) erfte das weyb :

Wanr {j ver2 voz rait - dig was Ir
erftes hergenlajd : daz Ir zu der
ferte gefchach - wany) {j ag jry gepia-
den fach : daz {y rauber warer) -
Sy wolt ima mit geparer) : gerr)
kunt haber getar - da mocht ero
nicht verftar) : auch het ers felbo
erfeher) - dee was im nach {chade
gelcheher : Fraw Enite wardt do -
baide traurig vnd vnfro : wang

fy fach die frayfe - daz {y foachter
wurder wajfe : dee allerliebfter)
mar) - der) ye fraw gewar) : wany

es {tund im angftlicher) - was moch-

te fich gelicher) : fo nahen ger der ru -

die fy durch jr trew : durch jr man-
nee liebe laid - do fy in {6lhemn) zwe§fl
rait : ob {j ime doafte gefager) - oder
folte gedager) : nu redet {y ir jrem
mute : Reicher got der glte : zu
deiner) gnader) stche ich rat - du
wailt es allaine wie es mir {tat :
meiner {o2ger der ift vil - wany

mir eir) vnfanffteo {pil : in) einer

{o kurger) frift - ze gahe vo2 getailet
ift - nu kany ich des wagiften) nicht
erfeher) - wag {ol mir armer) gefcfje-
her : wann weders mir kiefe - daz
ich doch verliefe : Wany ich mein
liebery mar) - da njm Ich {chader

an) : Wanr) {o har Ich der) leib

verlozer) - wirt aber die warnung

312§

3130

3135

3140

3145

3150

3155

3160

daz sy jm vmb das guot

namen Eere vnd leyb

die ersach von erste das weyb
Wann sy verr vor rait

ditz was Ir erstes hertzenlayd
daz Ir zu der ferte geschach
wann sy an jrn gepirden sach
daz sy rauber waren

Sy wolt ims mit geparen

gern kunt haben getan

da mocht ers nicht verstan

auch het ers selbs ersehen

des was im nach schade geschehen
Fraw Enite wardt do

baide traurig vad vnfro

wann sy sach die frayse

daz sy forchten wurden wayse
des allerliebsten man

den ye fraw gewan

wann es stuond im angstlichen
was mochte sich gelichen

so nahen gen der ruo

die sy durch jr trew

durch jr mannes liebe laid

do sy in s6lhem zweyfl rait

ob sy ims dorfte gesagen

oder solte gedagen

nu redet sy in jrem muote
Reicher got der guote

zu deinen gnaden suoche ich rat
du waist es allaine wie es mir stat
meiner sorgen der ist vil

wann mir ein vnsanfttes spil

in einer so kurtzen frist

ze gahe vor getailet ist

nu kan ich des wagisten nicht ersehen
was sol mir armen geschehen
wann weders mir kiese

daz ich doch verliese

Wann ich mein lieben man

da nym Ich schaden an

Wann so han Ich den leib verloren

wirt aber die warnung verborgen
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21
22,
23
24
25
26
27
28
29
30

31
32
33
34

verboager) : dao ift meines gefells
todt - Ia ift einer {6licher not :
weybes herge ze kranck - nu kam
der mut ir jrer gedanck : beffer ift
verloar) meir leib - eir ale vnklag-
par weyb - dany eip alfo voader

mar) - wani) da verlir maniger

an : Er ift edel vnd reiche - wir
wegen vngeleiche : fr jn wil ich
{terber) - Ee ich jn fyhe verderber) :
es ergee mir wie got welle - Eo {ol
meir) gefelle : dae leber) {o nicht en-
den) - Vng3 ich es mag erwennder :
Herumbe {y zu jm fach - voachtlich-
en vad {prach : fihe auf lieber her’e -
auf gnad verre : wil ich dir durch
trew fagen) - deiner) {chader mag
ich nit verdager) : dir feix ritter
nahend bey - die dir {chade muger

{ein : Vnnfer hera {ef der dich nere - da

fagte Ereck fich ze were : Nu {prach
eir) raubere - Jch fag euch liebe mére :
dauon vnne wol mag gefcheher) -

der hette Sy voy erft erfeher : Jch fjhe
doat reiter) einer) mar) - als ich ee ver=
re kijefer) kan : Er farte ein frawer -
Jr miigt wol {chawer) : ag Ir gete
{int fy reich - Ir klaider fint herleich :
hie enndet fich vanfer armut - mich
dunckht fy fierer) michel gut : Nu
filt jr herre fein genant - daz euch
die treu fej erkannt : wag wir vn-

der vnne zwair) gelobet hary) - Vnd

filt wir die wallar : ar difem

3165

3170

3175

3180

3185

3190

3195

3200

3205

wirt aber die warnung verborgen
das ist meines gesellen todt

Ia ist einer sélichen not

weybes hertze ze kranck

nu kam der muot in jren gedanck
besser ist verlorn mein leib

ein als vnklagpar weyb

dann ein also vorder man

wann da verliir maniger an

Er ist edel vnd reiche

wir wegen vngeleiche

fiir jn wil ich sterben

Ee ich jn syhe verderben

es ergee mir wie got welle

Es sol mein geselle

das leben so nicht enden

¥ntz ich es mag erwennden
Herumbe sy zu jm sach
vorchtlichen vnd sprach

sihe auf lieber herre

auf gnad verre

wil ich dir durch trew sagen
deinen schaden mag ich nit verdagen
dir sein ritter nahend bey

die dir schade miigen sein
Vnnser herr sey der dich nere

da satzte Ereck sich ze were

Nu sprach ein raubere

Jch sag euch liebe mere

dauon vnns wol mag geschehen
der hette Sy von erst ersehen
Jch syhe dort reiten einen man
als ich es verre kyesen kan

Er fuorte ein frawen

Jr miigt wol schawen

an Ir giiete sint sy reich

Ir klaider sint herleich

hie enndet sich vnnser armuot
mich dunckht sy fiieren michel guot
Nu siilt jr herren sein genant
daz euch die treu sey erkannt
was wir vnder vnns zwain gelobet han
Vnd siilt wir die wallan

an disem raube
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36
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35 raube - vnd daz mir erlaube : Gog

36 Ew ew2 baider mundt - die erfter

37 iuft hie ze {tund : die wider difer Ritter
38 {ol gelcheher) - wany ich ff vor erfte

39 han gefeher : Jft daz Ich im benjm der
40 leyb - {o wil ich nur) dae wejb : {einer
4t hab beger ich nicht mer - da gewerts
42 {y jy der Eer : der Schilt Er da zu halfe
43 nar - ale im) Eregk ze nahent kam) :

44 dao Rooo nam Er mit de {poay - Er

45 {prach herre Ir habt verloar) : baide

46 leib vnd gut - Ereck durch feinen

47 grymmer mut : jm kain antwurt

48 empot - vnd ftach jry vor) dem roffe

49 tot : fein gefelle wolt jy gerochen har -
5o dem ward alfo getar) : j waren

st pain vand Arm ploo - dee Ereck ar

52 dem fige genoo : S§ warer) gewaft=

53 ent {lechte - nach der Rauber rechte :
54  dae wae Erecker gut - Ir jeglicher

55 het einer) ejfer hut : zu einem pan-

56 gere - des het Er {j {chiere - zu einande2
57 geleyt - da jm vor {einer frimbkait :

58  alfo recht wol gefchach - Zu der fraw-
59 er Eniten er da {prach : Wie nu Ir

60 wunderliches weyb - Ja verpot ich euch
61 ar) den leyb : daz Ir nicht {olte {prechi -
62 Wer hiefo euch dac gepot precher :

63 daz Ich vor wejber har vernomer) -

64  dag ift war des bin ich komer) : wol

65 an ein ennde hie - wag may jn vng-

66  her noch e : alfo teure verpot - dar=

67 nach ward jy alfo not : daz Sy maf=

68 ter) bekoay - ee ift doch vil gar verloay) :

3210

3215

3220

3225

3230

3235

3240

3245

an disem raube

vnd daz mir erlaube

von Ew ewr baider mundt

die ersten iust hie ze stund

die wider disen Ritter sol geschehen
wann ich sy von erste han gesehen
Jst daz Ich im benym den leyb

so wil ich nun das weyb

seiner hab beger ich nicht mer

da gewerten sy jn der Eer

den Schilt Er da zu halse nam

als im Eregk ze nahent kam

das Ross nam Er mit den sporn
Er sprach herre Ir habt verlorn
baide leib vnd guot

Ereck durch seinen grymmen muot
jm kain antwurt empot

vnd stach jn von dem rosse tot
sein geselle wolt jn gerochen han
dem ward also getan

jn waren pain vad Arm plos

des Ereck an dem sige genos

Sy waren gewaffent slechte

nach der Rauber rechte

das was Erecken guot

Ir yeglicher het einen eysen huot
zu einem pantzere

des het Er sy schiere

zu einander geleyt

da jm von seiner friimbkait

also recht wol geschach

Zu der frawen Eniten er da sprach
Wie nu Ir wunderliches weyb

Ja verpot ich euch an den leyb

daz Ir nicht solte sprechen

Wer hiess euch das gepot prechen
daz Ich von weyben han vernomen
das ist war des bin ich komen

wol an ein ennde hie

was man jn Vntzher noch ye

also teure verpot

darnach ward jn also not

daz Sy muosten bekorn

es ist doch vil gar verlorn
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21
22,
23
24
25
26
27
28
29
30

31
32
33
34

Waz man euch mejder) hajflet -
Wanr) daz es euch raiget : daz jre
nicht muget vermeider) dee fult jr
lafter leider) : wag ein wejb njmm-
er getate - der jr es ymmer verpoter
hatte : nicht lennger Sy dae verpirt -
wani) vng eg jr verpoter) wirt : {o
mag {ys lennger nit verlar - Sy
{prach herre hette icho nit getar) :
durch ewas leibes gewarhait - Jch
hette ee euch nie gefait : Jch tet es durch
meir) trew - welt jr nu daz es mich
rew : {o vergebet mire durch ew2 er -
Eg gefchicht mir nymmermer :

Er {prach Fraw das {ej getar) - Ich
wil dig vngerocher) lar) : ob es Ew
ymmermer gefchicht - Jch vetrag

es euch nicht : doch kumet euch dig
nicht zu hayle - Ich reche mich ar
einem taile : jch lafle euch nicht
vnnderweger) - Ir mueft der Rofo
phlegen : wol vnd rechte - Jch wil
Ew2 ze knechte : zu difer rayfe nicht
entwefer) - Herre meir dae fol weff :
{prach die vil gute - wany es fj nicht
mute : vil wejiblicher fy da layd - dife
vngelernnet arbait : vad dargu

wag jr gefchach - an Irem herger
vngemach : der Rofle {y fich vnder-
want - die zaime nam £y iy jr

hant : vnd rait vo2 ar der) weg -

dig gebot Eregk : der phirde Sy da
phlag - darnach ale ein frawe

mag : baz dany fy kunde - {o zu der

3250

3255

3260

3265

3270

3275

3280

3285

3290

Waz man euch meyden haysset
Wann daz es euch raitzet

daz jrs nicht miiget vermeiden
des siilt jr laster leiden

was ein weyb nymmer getate
der jr es ymmer verpoten hatte
nicht lennger Sy das verpirt
wann vntz es jr verpoten wirt
so mag sys lennger nit verlan
Sy sprach herre hette ichs nit getan
durch ewrs leibes gewarhait
Jch hette es euch nie gesait
Jch tet es durch mein trew
welt jr nu daz es mich rew

so vergebet mirs durch ewr er
Es geschicht mir nymmermer
Er sprach Fraw das sey getan
Ich wil ditz vngerochen lan

ob es Ew ymmermer geschicht
Jch vetrag es euch nicht

doch kumet euch ditz nicht zu hayle
Ich reche mich an einem taile
jch lasse euch nicht vnnderwegen
Ir miiest der Ross phlegen

wol vnd rechte

Jch wil Ewr ze knechte

zu diser rayse nicht entwesen
Herre mein das sol wesen
sprach die vil guote

wann es sy nicht muote

vil weyblichen sy da layd

dise vngelernnet arbait

vnd dartzuo was jr geschach

an Irem hertzen vngemach

der Rosse sy sich vnderwant
die zaume nam sy in jr hant
vnd rait vor an den weg

ditz gebot Eregk

der phirde Sy da phlag
darnach als ein frawe mag

baz dann sy kunde

so zu der stunde
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39
36
37
38
39
40
41
42
E]
44
45
46
47
48
49
50
5T
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68

{tunde : katim ein wejle - nuy daey
mefle : riter) {j baide - Ee daz Ir abe2 3295
layde : vor) foagen gefchach - wang
{y voa Ir ligeny fach : Funff ratbere -
mar) faget daz es wire : eir gefell-
{chaftt vander jy - vnd daz fy tailti)
Irn gewin : mit der) die Ereck het 3300
erfchlager) - der aine begunde ee der
annderr) fagey) : dife Funft vnd
Jhene d2ej mar - voy der ich euch
voz gefagt hay : die hettery deny wald
i) jr phlege - vnd lager bej dem 359
wege : wer einer) vermitte - daz Er

den anndery ritte : Ereck waz fir

die d2ey kumer) - mit Erer ale Ir habt

vernomer) : alg er do difer) alfo nahg

kam - ale fein) der aine war genan) - 1
der verre vor) den annderr) lag - vnd

Er der Schilte wachent phlag : {eino

zureytenc wao er fro - zu feiner) ge-

{eller {prach Er do : gehabt euch fro- S35
liche - wir werder alle reiche : Ich
fyhe letite rejten - der wir wol ge-
{treiter) : Ee ift nur ein may - als

ich ee kyefen kar) : er fliert ei Ritter=
licheo weyb - der ift bekimbert jr 1320
leib : Sy fleret d2ew Rofs ar der
hanndt - Sy ift hay ich ee recht er=
kant : dem Ambt vngezim - mich
wundert wo Er nim : fo felgamern
Schiltknecht - mar) fol ime nemer 3325
dag ift recht - ale ich es verre mag

gelpeher) - Ich 7 har nje {choner
weyb gefeher) : Ir herren die fult jr

3330

so zu der stunde

kaum ein weyle

nun drey meyle

riten sy baide

Ee daz Ir aber layde

von sorgen geschach

wann sy vor Ir ligen sach

Fiinft raubere

man saget daz es wire

ein gesellschafft vnnder jn

vnd daz sy tailten Irn gewin

mit den die Ereck het erschlagen
der aine begunde es den anndern sagen
dise Fiinft vad Jhene drey man
von den ich euch vor gesagt han
die hetten den wald in jr phlege
vnd lagen bey dem wege

wer einen vermitte

daz Er den anndern ritte

Ereck waz fiir die drey kumen
mit Eren als Ir habt vernomen
als er do disen also nahen kam
als sein der aine war genam

der verre von den anndern lag
vnd Er der Schilte wachent phlag
seins zuoreytens was er fro

zu seinen gesellen sprach Er do
gehabt euch fréliche

wir werden alle reiche

Ich syhe leute reyten

den wir wol gestreiten

Es ist nun ein man

als ich es kyesen kan

er fiiert ein Ritterliches weyb
der ist bekiimbert jr leib

Sy fueret drew Ross an der hanndt
Sy ist han ich es recht erkant
dem Ambt vngezim

mich wundert wo Er nim

so seltzamen Schiltknecht

man sol ims nemen das ist recht
als ich es verre mag gespehen
Ich han nye schoner weyb gesehen

Ir herren die siilt jr mir lan
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AN v A~ W

21
22,
23
24
25
26
27
28
29
30

31
32
33
34

mir lay) - Wany ich § von

erft erfehen han : da {pracher) {y

alle geleiche - Sy wurde im billeiche :
Uernemet {prach fein gefel-

le - wag ich des raubes wel-

le : nay fein ejfen gewant -

die annderr) tailter) da ze hant : die
Finff rofo vnnder fich - dag was doch
vngenediclich : wanr ee diente vor)
rechte - Ereckery dem guter) knechte :
Wan) er kunde ee wol geniefler) -
auch verlurer) {y jr liezer) : Erecki
wag die rede vnkunt - nu beraite {ich
ainer da ze {tund : gegen) im da Er

jy fach - vil foagklicher vngemach :
Fraw Enite gewar) - S§ gedachte war-=
ne ich meiner) may) : {o priche ich
aber fein) gepot - Er lat ee durch Ere
noch durch got : Er néme mir der
leyb - Owe ich feldenloo weyb : wir
Ich nun nur todt - das néme ich fir
dife not : {fo wir mir verre bag gefche-
her - fol ich der {chlaher {eher : der
mich vor) groffer armut - ze frawer
{chuff vber michel gut : dauoy ich
{chor geeret bir - Ich hajfle eir reiche
kunigin : dag {ol mich gerewer) - wai
{fo mufe vor meiner vntrewer) :

meir) {eele verderber - vnd vor) rechte
erfterben : gleiche mit dem leibe - got
rat mir armer) weybe : wie ich eo
anefach - daz ich mich nicht vergach :
Jch wiy eg folte verdager) - entrati
nicht ich fol ims fager) : zu welher

3339

3340

3345

3350

3395

3360

3365

3370

3375

Ir herren die siilt jr mir lan
Wann ich sy von erst ersehen han
da sprachen sy alle geleiche
Sy wurde im billeiche

Uernemet sprach sein geselle
was ich des raubes welle
nun sein eysen gewant
die anndern tailten da ze hant
die Finff ross vander sich
das was doch vngenediclich
wann es diente von rechte
Erecken dem guoten knechte
Wann er kunde es wol geniessen
auch verluren sy jr liezen
Erecken was die rede vnkunt
nu beraite sich ainer da ze stund
gegen im da Er jn sach
vil sorgklichen vngemach
Fraw Enite gewan
Sy gedachte warne ich meinen man
so priche ich aber sein gepot
Er lat es durch Ere noch durch got
Er neme mir den leyb
Owe ich seldenlos weyb
wir Ich nun nur todt
das neme ich fiir dise not
so wir mir verre bas geschehen
sol ich den schlahen sehen
der mich von grosser armuot
ze frawen schuoff ¥ber michel guot
dauon ich schon geeret bin
Ich haysse ein reiche kunigin

das sol mich gerewen

wann so muss von meinen vntrewen

mein seele verderben

vnd von rechte ersterben
gleiche mit dem leibe

got rat mir armen weybe

wie ich es anefach

daz ich mich nicht vergach

Jch win es solte verdagen
entraun nicht ich sol ims sagen

zu welher not es mir ergee
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35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
5
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68

not €6 mir ergee * €8 wirt gewaget
alfam) ee :

Uil daate fy hinumbe fach -

zu Erecker) fy mit voachts

{prach : Herre durch got

vernym) mich - bewar es / oder mar
{lecht dich : Jch fyhe flinff gefelley - die
dich {laher welleq : ale {chiere fy imo
{ajte - zu were Er {ich beraite : Ir ein-
er het {ich aufgenomer) - vnd was

den annderr) firkumer : daz Er
juftierte wider jy - auf {einfelbo vn=
gewin : Wang jy {tach Ereckh
Vilderoylach - daz Er vander dem
Roffe tot lag : dannoch warer) Ir Giere -

der aine {chiere : auch totter) vom

Roffe {tach - vnd daz feir) {per zerbaach :

da enbliente ere dem fchwerte - der
{trej’t vnlanng werte : Er begunde
vellen - die d2ey zu jren gefeller :
Alfo do der aine mar) - dey
Funfftey {ig an den gewar :

vnd Er wolte rejter) - Er

{prach zu Frawen Eneiter) : fagt Ir
weyb vil vngegogen - Warumb
habt jr aber geloger) : Wany) ich eo
euch von erfte vertrag - nu dauchte
euch daran nit genug : jr tet es aber
mer - Ond m6chte marn dhain Ee :
an) wejber) began - es folte nicht

{o ringe {tar : Jch nime euch hie

ze hant der) leib - gnad herre {prach
dag weyb : Ir {iilt mich des geniefly
lar) - daz ich durch trew han getar :

3380

3385

3390

3395

3400

3405

3410

3415

zu welher not es mir ergee
es wirt gewaget alsam ee

Uil drate sy hinumbe sach
zu Erecken sy mit vorchten sprach
Herre durch got vernym mich
bewar es oder man slecht dich
Jch syhe fiinft gesellen
die dich slahen wellen
als schiere sy ims sayte
zu were Er sich beraite
Ir einer het sich ausgenomen
vnd was den anndern firkumen
daz Er justierte wider jn
auf seinselbs vngewin
Wann jn stach Ereckh Vilderoylach
daz Er vonder dem Rosse tot lag
dannoch waren Ir viere
der aine schiere
auch totten vom Rosse stach
vnd daz sein sper zerbrach
da enbliente ers dem schwerte
der streyt vnlanng werte
Er begunde vellen
die drey zu jren gesellen

Also do der aine man
den Funfften sig an den gewan
vnd Er wolte reyten
Er sprach zu Frawen Eneiten
sagt Ir weyb vil vngetzogen
Warumb habt jr aber gelogen

Wann ich es euch von erste vertruog

nu dauchte euch daran nit genuog
jr tet es aber mer

vnd méchte man dhain Eer

an weyben began

es solte nicht so ringe stan

Jch nime euch hie ze hant den leib
gnad herre sprach das weyb

Ir siilt mich des geniessen lan

daz ich durch trew han getan
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21
22,
23
24
25
26
27
28
29

30

32
33
34

Noch dulte ich bae ewzery Zoay - daj)
Ewr leyb wire verlozer : wae mir

nu vor) euch gefchicht - vnd hette ich
gepiten icht : Herre {o wardt jr er=
{lagen - nu wil ich ymmer gerne
dager : nu vergebet mir dig durch
got - zerbrich ich ymmer mer ew2 ge-
pot : dao rechet da ze {tind - Ereckh
{prach Fraw ich tiy euch kunt : Ir
gewynnet an ewzen) {trejte - nur
vbel zeite : Ir bleibet nicht rache gar
frey - wie ee danr ew gedacht {ej - fo
mufs es euch ergay - Jch wil euch ze-
knechte har) : die weyl wir {eir) auf
difem wege - nu nemet die rofo i
ew2 phlege : vnd bewart {y alfo {cho-
ne - daz ich euch mit vbel icht lone :
vnd wirt ainee verlozer) - jr mueft
dulden der zo2r) : dee Ir gernne em-
paret - ob jr wejfe waret : Fraw
Enite nam die do - vo2 dern warer

jr d2ew : Nu wurder) aller Achte -

Sy furte fj ale {j machte : Sy kun-

de nit wol damitte - wie verre es
wider frawen fitte : vad wider jr

recht ware - {y lidt og {chwire : vnd
{enffter) gemuete - dae lert {y jr glie-
te : die fraw grofleny kumber laidt -
wanr) daz {j ze liebe ir laidt : i jr
hergen verkerte - alg {j jr diemut
lerte : wer ee recht achter wil - fo het-
ten) {j daran hart vil : Zetdr Oier
knechte - folter f§ zerechte : Acht rofo
fierer vnd bewaren) - {j ainig maft

3420

3425

3430

3435

3440

3445

3450

3455

Noch dulte ich bas ewren Zorn
dann Ewr leyb wiire verloren
was mir nu von euch geschicht
vnd hette ich gepiten icht
Herre so wiirdt jr erslagen

nu wil ich ymmer gerne dagen
nu vergebet mir ditz durch got
zerbrich ich ymmer mer ewr gepot
das rechet da ze stund

Ereckh sprach Fraw ich tuon euch kunt
Ir gewynnet an ewrem streyte
nur vbel zeite

Ir bleibet nicht rache gar frey
wie es dann ew gedacht sey

so muoss es euch ergan

Jch wil euch zeknechte han

die weyl wir sein auf disem wege
nu nemet die ross in ewr phlege
vnd bewart sy also schone

daz ich euch mit Vbel icht lone
vnd wirt aines verloren

jr miiest dulden den zorn

des Ir gernne empiret

ob jr weyse wiret

Fraw Enite nam die do

vor den waren jr drew

Nu wurden aller Achte

Sy fuorte sy als sy machte

Sy kunde nit wol damitte

wie verre es wider frawen sitte
vnd wider jr recht ware

sy lidt on schwire

vnd senfften gemiiete

das lert sy jr giiete

die fraw grossen kumber laidt
wann daz sy ze liebe ir laidt

in jr hertzen verkerte

als sy jr diemuot lerte

wer es recht achten wil

so hetten sy daran hart vil
Zetuon vier knechte

solten sy zerechte

Acht ross fieren vnd bewaren

sy ainig muost mitfahren



222

AMBRASER HELDENBUCH

35
36
37
38
39
40
41
42
!
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
5
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68

St fo dawamy Bt Vil s §eEum View

=
-n

mee; R1o% &wmcw Y AW
&fowm Wawwfwmﬁf« way

Bevak+ vard day dec g oecens AW:

| obwienne jwvwm Guwebece
4 dowvedew[exebece Doy frevwe M
qw’ewcmac@ wnbcs wq W
| nyemqé]cﬂm& owere ¢ G
¢ Owfove Des v 'bufmwwof’ B~
W& wart : ancgwwaef ?cwbcwcﬁemm
L & oﬁ&ch&cdﬁb}ww ) }tfneww 7
et eeelit 3 ‘vw ﬁ“' Srebn
g &twvn} ¢ oﬁmmt &
- m&m v&wﬁ‘e
you em“v:g(’bc vgc}:gg:h‘
dexc € ceralyfyod
pes “acéif oerlie s ﬁga Jact) fwﬁcﬁtw&?
Wo by (vepfeée dex weg : Jueniew
' ﬁﬂu’csweﬁwme ku}céw?“‘ ,
~ exxe s evvy vczcu?e\cdwme wﬂcm"'
wwwwm [l danede ovveniaf8 alle
tc ViaehE gexsben - evid fecesy
Bex extueesy s Deb B[ rwanen [{ ﬁ?ﬁ:“ 4
W \’\me’n daaehiten d0: dage
wlex € omcmm)mmoéebcwb .,
WD fans o9 @cslcmbm G ﬁ
ctfﬁnbcn wraecbeiaben DY T b
Wi anf denw évege s cw@«é‘bw&cé
m’cmw cjfejz qc’oém,cdw&ww
Ydprot owsjcwmzbeh ol ww g¢°
yot: : o Beswarre gt wleyf Je _
j¢ ¢mcs‘bw6¢6wey ¢k w‘ef’fmpe
"CYmMﬁMtb mx&wewce Wy

- D ks Ve € wave vwastye
%_, : ww ng q@{iwmh ;:‘6
22 ff:ﬂc &jmﬁ’i W’@M\*ﬁ) .bw

fol. XXXVIIrb II. 35-68

i s

Qu@« o obeen fv fevecfiée : ﬁcﬁéwfi_ f

v

A
%‘\"‘.’-

o
<r
Wi

Yok

8ed
M
s

[V

O

\

W

39
1314
4 €%

Lget
X
wv

ke

(-E:‘
dex

]
LA

Ttr

L

¥



EREC

223

35 mitfahrer : wanr fraw {elde jr wao

36 berait - vnd daz die gotes hofwejthait :

37 ob meiner frawer {chwebete - vnd
38 dawider ftrebete : daz jr nie dhaip
39 grofs vngemach - vor den roflen

40 nyene gelchach : fo were kumberlich
4t Ir fart - dee ward die fraw wol be-
42 wart : auch muefter durch einer

43 folhen knecht - die rofo gerne vnnd
44 durch recht : jr vngeftiiemes {trebf
45 lag - vnd fenfftiklicher) mit gan :

46 Da begunder {y balde - gahij

47 vor) dem walde : vil {chon

48 der tag aufgie - alo fy do die

49 nacht verlie : da fach fiir fich Ereck -
5o wo jn weylete der weg : zu einem

st haufe nicht verre - da des lanndes
52 herre : eig reicher graue auffaco -

53 nu warer) {fy baide one malfo : alle

4  die nacht geriter) - vnd hetter) kum-
55 ber erliter) : des haufes warey) fj fro -
56  Wany) fy gedachter do : da zertben
57 Vber tag - i einem marcke der dar-
8 undter lag : Sy begunder hir gahjj -
59 da {j den marcke faher : Nu bekam
60 im auf dem wege - ein knab der het
61 ip feiner phlege : gefoter {chulterr)
62 vnd prot - ingewunder) ale im) ge-
63 pot : vnd bewart ze vleyfle - in

64  ecines diebee wejfe : ei kanndl firt
65 Er ar der hant - mit weine weir

66  dig ward gefant : des ift mir nicht
67 gefait - da difer knab zurait : ze

68 vleiffe begunde er {chawer) - die

3460

3465

3470

3475

34380

3485

3490

3495

3500

sy ainig muost mitfahren
wann fraw selde jr was berait
vnd daz die gotes hofweyshait
ob meiner frawen schwebete
vnd dawider strebete
daz jr nie dhain gross vngemach
von den rossen nyene geschach
so were kumberlich Ir fart
des ward die fraw wol bewart
auch miiesten durch einen solhen knecht
die ross gerne vnnd durch recht
jr vogestiiemes streben lan
vnd senfftiklichen mit gan

Da begunden sy balde
gahen 